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Rakstu krajuma iekjauti referati, kas nolasiti Misina
bibliotekas 110 gadu jubilejas zinatniskaja konference.

Referatos sniegts atskats plasakas un pilnigakas latviesu
nactonalas literatiras kratuves vesture, ipasu uzmanibu veltot
tas pamatlicejam, izcilajam bibliografam Janim Misinam un
ilggadejam Misina bibliotekas parzinim Karlim Eglem.

Vairakos referatos sniegta plasa informacija par jaunako
vethumu latviesu nacionalaja bibliografija, skatiti pasreizeja
posma aktuali jautajumi un jaunas darba formas biblioteka.
par datu bazu veidosanu un to pieejamibu lasitajiem, ka ari par
sentespieddarbu un rokrakstu saglabasanu, elektroniska kataloga
veidosanu Sim fondam.






Jana Misina mazmeitas
IEVAS KALNINAS apsveikums

Sodien veru Misina bibliotekas durvis jau treso reizi. Soreiz -
pavisam skaistas telpas. Ka sapni atceros pirmo reizi, kad 1991.
gada uzzinaju, ka bibliotéka patieSam vél pastav.

Amerika dzivodama, mate biezi pieminéja savu tévu Jani Misi-
nu, Misina bibliotéku un lielo darbu, ko Janis Misins$ tautas laba
veicis. Ne miiZzam neiedomajos, ka kadreiz atradiSos pasas Misi-
na biblioteékas telpas, kur nu vel pasa Latvija. Man saprotams
bija, ka tas tikai sapni varétu piepildities.

Ja, tas ir gan fakts, gan brinums, bibliotéka patie$am pastav.
Gramatas ir vairoju$as un augusas viena augsana, gariga daijuma.

Milie misiniesi! Ir zinams, ar kadu nodosanos jis visi ka
viens gadajat plecu pie pleca, lai gramatas savaktu, kratu un ari
tauta laistu. Tas galu gala bija Jana Misina mérkis, gan ka bib-
liofila, gan bibliotekara, ar sakratiem dargumiem dalities.

Dzidrie strautina @ideni burbulos mazigi. Tie paudis par jisu
darbu saudzgjot, krajot to bagatibu, ko Janis Misin$ sava miiza
savacis un ka vislielako dargumu atstajis savai tautai. Tautas zelts.
Ta vertiba celas ar katru vardu, teikumu un gramatu. Es gribétu
mudinat visus savus tautieSus kautrigi iepazities ar $o svéto man-
tojumu, ko Janis Misin$ katram latvietim atstajis. Gramatas
atspogulojas tautas sirds un dvésele, gan prieki un asaras, katra
noputa aprakstita vai apdzejota. Simtiem gadu vésture ir tikusi
saglabata ar vislielako riipibu un patiesu milestibu. Janis Misin$
ka retis izpratis rakstita varda nozimi tautas kultiras saudzés$ana.
Katra gramata, kas atrodas Misina bibliotékas plauktos, ir ka pér-
le krellu savienojuma. Ta nedrikst nekad partrukt.

Cienijamie Misina biblioteékas darbinieki, kaut jums pietiktu
izturibas un spéka turpinat lielo darbu. Novélu jums un Misina
bibliotékai saules miizu!

Sai jubilejas diena nododu Misina bibliotékai $o Amerikas vés-
tures atlantu, lai §i gramata ka tilts sniedzas pari jirai uz Latviju.

Paldies!
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MISINA BIBLIOTEKA
AGRAK UN TAGAD

1885. gada 19. septembris tirzmalietim Janim Misinam
ipadi nozimigs - $ai diena sanemta Vidzemes generalguber-
natora atlauja bibliotékas atvérsanai vina dzimtajas "Kracu"
majas. Diezin vai kads toreiz varéja iedomaties, cik nozimiga
$i diena klis visiem latviesiem, visiem, kurus interesé latvie$u
rakstitais vards.

Lidz misdienam saglabajies "Kracu" gramatu saraksts - gan-
driz 1000 dazada satura gramatu, kuras iesietas 500 séjumos.
Gramatas péc sava satura parsvara zinatniskas, un tam laikam
lauku apstaklos $ads krajums atzistams par bagatu. J. Misina
saraksta sastopam jau toreiz diezgan retus izdevumus, ka
G. F. Stendera "Lettische Grammatik" (1783), "Lettisches Le-
xicon" (1789), "Augstas gudribas gramata" (1796), "Latvie$u
Avizu" pirmie gadagajumi u. c. Tads bija sakums tagad gan-
driz vienu miljonu lielajam Misina bibliotékas krajumam.

Bet stasts par Misina bibliotékas vésturi ir ari stasts par
tas izveidotaju Jani Misinu. Vin$ dzimis 1862. gada 25. aprili
Tirzas pagasta "Kra¢u" majas ka saimnieka déls. Jani Misinu
valdzina gramatu pasaule - sakuma to saturs, bet driz vien -
gramata pati ka tada, gramatu krasana. Pirmas vina ipa$uma
nonak téva un krusttéva Jana Sausa davinatas, bet vélak tam
pievienojas par pasa kabatas naudu Tirzas gada tirgu pirktas.
Savu atminu nodala "Neredzétie draugi" J. Misin$ raksta, ka
bérnibas visspilgtakos iespaidus un dzilako pardzivojumu gu-
vis no Jura Neikena darbiem un E. Dinsberga latviskota stas-
ta "Valentins Divals". "To ietekmé", raksta J. Misin§, "es nu
ari gribé&ju kliit par zénu, kas "pratigi valka" savu no téva dabiitu

7



grasi. Tirzas gada tirgi nopirku par savu kabatas naudu ari
pirmo gramatu - "Karlis un Annina", toreiz Joti popularo sen-
timentalo "zingi". So gramatinas pirkumu tad uzskatu par pir-
mo pamatakmeni manai gramatu kratuvei".

Kad 1880. gada laikraksta "Balss" 64. numura J. Misin$
izlasa K. Valdemara rakstu "Gramatu kratuves ka tautas gara
modinatajas", rodas doma ierikot savu biblioteku. Vin$ rak-
sta K. Valdemaram, lidz padomu, ka $o lietu kartot.
K. Valdemars palidz gan ar padomu, gan siitidams vairakas
savas gramatas. Savas biblioteékas uzturé$anai J. Misin$ iz-
véléjas gramatsé€jéja un gramattirgotaja arodu.

Otrais posms bibliotékas darbiba saistas ar Lejasciemu, kur
J. Misin$ parce] savu kratuvi 1892. gada. Te laika no 1892.-1906.
gadam gramatu krajums strauji pieaug lidz 5000 séjumiem,
skaidri ieziméjas ari J. Misina meérkis - izveidot latvie$u gra-
matu kratuvi, kura btitu rodami visi Latvijas izdevumi, latvie$u
rakstitais neatkarigi no izdevuma valodas un izdo$anas vietas,
viss par Latviju un latvie$iem.

Tredais posms - 1906.-1925. gads, kad Jana Misina bibliote-
ka atrodas Riga un joprojam ir vina privatbibliotéka. Pirmajos
gados Riga J. Misin$ nevaréja domat par kaut cik pladu gra-
matu iegadi bibliotékai, to nelava materialie apstakli. Tacu vina
fanatisms gramatu vak$ana jau bija pla$i pazistams. Vin$ ieradas
visur, kur vien varéja dabiit kadus materialus. J. Misin$ ieradas
laikrakstu redakcijas paraknaties pa plauktiem, allaZ pirmais
paguva ierasties bibliotékas, kad bija izsludinata to izpardosa-
na. Daudzi izdevumi ienaca biblioteka, tikai pateicoties J. Misina
sarakstei ar autoriem un izdevéjiem, vina personigiem kontak-
tiem ar $iem cilvékiem.

Kara apstaklu dé] 1915. gada J. Misinam jalikvidé gramattir-
gotava un sietuve, bet bibliotékas krajumu evakuacijai uz Krievi-
ju vins$ nepiekrit. Beidzot, visu kastés sasainotu, vinam izdevas
novietot vacu patversmes, Jura hospitala pagraba telpas, kur
gramatas glabajas vairakus gadus. Tikai 1919. gada sakuma
J. Misin$ parvieto bibliotéku uz Skolas iela 25 iznomatiem
diviem dzivokliem.
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Daudzi vértigi gramatu krajumi Riga bija palikusi bez saim-
niekiem, tapéc okupacijas laika kramu tirgu parpludinaja gra-
matas. J. Misin$ savac visus savus lidzeklus, lai nopirktu bib-
liotekai iztrikstosas gramatas. Ta vinam izdodas vacu okupacn—
jas dienas ne tikai saglabat blbhoteku bet to pat ievérojami
papildinat.

Divdesmitajos gados Misina bibliotéka izvér&as par bagatu
gara vértibu avotu, kur daudzi nak "meklét rakstos", un J. Misin$
nevienam neatsaka. Gadu gaita izcilais gramatkrajéjs ir kluws
par dzivu latvie$u rakstniecibas bibliografisku enc1kloped1]u
jo vinam ir fenomenala atmina. Gramatkrajéja praksé un darba
pie latvie$u gramatu raditaja uzkratas zinasanas vin$ ari neliedz
nevienam, kam vajadzigs padoms.

Tomer ar katru dienu J. Misin$ sak skaidrak apzinaties, ka
pasa spekiem nespes talak uzturét un paplasinat bibliotéku. Di-
vus gadus vin$ sanem 2000 latu pabalstu no Kultiiras fonda, bet
tas neatrisina jautajumu par tik plasas bibliotékas pastave$anu
nakotné. Sakas parrunas ar Rigas pilsétas valdi, kuru rezultata
top 1925. gada 7. decembra ligums starp J. Misinu un valdi.
Liguma fikséts, ka J. Misins pardod, atdod un nodod Rigas pilsétai
vinam piedero&as bibliotékas krajumu lidz ar rokrakstiemun citu
materialu. Turpmak bibliotékas nosaukums ir: "Rigas pilsétas
Misina bibliotéka", kuras fondi nav sapludinami ar citas bibliote-
kas fondiem, tai jaatrodas pilsétas centra, jabiit brivbibliotékai.
Ka atlidziba par bibliotékas krajumu un 45 gadiem tas veido$ana
un uzturé$ana J. Misinam pieskirta 20 000 latu kompensacija un
miiZa rente (salidzinajumam - toreiz Rigas pilsétas bibliotékas
direktora gada alga bija 6000 latu).

Bibliotékas darbibas nakosais posms - 1925.-1946. gads, kad
bibliotéka ir Rigas pilsétas parzina un to vada ievérojamais
latvie$u literatirzinatnieks Karlis Egle, - vinu par sava darba
turpinataju izveléjies J. Misin$. 1925. gada bibliotékas krajuma
ir 28 000 s€jumu, to skaita:

latvie$u valoda - 17 000 sé;.
vacu valoda - 9 000 sé€;j.
anglu valoda - 140 sg;j.



franc¢u valoda - 150 séj.
igaunu, lietuvie$u, somu u. c. val. - 50 séj.

Parsvara ta ir zinatniska literattra - 71%.

Bibliotekara darba joma K. Egle godam turpina J. Misina
aizsakto darbu, cie$i sadarbodamies ar J. Misinu, kurs ari turp-
mak intereséjas par savas bibliotékas attistibu, palidzédams
K. Eglem gan ar padomu, gan riupédamies par tas krajumu
papildinasanu, daJu sanemtas kompensacijas ieguldot bibliotéka
triikksto$o izdevumu iegadei.

Sakot ar 1932. gadu, Misina bibliotékai pieskirts obligatais
bezmaksas eksemplars, t. i., pa vienam eksemplaram no vi-
siem Latvija iznaku$ajiem iespieddarbiem. Bibliotékas fondi
sak pieaugt straujak, gada papildinoties ar 5000 s&jumiem.

Otra pasaules kara laika Misina bibliotékas krajumus neiz-
veda uz Vaciju, tikai pateicoties K. Egles un J. Misina pas$aiz-
liedzigai un stingrai pretnostajai. Neskatoties uz saviem 82
gadiem, sirmais gramatnieks J. Misin$ 1944. gada 20. novem-
bri raksta iesniegumu Universitates rektoram, lai atrak tiktu
pieskirtas telpas bibliotékai Skolasiela 3. Tomeér savas kratuves
parcel8anos uz jaunajam telpam J. Misin$ nepiedzivo, jo 1945.
gada 17. janvari partriikst darbiga gramatnieka miazs. Biblioté-
ka 1945. gada vasara parcelas uz telpam Skolas iela 3, kur iespé-
jams brivak un értak izkartot nu jau lidz 77 000 vienibam,
neskaitot rokrakstus un sikiespieddarbus, izaugu$o krajumu.

Bitiskakas izmainas péckara posma bibliotékas vésture ir:

1946. g. - Rigas pilsétas Misina bibliotéka nodota Zinatnu
akadémijas pak]autiba;

1954. g. - bibliotéka administrativi pievienota ZA Funda-
mentalajai bibliotékai (FB), saglabajot atsevidki tas fondus,
un turpmak tiek saukta: Latvijas PSR ZA FB ]. Misina varda
nosaukta Latviedu literatiras nodala;

1993. g. - bibliotékas fondi parvietoti uz jaunu €ku Riip-
niecibas iela 10 un 8. marta sak te uznemt lasitajus.

1992. gada Latvija zinatnes un augstakas izglitibas sistémas
reorganizacijas ietvaros mainas ari bibliotékas saturs un uzde-
vumi, un atbilstosi jaunajam Zinatnu akadémijas un bibliotékas

10



funkcijam Fundamentala bibliotéka pardévéta par Latvijas
Akademisko biblioteku, bet Misina biblioteéka klast par bib-
lioteku bibliotéka. Tas oficialais nosaukums $obrid - LAB Misi-
na bibliotéka.

Ari visus péckara gadus Misina bibliot€kas fondi komplek-
téti péc iepriek$éjiem principiem - te iepliist visi Latvijas iespied-
darbi, latvie$u autoru darbi un to tulkojumi, izdevumi par Latviju
un latvie$iem. Sakot ar 50. gadu beigam, starptautiskas gra-
matu apmainas cela vai ka davinajumus bibliotéka sapem trim-
das latvie$u darbus. Tacu ienako$o gramatu skaits ir neliels, jo
toreiz $o literattiru bija jaievieto Literatiiras specialas glabasanas
nodala, kur lasitajiem pieejamibu apgriitinaja ipadu atlauju ne-
piecieS8amiba, kadé] ari davinajumu bija maz. Sakot ar 1987.
gadu $ie fondi pakapeniski tika sapludinati vienota, visiem
lasitajiem pieejama fonda. Saka pienakt pirmie lielie Latvijas
Kultiiras fonda organizétie trimdas latvie$u literatiiras siitijumi
Latvijas bibliotekam. No trim lielajiem sitijumiem, kuri piena-
ca akcijas "Gramatas Latvijai" ietvaros, Misina bibliotékai ka
latvie$u nacionalas bibliotékas kratuvei bija iespé&ja vienai no
pirmajam atlasit sev nepiecie$amos izdevumus. Pédg€jos gados
izvérsusies plasa sadarbiba ar arzemeés dzivojo$iem tautie-
$iem, latvie$u gramatu, Zurnalu, laikrakstu izdevéjiem,
dazadam latvie$u organizacijam un baznicu draudzém, ar kuru
palidzibu Misina bibliotéka strauji aug trimdas izdevumu
skaits. Ar organizaciju vai pasu bibliotéku ipas$nieku atsauci-
bu esam sanémusi 12 privato biblioteku krajumus. Vis-
bagatigakais literatiiras davinajums Misina bibliotékai nacis
no Birutas un Jana Avotiniem Kalamazi - 1500 Zurnali, vaira-
ki desmiti trimdas laikrakstu gadagajumu un 3 400 grama-
tas. Priecajamies, ka gadu gaita nav zudusi tradicija davinat
bibliotékai arhivus, kuros daudz vértigu véstures liecibu gan
dokumentu, gan véstulu, dienasgramatu veida. Tadi arhiva
materiali sanemti no Latvijas Nacionala fonda Stokholma,
rakstnieka A. PlauZa Australija un citiem. Esam sanémusi ari
vértigo E. Dzelzkaléja seno Baltijas kar$u kolekciju, kuru
mums davinaja Latviska Mantojuma fonds Bostona péc
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H. RoZankovska kundzes ierosindjuma. Arzemés dzivojo$o
latvie$u atbalstu jiitam ari vinu riipés par to, lai lasitaji Misina
bibliotéka justos majigi - O. Kutcers no Bostonas mums
davinajis 34 gleznas no savas trimdas latvie$Su makslinieku
gleznu kolekcijas. Ari Latvijas makslinieki M. Lielkraste,
J. Skulme, G. Bu$manis, R. Beitners ir davinajusi savus darbus
Misina bibliotékai.

Ir patikami, ka ar savam jaunajam gramatam mds atceras
ari Latvija dzivojosie autori, ipa$i, ja tas notiek gadijumos, kad
darbs iespiests arpus republikas. Priecajamies par miisu lasita-
ju atsaucibu, gadajot mums triiksto$os izdevumus. Ta¢u reizém
nakas sastapties ar neizpratni par to, kapéc gan biitu biblioté-
kai jadod obligatie briveksemplari, ar neizpratni par to, ka péc
gadiem $ie izdevumi varbiit biis rodami tikai bibliotéka.

Sobrid Misina bibliotéka ir plaaka latvie$u zinatnes un na-
cionalas kultiiras mantojuma Kkratuve pasaulé. Fonda eksem-
plaru skaits ir vairak neka 800 000 vienibu, ja par vienu vienibu
pienemam ari laikrakstu gada komplekta ies€jumu.

Misina bibliotéka ir kratuve, kura interesenti rod vispilniga-
ko izzinas materialu par Latviju un latvie$iem gramatas, Zurna-
los, laikrakstos, sikiespieddarbos, rokrakstu materialos. Miisu
bibliotékas lasitaju vida ir gan zinatnieki, rakstnieki, kultiras
darbinieki, studenti, gan ari skolnieki. Daudzu zinatniskas pét-
niecibas iestazu darbiniekiem Misina bibliotéka ir pamatbaze
pétniecisko darbu tapsana, - tie ir lieratiirzinatnieki, vésturnie-
ki, latvie$u bibliografijas specialisti un daudz citu zinatnu noza-
ru specialisti.

PécKarla Egles, kurd ka J. Misina izvéléts bibliotékas parzi-
nis to vadija no 1925.-1952. gadam, izveidojot Misina biblioteku
par zinatnisku bibliotéku, tas vadiba ir bijusi M. Peizuma (1952-
1956), K. Amtmanis (1956-1959), E. Arajs (1959-1960),
A. Zandmanis (1960-1982), M. Laukgale (1982-1991). Ar la-
biem vardiem misu ilggadéjie lasitaji atceras kadreizéjas bib-
liotékas darbinieces E. Egli, M. Andersoni, E. Tomsoni, E. Til-
tinu, kuram gandriz viss darba miiZs aizrit&jis Misina bib-
liotéka. Lai gan prasibas profesionala zina $eit stradajosiem
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ir augstas, darba slodze liela, tomér ari tagad Misina biblio-
teka stradajo$o vidi ir darbinieces, kuras savas darba gaitas
te uzsakus$as pirms vairak neka 20 gadiem - M. Laukgale,
R. Preisa, A. Poriete, bet vairak neka 15 gadi te aizvaditi
G. Jaunmuktanei, V. Kincei, M. Kreklei.

Misina biblioteékas darbinieku ikdiena saistita ar riipém par
literatiiras krajumu karto$anu, saglabasanu, lasitaju ap-
kalpo$anu, gan izsniedzot pieprasito literatiiru, gan konsulté-
jot un sniedzot uzzinas. Apmeklétaju skaits 1994. gada Misina
bibliotéka bija 168 912. Papildus $iem darbiem organizéjam
tematiskas izstades (1994. gada - 7 izst.), ik ménesi pulc&jam
interesentus uz Misina kluba lasijumiem. Jaunakais misu dar-
ba - organizéjam makslinieku darbu izstades.

Sava otra gadsimta sakuma Misina bibliotéka ir ieguvusi
jaunas un értas telpas savai kratuvei un lasitajiem. Uzturét ari
turpmak miisu bibliotéku ka zinatnisku un kultiras iestadi, -
tas ir ne tikai bibliotéka stradajo$o pienakums, jo $i ir pasau-
lé unikala nacionalas literattiras kratuve, kam lidzigu vélétos
ne vienas vien tautas parstavji. Ta ir bibliotéka, kuru daZos
vardos visizteiksmigak un precizak raksturojis dzejnieks Ed-
varts Virza gramata "Zem karoga": "Kas ir Misina bibliotéka?
Ta ir gramata parvérsta un plauktos noguldita tauta."



Gunta Jaunmuktane
Latvijas Akademiska biblioteka

GRAMATAS AR VELTLJUMIEM J. MISINAM
UN MISINA BIBLIOTEKAI

Janim Misinam ar veltijuma ierakstiem davinatas apméram
375 gramatas. Daudzi autori ir davinajusi vairakas savas gra-
matas, pieméram, Kaudzites Matiss, Ligotnu Jékabs, Viktors
Eglitis, Linards Laicens, Leons Paegle, Roberts Bérzin$,
Ernests Birznieks-Upitis, Aleksandrs Dauge, Anna Bérzkalne,
Ernests Brastin$, Augusts Giezens un daudzi citi. Daudzi raks-
tnieki un tulkotaji ir davinajusi pa vienai gramatai, pieméram,
Ansis Gulbis, Janis Ziemelnieks, Janis Endzelins, Edvarts Vir-
za, Karlis Kundzins, Rutku Tevs, Karlis Skalbe, Aleksandrs
Caks Elza Stérste un daudzi citi.

VisbieZak lietotie veltijumi gramatu ierakstos - "Augsti goda-
jamam J. Misina kungam ar patiesu cienu", "Lielam gramatu
draugam, Joti goda]amam J. Misina kgm" "Augsti godatam
bnbhoﬁlam" "Caklajam gramatu vacéjam un kartotajam", "Gra-
matu rukim", "Pirmajam latvju gramatniekam", "Misina te-
vam", "Vecajam gramatu tévam", "Sirmajam gramatu tévam",
"MiiZigi jaunajam Janim Misinam" (vina 82. dzim$anas diena),
"Lielajam Latvju gara mantu krajéjam", "Augsti godatam
kultirveésturniekam un darba nekad nenogursto$am latviesu
bibliografam", "Misu pirmajam bibliofilam" un daudzi citi.

Pirmas Janim Misinam davinatas gramatas datéjamas ar 19.
gs. astondesmitajiem gadiem un pédgjie veltijuma ieraksti veikti
1944. gada.

Jau 1914. gada J. Vientulis, davinot pasa sakopoto gramatu
"Pagatnes ainas", ierakstijis - "Cienjjamam J. Misina kgm, ka
pirmam nopietnakam miisu rakstniecibas atzinéjam un senas
burtniecibas pétniekam".
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Daudzi rakstnieki un pétnieki ir pateicigi Janim Misinam
par sniegto palidzibu, un ta atspogulojas veltijumu ierakstos,
pieméram, Péteris Ermanis 1920. gada raksta "Savam pabal-
stitajam" un 1937. gada - "Milajam, sirmajam draugam un gad-
niekam Janim Misinam".

Alfréds Goba, davinot "Latvie$u rakstniekus" ierakstijis -
"Augsti godatam J. Misina kungam ka mazu pateicibas zimi
par laipno pretimnak$anu literatiiras pétianas darba".

Pateiciba par laipno palidzibu bagato avotu izmanto$ana sa-
vus darbus davinajusi ari Anna Bérzkalne, Ivande Kaija, An-
tons Birkerts u. c.

Daudz milu un siltu vardu savam "milajam, labajam draugam,
lielajam bibliofilam, latvie$u gramatmilim, miisu gramattévam"
veltijis Vilis Plidons. Pateikdamies par materialiem un par
palidzibu "Latvie$u literatiiras véstures" saraksti$ana, 1910.
gada augusta Vilis Plidons gramata ierakstijis - ""Tam retajam
starp latvie$iem, kuram gramatas, ka Vecajam Stenderam, ir
vina ligavinas, vina vieniga manta - davina $o gramatu sirsniga
pateiciba vinas autors".

Ar savu novadnieku loti lepojas Andrievs Niedra un Tirz-
maliete, kura 1927. gada davina savus kopotos rakstus ar ierak-
stu:

"Loti cien. Misina kungam,
Kas savu dvéseli véro,

Tas macas liktenus -

Un, miléjot miiZigi dailo,
Ver gaismas avotus."

Aida Niedra sava novadnieka slavina$ana aiziet pat tik talu,
ka 1938. gada davinataja gramata ieraksta - "Savam godajamam
un cienitam talam radam, bibliofilam, vienigam gramatas miléta-
jam Latvija - Janim Misinam". llggadiga draudziba Jani Misinu
saista ar Teodoru Zeifertu. Vacot materialus savai "Latvie$u
rakstniecibas hrestomatijai", kas piecos séjumos iznaca no 1905.
lidz 1907. gadam, un rakstot "Latvie$u rakstniecibas vésturi"
tris dalas, Teodors Zeiferts bieZi izmantoja Jana Misina kratas

15



gramatas un periodiskos izdevumus. Veltijuma ierakstos Misi-
nam Teodors Zeiferts ir diezgan skops, bet ari vin§ uzsver -
"Savam biedram gramatniecibas darbos ...", "Latvie$u literatiras
krajéjam, kartotajam un sargam" u. c. Interesanti, ka tuvako
draugu veltijuma ieraksti ir izteiksmé skopaki.

Divdesmitajos gados vairakas gramatas piemina un pateiciba
davinajis Rainis ar ierakstiem - "Gara gaismas glabatajam", "Loti
cienitam, milam draugam Misina kgam", "Loti cienitam latvie$u
gramatas kopéjam" u. c.

Vairakas savas gramatas ar jaukiem veltijumiem, pieméram, -
"Miisu gaismaspils sargam" (1920) un "Kultiras nes€jam
Misina kungam" (1923) davinajusi Aspazija.

Andreja Spaga pétnieks Kristaps Bahmanis dzila ciepa
davinajis savas gramatas - "Pirmajam un visulielakajam latvie$u
drukata varda krajéjam, istam patiesibas sargam un aizstavim
latvie$u kultirvésturé un publicistika Janim Misinam".

1924. g. Liepaja Haralds Eldgasts veltijuma ierakstijis - "Loti
god. J. Misina kgm, kur$ ar savu priek$§zimi maca mis milét
gramatas ne tikai vinu satura dé] vien, bet ari vinas pasas par
sevi, ka "pas$vertibas" ...".

Loti daudz gramatu gan pasa sakartotu un redigétu, gan
tulkotu Janim Misinam davinajis Karlis Egle. Vinu attiecibas
vienmer bija Joti sirsnigas un tas jiitams ari veltijumos - "Mila-
jam J. Misinam", "Labvéligajam J. Misinam pateiciba un
cieniba", "Lielajam gramatu milotajam, bibliofilam" u. c.

Ridolfa Egles davinatajos apceréjumos par Karli Veidenbau-
mu, Karli Skalbi u. c. gramatas lasami ari $adi ieraksti - "Mila-
jam un bargajam J. Misinam".

Latvie$u stenografijas kopé€js Janis Roze veltijjuma ierakstijis -
"Latvju literatiiras mecenatam miisu c€lakajam bibliografam
augsti cienitam Misina tévam dzila cieniba".

Daudz vértigu gramatu ar veltijuma ierakstiem Janim Misi-
nam davinatas 1925. gada 10. oktobri 40 gadu darbibas ju-
bileja, 1937. gada 25. aprili 75. dzim$anas diena, 1942. gada
25. aprili 80. dzim$anas diena un citas jubilejas. Starp
davinatajiem ar ierakstu - "Miisu gramatu Tévu J. Misina kgu
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mili sveicina $iipla svétkos" ir ari a/s Valters un Rapa Latvie$u
nodalas darbinieki.

Vairakas gramatas ir ar veltijuma ierakstiem vacu, igaunu
u. c. valodas, pieméram, Leonida Arbuzova, Joh. Mikutovica,
Oskara Loorita, K. Millera u. c.

Viens no pédéjiem veltijumiem ir Valta Grévina 1944. g. jiinija
davinata gramata "Mani", kura vin$ ierakstijis - "Gramatniecibas
krivam Misintévam'".

Vai vel kadam latvie$u kultiras darbiniekam ir paradita tik
liela ciena un milestiba?

Misina bibliotékai ar veltijuma ierakstiem davinatas vairak
neka 320 gramatas. Starp davinatajiem minami gan pa$maju,
gan trimdas autori, pieméram, Karlis Egle, Ingrida Kir$entale,
Margers Zarin$, Leons Briedis, Uldis Bérzin$, Astride un Ivars
Ivaski, Vladimirs Kaijaks, Mara Svire, Arnolds Klotins, Gun-
tars Pupa, Irisa Priedite, Olafs Pozingiss, Mara Zalite, Andrejs
Eglitis, Jazeps Rudzitis, Ilona Salcevi¢a, Roberts Miiks, Vik-
tors Hausmanis, Milda Losberga, Uldis Gérmanis, Valters Nol-
lendorfs, Aivars Rungis, Nikolajs Balabkins, Janis Avotin$ un
daudzi daudzi citi.

Davinato gramatu ierakstos Joti uzskatami atspogulojas
Misina bibliotékas attistibas vésture no 1885. gada lidz miisdie-
nam, ari péc ierakstiem vésturi varam iedalit piecos posmos.

Senakie davinajumi ar veltijuma ierakstu tie$i Misina bib-
liotékai ir 1918. gada Césis Oskara Jépes apgada izdotas Jana
Grina "Lauku ziedi" un Zeltmata "Sarkanas lilijas", kuras
davinajis izdevejs.

Divdesmito gadu otras puses davinato gramatu ierakstos jau
paradas veltijums Rigas pilsétas Misina bibliotékai. Starp
davinatajiem minami Antons Birkerts, Karlis Egle, Péteris Er-
manis, Andrejs Upits, L. Simonijs-Meiersons.

Nakosais tre$ais bibliotékas attistibas posms sakas 1946.
gada, un Vila Laca davinata "Zvejnieka déla" tulkojuma igaunu
valoda ir ieraksts - "LPSR Zinatnu Akadémijas Misina bibliote-
kai".
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1954. gada sakas jauns posms Misina bibliotekas véstur€,
un daudzos ierakstos lasam - "ZA Fundamentalas bibliotékas
J. Misina latvie$u literatiiras nodalai".

Un pédéjais posms sakas 1992. gada, un Jana Stradina
davinataja gramata "Tre$a atmoda" lasam - "Latvijas
Akadémiskajai bibliotékai - Misina bibliotékai ar sirsnigu svei-
cienu no autora, jaunaja mitné ieejot un ilgus gadus novélot".

Daudzas gramatas un raksti tapus$i tie§i Misina bibliotéka,
izmantojot tas bagatos materialus, tapéc savos veltijuma ie-
rakstos rakstnieki un pétnieki lieto daudz jauku apzimé&jumu
bibliotékai un tas darbiniekiem, pieméram, - "labakajai biblioté-
kai pasaulé", "Misina bibliotékai - latvie$u kultiras bagatibu
glabatajai", "vecajiem, labajiem, milajiem Misiniem", "latvisko
gramatu kalvei", "svétakajai latvie$u literatiiras kratuvei",
"zinasanu avotam", "tautas ptraladei", "jaukajam kolektivam",
"Misina bibliotékai - ne miesas, bet gara barotajai" u. c.

Gramatas davinatas ""ciena un pateiciba", "no ilgadéja lasita-
ja", "no pateiciga lasitaja", "lielo darbu apbrinodams", ""pateiciba
par ilgu gadu gai$o starojumu" utt.

Vitolds Valeinis 1962. gada, davinadams savu "Poétiku",
ierakstijis - "Lielaka dala no ta, kas $aja gramata labs, rakstos
samekléts Misina bibliotéka; k]udas - tas no manis pasa".

Ilgonis Bérsons 1965. gada, davinot "Latvie$u padomju
rakstniekus", uzsver - "Misina nodala ir daudzu literatu otras
majas".

Janis Kalnin§ 1966. gada, davinot gramatu "Pa gadu kap-
ném", ierakstijis - "Misina bibliotékai, kas allaZ man bijusi va-
jadziga mana darba", un 1992. gada, davinot "Kalna Kaibé-
nus", - "Bez Misina bibliotékas $is gramatas nebiitu. Paldies!".

Edgars Damburs 1970. gada - "Misina bibliotékai visliela-
kais paldies, vai gan bez lielajiem g'ramatu plauktiem $ajas
viesmiligajas zalés kritikis ko iespétu".

Jazeps Osmanis 1972. gada uzrakstijis dzejoli "Misina bib-
liotékas bérzam" un davinataja gramata ierakstijis - "... Misina
latvie$u literatiiras nodalas darbinieku saimei - gramatu drau-
giem un lasitaju ce]veZiem - visdzilaka pateiciba par riipibu
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un iejitu, ko esmu te baudijis kop$ studiju gadiem un kas
vienmér man atstarojas sirdi un prata ka lielisks garigas
kultiiras paraugs".

Anda Kubulina 1981. gada - "Misiniem - pateiciba par klusa-
jam darba stundam te, Skolas iela, kur laipni un neuzbazigi
tekalé Misinu meitenes".

Aivars Kalve 1985. gada - "... ja $eit biitu tikai daZas grama-
tas, tad laipnibas d€] var nakt".

Par Misina bibliotekas darba specifiku liecina daudzi ierak-
sti, pieméram, Dzidra Blima 1988. gada, davinot gramatu
"Skatuves ietérps latvie$u teatri", uzsver - "Misina bibliotekas
lasitavas darbiniecém par daudzu aviZzu komplektu "piegadi"
gramatas tap$anas laika"; Ligita Bérzina un Guna Zeltina, davi-
not "Latvie$u teatra hroniku" - ""Sirsniga pateiciba par $o gra-
matu, kur ir ari Jisu parnésato "kalnu" smagums" utt.

Janina Kursite 1989. gada ierakstijusi - "Misina bibliotékai,
kura pat visdriimakajos gados cilvéki un gramatas saglabajusi
gaiSumu".

Juris Soikans 1994. gada - "Jitos bezgala laimigs, ka $o kara
un béglu laika darbu drikstu novietot Misina bibliotéka".

Ilmars MeZs 1994. gada, davinot gramatu "Latviesi Latvija",
ierakstijis - "Priecajos par iesp&ju papildinat latvie$u gramatu
svarigako kratuvi. Paldies, ka Jis bijat un bisiet vértiga izzinu
glabatuve gan man, gan citiem pétniekiem".

Un ka visu veltijuma ierakstu apkopojumu var minét Zig-
munda Skujina ierakstu 1994. gada 8. jilija gramata "Stastitaja
svetdiena" - "Parastam mirstigam laime ir tad, ja péc naves vins$
nonak paradizé un nevis ellé. Latvie$u rakstnieks var biit laimigs
jau dzives laika, ja vina darbi glabajas Misina biblioteka".

Veltijuma ierakstos lasami daudzi jauki novél&jumi, pie-
meéram, Jeronims Stulpans, izjuzdams "cienu un bijibu", 1965.
gada novel - "Lai Misina bibliotékas plaukti kliist tik augsti, ka
no tiem var parredzét ik zemi, ik tautu, ik zvaigzni".

Elza Radzina 1977. gada, davajot L. Dzenes gramatu, ierak-
stijusi - "... lai gramatu un vértigo rokrakstu kalni aug auguma
par prieku un lietderibu paaudZu paaudzém".
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Vitauts Ladéns 1987. gada:
"Ja visi biisim kopa
$ai laika, telpa un gaita,
nekad mdas neierakstis
bez vésts zudu$o skaita."

Velta Rike-Dravina 1988. gada noveél "Misina bibliotékai
saglabat latvie$u kultiiru Eiropas nakotnei".

Un nobeiguma lai izskan Literatiiras, folkloras un makslas
institiita darbinieku novéléjums, davinot "Latvie$u rakstnieci-
bu biografijas" 1993. gada 5. marta -

"Topat vairaki - ne vien bara!
Topat stipraki - ne vien spara!
Topat lielaki - labaki gara!

Rainis

Misina bibliotékai, kur vienmér jiitamies ka majas!"



Dr. Helmi Fogels-Rozankovska
Prof emerita, ASV

LATVISKAS KULTURAS DZIVE TRIMDA

Loti godata Smita kundze, cienita Misina un Akadémiskas
bibliotékas saime, milie klausitaji, gramatu milotaji!

Vispirms atlaujat sirsnigi pateikties par ieligumu piedalities
$ai konferencé, veltitai Misina bibliotekas 110 gadu nepartrauk-
tai pastavé$anai.

Kad 1944. gada rudeni 8kiros no miliem radiem Daugavas
mala, pédéjie atvadu vardi daudziem bija: "Ziemassvétkos biisim
atkal majas." Nak prata Fri¢a Bardas vardi - '"Ta likas. - Bet rits
nesa makonu biedus, ar pelékam miru$am stundam, kas nak,
kad list - un list".

Pagaja pirmie Ziemassvétki, pagaja daudz Ziemassvetku, un
vél vienmeér lielaka da]a miisu trimdinieku saimes uz dzimteni
brauc, un varbiit vienmér brauks, - tikai ciemos!

Vieta te liekas Zentas Maurinas vardi, rakstiti esejas "Divas
kultiiras saknes" ievadam:

"Atskatoties uz trimda nodzivotiem gadiem, jasaka: raiba
dzive deviniem dzipariem! Katra zeme, kur atradam patvéru-
mu un darbu, veidojusi mis, uzspiedusi savu zimogu, - gadu
gada materiala labklajiba augusi, bet smalkais skaistums, Raina
apdziedata latvie$u rota vecaja paaudzé, atrautai no zemes,
izmestai no véstures normalas pliismes, arvien vairak sadriip
un jaunaja ta ka nenodilstams mantojums saskatama tikai re-
tos, apbrinojami stipros individos, bet $ie izpémumi ir tie, kas
sevi saglaba tautas kodolu." Ta saka Maurina.

Kadi bija tie stipruma avoti, kas mums deva spéku 50 garos
trimdas gados nezaudét tautisko apzinu un saglabat dzivu miisu
valodu? Neap$aubami vissvarigakie bija: dzivais runatais vards,
rakstitais vards un latviskas kultiiras sadzive.
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Runajot par trimdu, jaat8kir divi posmi. Pirmais ir aptuve-
ni pieci nometnu jeb "dipi$u" gadi (displaced persons - parvi-
etotie cilvéki), un otrs posms, kas nu jau ilgst 45 gadus, ir
dzive emigracija. Sie divi posmi ir loti at$kirigi. Ja Vacijas
nometnu kopdzive, triiciga un bieZi pazemojosa, bija okupaci-
jas varas viru vadita, un par mums vairak vai mazak "gadaja",
nokapjot no kuga Nujorka, mums bija tiida] jasak gadat par
sevi un savam gimeném. Jaunas dzives iesak$anai mums iede-
va viena virziena dzelzcela bileti un daZus dolarus cela maizei.

Bezgala svarigi bija, cik vien atri iespéjams iemacities jauno
valodu, ja negribéjam vienmeér palikt melnstradnieki, maju
aptiritaji, trauku mazgataji jeb sétnieki - d2enitori. Si pédéja
bija daudzu iebraucéju pirma nodarbo$anas. Gleznotajs
F. Milts bija dZenitors slavena "Elles kéki", un ir tik daudz
citu, kas var sevi saskatit Klidzéja romana "DZenitors". Vis-
grutak klajas tiem tautie$iem, sevidki vieniniekiem, kas bija
nonakusi apvidos, kur tie bija vienigie latviesi.

Nesen man mila radiniece atsutua mazu, skaistu gramatu
par baskajl Irbiti. $i davana mani loti iepriecinaja, jo Irbite
bija pirmais gleznotajs, kura darbus vél budama skolniece,
biju pirkusi par melno naudinu un vienu pat par balto naudi-
nu. Irbes mazas esejas atradu teikumu - "pie pagatnes més
neko nevaram ne pielikt, ne atnemt". Cik gudri vardi! Biitu
janoZélo, ja paaudZu mainas un miisu atminam izbalojot daudz
kas tiktu aizmirsts - tatad atnemts pagatnei. Kaut vésturnie-
ki un rakstnieki tam nelautu notikt - vél nav par velu!

Dalgji dazas gramatas jau atspogulo pagatni: Jaunsudrab-
ina "Es stastu savai sievai" un "Ta mums iet", Zeltina "Antina
gramatas", M. Vétras "Karala viesi"; tikko ka LARA’s izdota
"Maruta" Aina Zemdega stasta par griito dzives sakumu Zvied-
rija un legionaru tragédiju. Otra pasaules kara karaviru par-
dzivojumi ir Dziluma vairaku gramatu satura - ""Tornas grav-
ra¢i", "Vakars uz ezera" un "Kurzemes sirds vél dziva". Ne-
aizmirstama ir Ingridas Viksnas karaviru dzeja "Piecas nak-
tis" - latvie$u un anglu valoda. "Dievs, tava zeme deg" autors
Tautas Balvas laureats Andrejs Eglitis ar sirdsdedzi ir sumi-
najis latvie$u karaviru.
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Viksna "Piecas naktis" raksta: "Dienas ir nebeidzami ga-
ras, un vél garakas $kiet naktis. Atminas un sapni Klist vi-
eniga dro$a patvertne, kur dziedinat savu iedragato mizu."

Es neparspilésu, ja teik$u, ka latvie$u gramata bija misu
pirmo trimdas gadu Dievmaizite. Tikai reta cela soma bija no
dzimtenes lidzpanemtas gramatas, kas pardzivoja pirmas béglu
gaitas. AnSlavs Eglitis drosmigi stasta, cik viegli bijis celot ar
to, kas uz muguras, kad viss bija sadedzis nobumbota Berliné.
Cik izglabto gramatu vértiba bija liela, pieradijas, iekartojot
gan pirmas nometnu apmacibas bérniem, gan gramatu aiz-
dos$ana lasi$anai pieaugusiem.

Otra pasaules kara beigas Vacija atradas miljoniem parvie-
totas personas. Liela dala - laimigakie - jau driz vien varéja
atgriezties savas atbrivotas dzimtenés. Bégli no komunistu
okupétam zemém, kas nevéléjas tur atgriezties, saprata, ka
kara uzvarétaju politiska gaisotne tiem nebija labveéliga, - majas
brauks$ana tik driz nebija sagaidama. Bija nopietni jasak domat
par bérnu izglitibu, par bezdarbibu nometnés un depresiju
sakdanos ceribu zaud&josos béglos. Atskatoties japateicas
tiem aktiviem, nenogursto$iem tautie$iem, kas uz drupam
atsaka latvie$u kultiiras dzivi.

Radas pamatskolas, vidusskolas un driz pat baltie$u univer-
sitate Pineberga. Pieaugu$o nodarbibai dibinajas valodu un
amatniecibas kursi, makslas un dailamatniecibas darbnicas,
latvie$u draudzes un kori. Neskatoties uz patuk$ajiem véde-
riem, ar lielu sajuismu tika rikoti koncerti, izstades, spéléti
teatri, noturétas rakstnieku dienas un pat Dziesmu svétki.
Jau 1946. gada Vacija notika pirmas Franku novada Dziesmu
dienas, kuras piedalijas 13 kori ar 700 dziedatajiem.

Sakot ar 1945. gadu varam dokumentét trimdas gramatnieci-
bu, - tatad $ogad varam atskatities uz 50 gadu veikumu. Japie-
min, ka daZas gramatas jau 1944. gada iznaca Zviedrija. Zvied-
rija dzive nebija vieglaka, varbiit pirmais gads bija vél griitaks
neka Vacija, bet galvenais, béglu dzive un dziviba nebija pa-
dotas kara briesmam.
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Kada bija 80 aptuveni 5 nometnu gadu gramatu raZa un ka-
das gramatas tika izdotas?

Gads
1945
1946
1947
1948
1949
1950

Kopéjais skaits:

Literatira  Visp. titulu skaits

12 74

68 422
57 399
43 332
32 210
19 123
231 1 560

Titulu skaits aptver visu latvie$u valoda iespiesto vismaz

5 lpp. apmeéra.

Izdotas gramatas literatiira:

Akuratera
Blaumana
Blaumana
Brigaderes
Andreja Eglisa
Andreja Eglisa

Ritas Liepas
Raina

Raina
Skalbes
Skalbes
Vesela
Ziverta

"Kalpu zéna vasara";
"Salna pavasari";

"Trines greki";

"Un tagad saksim dzivot";
"Ceribu zeme";

"Dvésel]u cietoksnis"

ar M. Indus Mucnieces il ;
"Bérnu iela";

"Daugava'";

"Uguns un nakts";
"Pasakas";

"Ziemassvétki meza";
"Saules meita";

"Vara';

"Sve$uma klistot" - karaviru sastadita un izdota gramata.

Bez §im iznaca vairakas abeces, macibu gramatas, vardni-
cas, paSmacibas rokasgramatas, religiska satura un baznicas
dziesmu gramatas, politiski, vésturiski apraksti un 4 séjumi lat-
galu izloksné. Literatiiras gramatas bija izdotas galvenokart
Zviedrija: Daugavas, Zelta Abeles, Dzintarzemes un Maras
apgados. Parejas gramatas bija izdotas Vacija: nometnés auto-
ru izdevumos un ar Sarkana Krusta un anglu/amerikanu oku-
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pacijas iesta%u palidzibu. Gramatu Draugs Vacija savu darbi-
bu atsaka 1946. gada. Lielaka gramatu dala bija rotétas vai pat
masinraksta, un liekas visas bro$étas.

Gramatniecibas otrais trimdas posms jau bija cita nosliecé.
Nekad vairs gramatu skaits nesasniedza 1946. un 1947. gada
izdoto gramatu skaitu. Andersona Enciklopédija gramatniecibas
statistika ietver zinas lidz 1982. gadam. Individualo gadu gra-
matu skaits svarstijas no 101 lidz 155. Kopskaita bija izdoti 5 359
séjumi literatlira, maksla - 2 531 gramata, ka ari vésture atmi-
nas un biografijas - 819. Atgadinu, ka $ie skait]i neieslédz péde-
jos 12 gadus. B. Jégera bibliografijas séjumos izdoto gramatu
skaits ir drusku at$kirigs. Trimdas periodika $aja referata nav
atseviski izvertéta. .

Kritikis Rudzitis 1969. gada meditacija par trimdas literatiiras
25 gadiem cité J. Jaunsudrabinu no t€lojuma "Sapnu kamanas",
kura tas saka, ka "ar sapnu kamanam varé$ot nokliit ari pie
dzimtené atstatam gramatam, kas macijusas dzivot cilvécigu
dzivi". Rudzitis min, ka tagad "nav vajadzigi vairs ne sapni, ne
sapnu kamanas, jo misu plaukti atkal ir pilni gramatam, kas
palidz dzivot latvie$u cilvéka cienigo dzivi". Rudzi$a 25 gadu
atskats varéja biit loti pozitivs ar dro$u skatu nakotné. Literatu
saime, apvienojot vairakas paaudzes, bija liela un rosiga. Bija
ari daudz labu gramatu izdevniecibu un netriika ne gramatu
pircéju, ne lasitaju.

Manams sarukums trimdas gramatnieciba sakas ar 80. gadu
beigam. Sim faktam varam atrast vairakus iemeslus. Vienu péc
otra més bijam zaudg&jusi lielos rakstniekus - K. Skalbi, Z. Lazdu,
J. Jaunsudrabinu, I. Leimani, Z. Maurinu, A. Spekki, K. Stru-
bergu, M. Timmu, K. Raudivi, J. Sarmu, M. Zivertu un Maes-
tro Anslavu Egliti. Satrieca trimda nobriedus$as jaunas paau-
dzes paragra nave. Smagi bija zaudét Linardu Taunu, I1zi Sl,(ip
snu, Gunti Zarinu, Dzintaru Freimani, Andreju Johansonu,
Valdu Dreimani un lielo vésturnieku Edgaru Andersonu.

MiiZiba aizgaja ari redaktori, literati un gramatu izdevéji:
J. Abu¢s, J. Rudzitis, D. Sleiere, J. Bi¢olis, J. Andrups, Arvids
Klavsons, Karlis Rabacis, J. Grins un V. Neimanis (minot tikai
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daZzas galotnes). Zaudéjam ari gramatnieku, gadskartéjas gra-
matu atskaites referentu L. Rumaku. Loti cienfjama vecuma vel
darbojas Prof. Benjamin$ Jégers un strada pie sava miZa dar-
ba "Latvie$u trimdas izdevumu bibliografijas" piekta séjuma.

Jauni rakstnieki paradas vairs tikai reti, un ja, tad tie vairak
raksta Latvijas periodikai un sak savas gramatas izdot Latvija.
Tas jau ir ]oti iepriecino$s un apsveicams fakts, tikai Latvijas
darga pasta dé] &is gramatas reti nonak misu krasta. Bet ce-
rams, Kka tas ir tikai laika jautajums un, ka radisies labi prak-
tiski atrisinajumi.

Pédéjos gados stipri pavairojies ari latvie$u rakstnieku gra-
matu skaits dazadas sve$valodas. Ne vienmeér vainojama
asimilacija, jauna paaudze ieguvusi visu izglitibu sve$valoda,
to perfekti parvalda, bet ir ari gimené un latvie$u skolas sa-
glabajusies latvie$u valoda, un tadgji tie var brivi izteikties
divas valodas. Panakumi tomér pagaidam ir diezgan prob-
lematiski, - vinu gramatas paziid lielo jaunizdevumu skaita.
Internacionalu atzinibu lidz $im guvu$as tikai Z. Maurinas un
U. Ratinas gramatas. Ritinas "Veél ta gribéjas dzivot" ir tulko-
ta vairakas valodas un ir piedzivojusi atkartotus izdevumus.

AtgrieZoties pie pagajusiem gadiem, der pieminét kritika
Andrupa izteiktas domas. Australija nolasita referata vin$ saka,
ka, Otram pasaules karam beidzoties, 3/4 latvie$u autoru
atradas trimda. Par noZélu latvie$u rakstnieki, tapat ka poli-
tiki, toreiz nenodarbojas ar "acu atvér$anu" pasaulei, lai ta,
saprotot mums nodaritas netaisnibas un komunisma vardar-
bibu, varétu mums palidzét. Toreiz rakstnieki, tapat ka tau-
tas vairakums, vél nezinaja, ka pasaule nemaz negribéja, lai
tai atvértu acis, ta gribéja dzivot aiz nolaistiem priek$kariem.

Oponéjot Anrupam, gribu minét, ka Mikelis Goppers savu 1948.
gada izdoto Spekkes Latvijas vésturi anglu valoda izdeva divos
izdevumos 1951. un 1957. gada. Nedomaju, ka Goppers to darija
pelnas noliika, - vins gribéja sniegt cittautie$iem lasamu véstures
avotu. Vél $odien ta ir pladaka apjoma Latvijas vésture anglu valoda.

Neceréts ir latvie$u romana uzplaukums un attistiba trim-
da. Blakus tiri klasiskiem "dzimtenes" romaniem radas jauni

26



izcili romanisti ka Andrejs Irbe un nelaikis Guntis Zarin$, kas
savas gramatas deva jaunas eksistencialisma ieskanas. Par Joti
apdavinatu romanisti izvértas ari gleznotaja Margarita
Kova$evska. Péc vairakam labam bérnu gramatam vina par-
steidza ar romanu "Posta Puke". Gramata tika godalgota un
sanéma kritiku un publikas nedalitu atzinibu. Ari nelaike Ilze
Sklpsna bija rakstniece ar spilgtu talantu, vinas agra nave ir
liels zaud€jums latvie$u rakstniecibai. Nevaru nepieminét
vienreiz€jo Jani Sarmu, kas ka Janis Karklin$ bija labi pazis-
tams gleznotajs Australija. Savus pirmos romanus Sarma saka
rakstit jau sirma vecuma, labas godalgotas gramatas ka "Kal-
nakiiJu Vikta", "Negantnieks" un daudz citas. PBL apvieniba
vina miiZza darbu novertéja ar Tautas Balvu.

Neminot daudz citu izcilu dzejnieku un rakstnieku vardu,
gribu minét manas pilsétas Bostonas dzejnieci Maiju Meirani
(Sleseri). Meirane - laba gleznotaja, izradijas ir ari loti laba
dzejniece. Vinas dzeja ir ipatnéja, vinas valoda ir bagata, tira,
latvie$u valoda ar daudzu senvardu skandéjumiem. Vinas pirma
gramata "Diimistaba" sanéma Kultiiras fonda balvu literatiira
un ieguva sirsnigu lasitaju atsaucibu. Lasitaju pécpusdienas,
iztirzajot $o jauno dzeju, notika vairakas pilsétas.

Bet ir nozimigi, ka més neizdevam un nelasijam tikai klasiku
un trimdas rakstnieku gramatas. Més izdevam ari brivas Latvi-
jas laika lielako, toreiz jauno, dzimtené palikuso dzejnieku dar-
bus. Erikam Adamsonam, Vilim Cedrinam un Janim Mede-
nim ir izdoti Kopotie Raksti, un Aleksandram Cakam 3 dzeju
gramatas - "Mana milestiba", "Mana Riga" un "Mana Paradize",
Sutas un Strunkes rotatas.

Tagad ar bazam jaraugas trimdas gramatnieciba. Lielie apga-
di ir apklususi: Gramatu Draugs, Dzintarzeme, Zelta Abele,
Zviedrijas Daugava, kas tagad gan pladis Latvija, Latvju Gra-
mata, Ziemelblazma, Tilts un vél daudz citu. Gramatas tagad
varam vairs tikai gaidit no LARA’s, MeZabeles, D. V., Helios un
no autoru pasizdevumiem.

Anslavs Eglitis eseja "Kultiiras dzive trimda", kas publicéta
1962. gada "Laika", izteicas istiem parega vardiem - "agri vai

27



vélu varas rezims dzimtené mainisies - trimdinieku literatiira
tad k]is par latvie$u rakstniecibas neatnemamu daju". Talak
vin$ jauta - "kur uzglabat miru$o literatu, zinatnieku un mak-
slinieku paliku$os arhivus? Ja més ticam latvie$u tautas nakot-
nei, tad $adiem materialiem japie$kir gluZi neatsverama verti-
ba." Egli$a paregojums nu ir piepildijies - Latvija ir briva, un
vinas bibliotékas un arhivi, sevi$ki Misina bibliotéka, jau glaba
lielu dalu trimdas gariga mantojuma.

Lielie trimdas laika gramatu izdevumi neap$aubami kliis daja
no latvie$u literara mantojuma: Daugavas kapitaldarbs - 10 lielie
véstures séjumi ar 6 578 Ipp. kopskaitu, neskaitot vairaku sim-
tu Ipp. pielikumos; J. Silina pieci latvie$u makslas véstures sé-
jumi; Andersona redigétas Enciklopédijas; B. Jégera "Latvie$u
trimdas izdevumu bibliografijas" 5 s€jumi; Bérzkalna Dziesmu
svétku véstures; Skalbes, Raina un citu rakstnieku Kopotie dar-
bi; skaistas Zelta Abeles un riipigi izdotas Upeskalna grama-
tas; Maestro An$lava Egli$a lieliskas gramatas un visas Marti-
na Ziverta lugas 3 s€jumu vakos. Tomeér svarigaka trimda izdo-
t3 gramata manuprat ir "Sie vardi apsidz". 1951. gada iznaca pir-
mais izdevums, un 1982. gada §i gramata ar papildinajumiem
tika izdota anglu valoda. Jau 1951. gada gramata, kaut bro&éta
un necila, ar Baiga Gada deportéto iedzivotaju vardisku sarak-
stu un adresém, ka ari komunistu varas viru dokumentacijam
tika nodota amerikanu kongresa komitejam, Zenévas Inter-
nacionalai darba organizacijai un Eiropas padomei Strasbiira,
ka ari desmit citam starptautiskam iestadém un organizacijam.

Nacionalais Fonds Stokholma un PBL apvieniba, izdodot
$o apsiidzibu anglu valoda, bija notémeéjusi politiski optimalu
laiku. Pasaulei beidzot bija "atvérusas acis". Si gramata loti
iespaidigi kalpoja patiesibas noskaidros$anai un neapéaubaml
palidzéja un atbalstija Latvijas brivibas atgiiSanas centienus.

Vilis Olavs, sabiedrisks darbinieks un publicists, kadreiz
teica: "Vésture nevérté cilvekus péc ta, ko tie ir cietusi, bet ko
tie stradajusi."

Trimdas gramatnieciba lai ir lieciba, ka dienas un gadi, kas
ir aiztecgjusi ka straujie Daugavas iideni, netika aizvaditi tuk$a
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dikdieniba un niekos. Trimda, talu no dzimtenes, bet ar dzim-
teni pagalvi ir veikts nozimigs un palieko$s darbs.

Véres:
Barda F. Dziesmas un lig$anas dzivibas kokam.
Maurina Z. Divas kultiiras saknes. Imanta apgads Danija.
Irbe V. Apgads Preses nams Riga.
Latvju enciklopédija. Sabes red. Apgads Tris Zvaigznes.
Latvju enciklopédija. Andersona red. ALA’s Latvie$u institiits.
Jegers B. Latvie$u trimdas izdevumu bibliografija 1. sé€;j.
Daugavas apgads.
"Laiks". Atseviski raksti avizé no 1950. lidz 1994. gadam.



Livija Labrence
Latvijas Akademiska biblioteka

MISINA BIBLIOTEKAI
DAVINATIE ROKRAKSTI LAIKA
NO 1990. LIDZ 1995. GADAM

Rokrakstu krajuma veido$anas Misina bibliotéka saistas ar
privatu iniciativu, jo 1885. gada dibinata Misina bibliotéka 40
gadus bija privata bibliotéka. Paraléli gramatu kradanai Misin$
vaca ari rokrakstus, bet K. Egle, parnemot Misina bibliotekas
vadibu 20. gados, darbojas jau izveidotas latvie$u kultiiras
iestades ietvaros. J. Misin$ un K. Egle ir rokrakstu vak$anas
tradiciju ievaditaji. Par vinpu darbu, par rokrakstu fonda
veido$anos, plasak ir stastits 1994. gada izdota gramata
"Latvie$u rakstnieku rokraksti Misina biblioteka".

Sava $odienas zinojuma isi apskatidu rokrakstu fondus, kas
sanemti pédéjo piecu gadu laika. Tie visi ir davinajumi, kas
sanemti gan no latvieSiem Latvija, gan arzemes, gan ari no cit-
tautie$iem. Rokrakstu karto$ana, inventarizé$ana un apraksti$a-
na bija mans ikdienas darbs, un &is dienas zinojums bitu nelie-
la atskaite par paveikto. Ta isti par darbu $eit nevarétu runat, jo
darbs ar rokrakstiem ir nepartraukti jaunu zinasanu un atzinu
iegti$ana.

Tapat ka iepriek$€jos gadu desmitos, ari tagad rokrakstu
krajumi ietver daZadas zinatnu nozares, satura ir vispusigi, jo
ir gan zinatnieku, gan rakstnieku, gan sabiedrisku darbinieku
un makslinieku rokraksti un zinas par tiem.

Gatavojot referatu, domaju par to, ka plao materialu darit
parskatamu, tapéc rokrakstu krajumu iedaliju divas lielakas
grupas: 1) tie ir no jauna iegttie zinatnieku un literatu fondi,
kadu lidz $im bibliotéka nebija un 2) papildinajumi pie jau
esodajiem fondiem Misina biblioteka. V€l japapildina, ka darbs
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rokrakstu karto$ana aizvien vél ietver to rokrakstu apstradi,
kas bibliotéka bija glabati ilgus gadus un kuru kartosana nodaja
ir pirma nepiecie$amiba vél joprojam. Proti, lai ilgi glabatas
vértibas pilniba tiktu apstradatas un bitu pieejamas lasitajiem.
Neapstradati rokraksti atklajusies ari 1992. gada, kad biblioté-
ka no Skolas ielas parnaca $aja nama. Parejot jauna vieta nekas
vairs nevaréja palikt apslépts. 1989. gada lasitajiem nodevam
Anglava Egli%a rokrakstus, tagad - Zana Unama, Pilsonu Jéka-
ba un Jura Purina - Livu Jurkas rokraksti.

1. grupa.

Pie pirmas grupas ka jaunus un apjoma lielakus fondus
varu minét teologa Alberta Freija, vésturnieka Ulda Gérmana,
germanu filologes un filozofijas doktores Alises Karlsones,
tieslietu doktora Hugo Vitola, literatiiras un makslas arhivu
krajeja Zigurda Ritmana, tulkotajas Tamaras Zalites, raks-
tnieku Artura Baumana, Eduarda Freimana, Jana Kalnina -
Sarmas, Artura PlauZa un Dzintara Soduma fondus. Rokrak-
stu fondi ar vienu vai vairakam vienibam iedibinati lielam
skaitam autoru. Tie biitu: Karlis Abele, Valdemars Ancitis,
Mudite Austrina, Nikolajs Balabkins, Auseklis Bauk&kenieks,
Arturs Bérzin§, Ligita Bibere, Martin$ Bisters, Oto Bongs,
Valda Dreimane, Laura Kalinka, Valdemars Karklins, Martin$
Kalndruva, Edvins Mednis, Uldis Lasmanis, Astra Moors, Jana
Priede, Anna Rancane, Helmars Rudzitis, Janis Rudzitis, Vali-
ja Runge, Arnolds Spekke, Jilijs Students, Mara Svire, Prezi-
dents Guntis Ulmanis, UrneZus-Lamberga, Jana Vagulane,
Ingrida Viksna, Alfreds Vilsons, ari rokraksti, kas apvienoti
ar nosaukumu - Baltijas Universitate, Kultiiras fonda materiali
(1987) un Latvie$u gramatniecibas vésture.

Nosaucu jaunos fondus, bet to ietvaros, lidz ar rokrakstu
iek$éjam vienibam bibliotéka ir ienacis daudz jaunu vardu,
kas 50. gados maz pieminéti un dzirdéti.

Latvijas Universitates, Teologijas fakultates macibspéka Al-
berta Freija fonda tagad glabajas 8 rokrakstu inventara vienibas,
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vina apjomigais darbs "Latvie$u dainu tikumiba", "Kar]a Skalbes
religija un étika", "Edvarta Virzas religiskie un étiskie uzskati".

Vesturnieka Dr. Ulda Gérmana fonda ir 21 rokrakstu in-
ventara vieniba. Pati pirma ir vina rokraksts "Noklusétas va-
rongaitas", ko autors ka jauns students uzrakstijis 1935. gada,
tatad pirms 60 gadiem. Jau tad eruditi pasniegta latviesu
strélnieku téma, kurai autors daudz pievérsies vélakos gados.
Kada karta rokraksts nonacis bibliotéka, man nav zinams. Tas
pieder pie atradumiem, bibliotékai parvacoties. Sis rokraksts
man noderéja par ieganstu saintrigét autoru un varbit nakotné
cerét iegiit bibliotekas fondiem kadu daju no Dr. U. Gérmana
arhiva. Ilgi uz davinajumu nebija jagaida. Misu kolégi viesojas
Zviedrija un atveda U. GGérmana davanu - 202 operdziedones
Mildas Brehmanes-Stengeles vinam rakstitas véstules, 67 fo-
tografijas. Jaatzime, ka 8o rokrakstu sanemsana nopelni ari Dr.
J. Liepinam, vina ietekmei un aicinajumam. Esam ieguvusi ari
vairakus U. Gérmana aktualus rakstus, pieméram, "Aktualais
moments Latvija" un citus.

Ir vieta pateikt, ka rokraksti bibliotéka ienak visneiedoma-
jamakos apstak]os. Ar tulkotaju Maiju Andersoni tikos $o-
pavasar MeZa kapos, kur vina kopa M. Brehmanes-Stenge-
les kapa vietu. Miisu saruna bija ari par to, ka esam no Dr.
U. Gérmana sanémusi makslinieces vinam rakstitas véstules.
Un tilit es dzirdéju piedavajumu, vai més negribétu glabat
arl Dr. U. Gérmana véstules maksliniecei? Vai més negribé-
tu? Par prieku bibliotékai un sev esam no Maijas Andersones
kundzes ieguvu$i ka davinajumu 76 U. Gérmana véstules
maksliniecei un 102 tam pievienotas fotografijas. Sobrid glaba-
jam Joti interesantu dubultsaraksti, turpat ka gatavu materialu
gramatai.

Germanu filologes un filozofijas doktores Alises Karlsones
fonda ir 6 rokrakstu inventara vienibas. Kopa ar rokrakstiem
sanémam lielu skaitu vinas fotografiju, kas glabajas Izografi-
kas fonda. Sakara ar A. Karlsones fondu varétu pastastit, ka
materiali nak no rokas roka, lidz bibliotékai tad, kad $aja rinda
rodas cilveki, kas izprot manuskriptu vértibu un nozimi. Tie
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$oreiz ir Justs Karlsons un Uldis Lasmanis. Lidz ar
A. Karlsones fondu ir ienakus$i materiali par zinatniekiem
Latvijas Universitates darbibas pirmajos gados. Fonda ir Latvi-
jas Augstskolas izsniegtas apliecibas ar rektora E. Felsberga
un profesoru J. Endzelina, E. Bleses, A. Tentela parakstiem.
Atrodam apliecibas par A. Karlsones zina$anu papildinasanu
Vacija, Anglija un Amerika. Ir A. Karlsonei izsniegtas liecibas
studiju laika Minhené 1923./1924. gada, aplieciba, ka
A. Karlsone ir apvienibas "International Federation of Uni-
versity Women" biedre, ka ari "Shady Hill School" (Ma-
satusetsa) véstule - akcepts iepazities ar $is skolas darbu.
Interesants ir prof. J. Primana aicinajums iesniegt vinam da-
tus par akadémiski izglitoto latvie$u sievie$u senciem. Ir fo-
tografijas, kur A. Karlsone redzama Latvijas Universitates
zinatnieku vidd.

Tieslietu doktora, LU docenta starptautiskas tiesibas Hugo
Vitola fonda ir 17 rokrakstu inventara vienibas. So fondu bib-
liotékai 1993. gada davinaja H. Vitola meita N. Vitola-Diksone.
Taja ir manuskripti par politiskiem, véstures un makslas jauta-
jumiem. Fonds ir bagats, $ogad ka jauns davinajums ir sanem-
ta H. Vitola disertacija 1942. gada - "Ipasumtiesiskais stavoklis
Latvija PSRS okupacijas laika un $ai okupacijai izbeidzoties
valsts un starptautisko tiesibu gaisma". Par $o fondu man bitu
piebilde. Proti, stradajot ar rokrakstiem, ar tiem var iepazities
tikai daléji. Ne visu var izlasit. Més pagaidam veicam tikai ta
saukto rokrakstu viekar$oto apstradi, bet maz vél zinatnisko
izpéti - satura pla$aku atklasanu un izrakstu kartotékas
veido$anu.

Ar to es saskaros, gatavojot $odienas zinojumu un H. Vitola
fondu tuvak iepazistot. Fonds manis pasas kartots, izradijas sava
zina man interesants atklajums, ja ir laiks fondu ari vairak lasit.

Rakstot par renesanses laiku Italija, par makslu un mak-
sliniekiem, H. Vitols saista savu redzéjumu ar latvieS$iem,
latvie$u literatiiru un makslas téliem. Varbiit viens piemérs
varétu mis interesét ties$i $odien. Runadams par Florenci,
Medidi dzimtu, kurai Florence parada uzplaukumu un cilvéce -
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garigo atmodu, vin$ piemin italu bibliotekaru Nikolo Nikol-
li, nosaukdams to par italieSu Misinu.

Bibliotéka glaba tris pladakus H. Vitola rakstus par ita]u
maksliniekiem - MikelandZelo "Davids", Leonardo da Vindi
"Svétais vakarédiens" un Boticelli "Venzs valstiba". "Davidu"
H. Vitols salidzina ar La¢plési. Tie abi ir lidzvertigi, viens cina
ar Goliatu, otrs - pret laci.

Manuskripta ar nosaukumu "Pardomas par daZiem
akmeniem" ir skarta Griekijas té€ma, kura vairaki
apak$virsraksti norada uz pieminéto liniju - Herakls un
Lac¢plésis. Herakla cina ar Cerberu liekot domat par attéloto
La¢plesa cinu Karla Zales veidotaja téla Brivibas pieminekli.
Manuskripta daudz interesanta par olimpiskam spélém
Griekija, par to atjaunotaju 1862. gada Pjéru de Kuberténu.
Interesanti H. Vitola salidzinajumi ar krievu spartakiadém.
Run3jot par Boticelli gleznoto Venus, autors min skaistu
sievie$u izmérus 40-30-37 un turpat min 37-24-37 - Amerikas
skaistuma karalieni latvieti Mariti Ozeri 1963. gada.

H. Vitola fonda ir vairaki vina politiska satura raksti, pie-
méram, "PSKP un ipaduma tiesibas", raksti ari anglu valoda
"System and Methods of the Soviet Government", "Evidence
of a communist Conspiracy" u. c. Ari fran¢u valoda.

Ir H. Vitolam rakstitas vestules. Korespondentu vidi ir
$adivardi: R Bangerskis, V. Strélerte, Olga Strunke, Nino Vid-
bergs, Annija Vitola, Klara Zale, Latvijas siitnis Londona Kar-
lis Zarin$, gleznotaja Elza Druja, Anslavs Eglitis, Rita Gale,
Angelika Gailite, Vilis Hazners, Andrejs Johansons, Marga-
rita Kovalevska, Péteris Kikauka, Aina Kraujiete, Edvins Med-
nis, operdziedonis Janis Niedra u. c. Ir saglabatas H. Vito-
la véstules (noraksti) siitnim Jilijam Feldmanim, iesniegums
Amerikanu 7. armijas virspavélniekam 1945. gada 25. ap-
rili Svabua Jilija Feldmana 1949. gada 24. februari Zene-
va iesniegtais "Memorands" (sakara ar bégliem un latvie-
$u legionariem Vacija). Biografisko materialu dala ir H. Vito-
la dienasgramatas un piezimes no 1960. gada lidz 1963. ga-
dam.
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Ar 1994. gadu esam sakusi veidot Zigurda Ritmana fon-
du. Vina sitijumi pienak Misina biblioteékas vaditajai Annai
Smitei, ‘bet rokraksti tiek nodoti Rokrakstu un reto gramatu
nodalai. Z. Ritmana fonda paslaik ir 6 rokrakstu inventara vie-
nibas ar da%ada satura manuskriptiem. Ir vina atminu skices
par J. Misinuun K. Egli, sarakste - Andreja Eghéa Jana Klidzéja,
Eduarda Smata Aidas Niedras, Karla Rabaca véstules. Glaba-
jam vienu Adolfa Kaktina véstuli Kronis kundzei, kura ir zinas
par operdziedataju Jani Niedru. Z. Ritmana siitijumos ir rokrak-
sti, kurus esam pievienojusi jau bibliotéka eso$ajiem rokrak-
stu fondiem. Tadi ir papildinajumi Pavila Gruznas, Artira Bau-
mana, Artiira Bérzina un Niklava Strunkes materialiem.

Tulkotajas, literatiirzinatnieces Tamaras Zalites fonda ir
22 rokrakstu inventara vienibas, kuras davinajis prof. Jazeps
Eiduss. Fonds satur biografiskus materialus, fotografijas, do-
kumentus par T. Zalites darbu LVU Sve$valodu katedra, vinas
disertaciju "Latvie$u dailliteratiira anglu tulkojuma", atsauk-
smes par $o darbu un saraksti. Saraksté liels skaits ir tulkota-
jas Riitas Spirss véstules ang]u valoda. Ir materiali par
T. Zalites piedali$anos Sekspiram veltitas konferencés un vinas
raksti par Sekspira darbiem latviesu tulkojumos. Sarakste ar
"Deutsche Shakespeare-Gesellschaft" Veimara. Fonda ir
latvie$u dzejnieku un rakstnieku darbu tulkojumi ang]u valoda.
Seit varétu minét Ariju Elksni, Albertu Beluy, Imantu Ziedoni,
Zigmundu Skujinu, Bruno Sauliti, Miervaldi Birzi, Egonu leu,
Vizmu Bel$evicu, Gunaru Selgu un Jani Peteru. Ir atsauksmes
par daudziem T. Zalites literari-kritiskiem rakstiem un gra-
matam.

Rakstnieks Arturs Plaudis no Australijas bibliotékai rokrak-
stus sitijis jau sakot ar 1973. gadu, un vin$ bija viens no pirma-
jiem, kas biblioteku iedomaja veél tajos gados, kad siitijumi no
arzemém bija reti un parasti nonaca nevis Rokrakstu nodala,
bet specfonda. Artura PlauZa fonda ir 103 rokrakstu inventara
vienibas ar 3484 iek$&jam vienibam.

Kopa ar Péteri Ermani A. Plaudis kartoja latvie$u rakstnieku
biografiju krajumu "Trimdas rakstnieki", kas iznaca 1947. gada.
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No rakstniekiem sanemtas biografijas rokraksta ir tagad
A. PlauZa fonda, kopskaita 44. Plasakas no tam ir P. Ermanim,
Antonam Rupainim, Arvedam Svabem, Fricim Jansonam,
Janim Klidzéjam, Knutam Lesinam, Mikelim Valteram.

Sanemti ir A. PlauZa materiali par makslinieku Mikeli Pan-
koku, Artura PlauZa - trimdinieka biografiskas piezimes "No
dienas diena", kas saktas 1944. gada un bibliotékai nodotas
ar piezimi, ka rokraksts izsniedzams sazina ar autoru. At-
rodam vértigu materialu par Rigas Skolotaju instititu.

A. PlauZa fonda ir loti plada sarakste - A. Plaudim rakstitas
véstules, kuru liels skaits ir no latvie$u rakstniekiem un sa-
biedriskiem darbiniekiem Australija un citas zemes, ta
atspogulojot trimdas kulttiras dzivi. Te varétu minét Jani Abucu,
Ernestu Aistaru, Haraldu Biezais, Mari Bisofu, Andreju Egliti,
Mintautu Egliti, U. G&rmani, Indru Gubinu, E. Kalumu, Hugo
Kaupmani, Spodri Klauvertu, Jani Krastinu (un lidz ar vipa
véstulém zinas par Amandu Rebam-leertl) Konstantinu Ozo-
linu, Arturu Norieti, Annu Sken Daugi (Mariju Bérzinu Polija
ar segvardu HanyZevska), Vili Stalu, Robertu Zuiku un mak-
slinieku Jani Zuntaku.

Ir Joti daudz véstulu, kas A. Plaudim siititas no Latvijas, gan
iestazu, gan draugu véstules. Pavisam Latvijas korespondentu
ir 65. Tas ir véstules, kas no Latvijas ir aizce]oju$as uz pasaules
otru malu, bet atkal atgriezu$as.

2. grupa.

Papildinati ir pavisam 63 esos$ie rokrakstu fondi, no tiem
plasakie ir prof. Jana Alberta Jansona un rakstnieka Jana Lie-
pina fondi.

Prof. J. A. Jansona eso$ais rokrakstu fonds papildinajies ar
19 rokrakstu inventara vienibam. Tas $ogad bibliotékai davinajis
gramatvésturnieks Konstantins Karulis, kas gan nav vienigais
vina davinajums bibliotékai $ini gada. Davinajuma ir
J. A. Jansona piezimes un izraksti no gramatam par daZadu tautu
folkloru - maskam, vina referats "Die lettischen Maskenziige",
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kas nolasits 1927./28. gada ziema pie Dr. Lipsa un prof. Vre-
des. Fonda tagad glabajas J. A. Jansona "Latvie$u dzejas an-
tologijas" rokraksts, ka ari Cetri lielaki J. A. Jansona kultir-
un literatirvésturiski raksti - "Kaudzites ar saviem "Meérnie-
ku laikiem" divu laikmetu mija", "Bralu Kaudzi$u vieta misu
rakstnieciba", "Kaudzites Matisa Dziesminas" un ""Meérnieku
laiki" literatiirvésturiska skatijuma". Pie $iem rokrakstiem ir
ari J. A. Jansona "Mérnieku laiku" eksemplars ar vina
piezimém uz atsevi$kam lapinam.

Fonda ir profesora darbs "Edvarts Virza un vina "Straume-
ni"", kas rakstits 1935. gada, bet $eit ir Jansona kundzes par-
raksta.

Autora rokraksta ir apjomigs manuskripts - "Senc¢u tikums -
misu tagadnes un nakotnes pamats", gramatas "Literatiiras
zinatne" korektiiras slejas.

J. A. Jansona rokrakstos ir saglabatas atsauksmes par miisu
fokloristu darbiem - par Ojaru Ambaini, Ancelani, Krijani An-
citi, Karli Araju, Ritu Drizuli, Aleksandru Jansonu, Jékabu Vito-
linu, ka ari]J. A. Jansona iesniegumi ZA un Literatiiras institiita
vadibai darba kolégus aizstavot.

Rets ir materials ar Rigas Skolotaju institiita audzéknu dar-
biem 1930. un 1931. gada ar profesora izliktam atzimém un
paveikta rakstisku novértéjumu un klidu skaidrojumu.

Lielu papildinajumu savam jau agrakajos gados iedibinatajam
rokrakstu fondam davinajis Dr. Janis Liepins. Parcilajot sakra-
juSos manuskKriptus, vin$ daju no tiem nodevis bibliotékai. Ir
nakusi klat vairaki vina gramatu manuskripti, atseviski raksti,
bet davinato materialu lielaka dala ir sarakste. Ir nakusas klat
110 Elzas Stérstes véstules, 188 Vilmas Delles véstules. Kores-
pondenti - rakstnieki, makslinieki, sabiedriski darbinieki.
J. Liepina fonda ir V. Bel$evicas, M. Bendrupes, M. Birzes,
H. Dorbes, Andreja Egli$a, J. Klidz€ja, Al. Peléta, Artura PlauZa,
V. Tomas, Ingridas Viksnas véstules. Ilgu gadu sarakste no 1966.-
1994. gadam J. Liepinam ir ar V. Anciti. Nodotaja krajuma ir ari
iestazu, Zurnalu redakciju, izdevniecibu, Dr. J. Liepina darba
kolégu - arstu véstules. Ir daudz makslinieku véstuju. To vidi -
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A. Artuma, Dzidras Ezergailes, Pétera Gleizdana, Valijas Liepi-
nas, Felicitas Paulukas, Indula Rankas, A. Veinbahas, Alises Zvir-
bules véstules. Satura zina vertigi rokraksti ka kultiiras dzives
atspogulojums, ka ari pirmie rokraksti no pieminétiem auto-
riem, kas vispar sanemti Misina bibliotéka. Véstules nav masin-
raksta, bet ir rakstitas ar roku ka senos laikos, tapéc vél vertiga-
kas. Tam klat vienmér kas no pasa cilvéka. Pieméram, neviena
Margaritas Melnalksnes véstule nav bez skaista putna ziméju-
ma, kas ir jau vértiba par sevi. Véstules ir ar pielikumiem - skatu
kartinam no talam zemém, kur trimda apmetusies latvie$i, ari ar
makslas darbu reprodukcijam. Ir véstu]u grupas, kur véstuju ir
simtos, ir ari autori ar nelielu skaitu véstu]u. Starp koresponden-
tiem ir mums visiem pazistami vardi, bet ir ari tadi, kas man bija
mazak vai pavisam nepazistami. Varu minét Margaritu Ausalu,
sevi$ki Induli Ozolu. Ja latvie$iem kadreiz biitu tada gramata -
"Vésture par véstulu stilu Latvija", tad no J. Liepinam rakstita-
jam véstulém varétu giit paraugam istus $edevrus.

Vel vieta $odien ir pateikt, ka J. Liepin$ nav tikai rokrakstu
davinatajs, bibliotékas lasitajs un tas pasakumu dalibnieks, bet
ari Rokrakstu nodalas tie$a darba veicinatajs. Vina ietekmeé un
vina nopelns ir Dr. Ulda Gérmana un tulkotajas Mildas Grin-
feldes rokrakstu sanems$ana. Varétu ari teikt, ka rakstnieks Ja-
nis Liepin$ iezimeé hnuu ko sava laika parstavéja Antons Aus-
trin$, Aleksandrs Caks un Péteris Ermanis, kuriem iegriezties
biblioteka bija dzives nepiecie$amiba.

legiitie, davinatie rokraksti $o piecu gadu laika ir pavisam
830 rokrakstu inventara vienibas, bet kopuma 14 198 iek$éjas
vienibas. Tas ir lielas vértibas, liela gariga bagatiba, kas ir
pliidudas caur manam rokam un apzinu.

Nedaudz par to, ka rokraksti celo un atgriezas.

1995. gada pavasari no Jana Rapa (jun.) sanémam
A. Brigaderes véstules gramatlzdevejam J. Rapam. Sis vestules
J. Rapa kundze tika nodevusi Paulai Jegerei-Freimanei un 1944.
gada vina véstules panémusi lidz emigracija Amerika. Péc
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Jegeres-Freimanes naves véstules nonaca turienes Kultiras
fonda, no turienes pie Silvijas Riekstinas, kura 1994. gada tas
ar savu meitu atsitija Inarai Nefedovai uz Rigu. Talak J. Rapa
rokas péc 50 gadiem.

No bijusa Misina bibliotékas darbinieka Bronislava Ro-
manovska, kas dzivo Jaunzélandé, sanému vinam sititas ar-
sta Ludviga Kalnina véstules. Tas bija kurs€jusas starp ta-
liem kontinentiem, tagad parsititas uz Latviju un var intere-
sét Latvija kadu arstu plau$u slimibas. Bet kas gan iedoma-
sies, ka medicinas véstures materiali mekléjami ari Misina
biblioteka?

Biblioteka bija ienakusi Siecenieces kundze ar piedavajumu -
nodot bibliotékai rakstnieces Elviras Kocinas rokrakstus. So
rokrakstu celo$ana ari sava zina interesanta. Péc Elviras
Kocinas naves vinas rokraksti pallkuél kalifornietes Nensijas
Kliviendas-Bours majas. Saruna ar Siecenieces kundzi
noskaidrojas, ka Nensija Klivlenda Kocinas rokrakstus
pamazam gadu gaita nelielas bandrolés sitijusi Siecenieces
kundzei - Elviras Kocinas jaunibas draudzenei. Rokraksti vinas
maja krajusies, bet nu pienacis laiks tos atdot bibliotékai.
Savas véstulés Nensija Klivlenda raksta, ka jitoties laimiga
un dzivé ieguvéja, jo sava miuZa esot nakusi saskaré ar
latvie$iem un latvie$u kultiru.

Vel nedaudz par rokrakstu davinatajiem

Latviju apciemo daudzi misu tautie$i un iepazistas ari ar
bibliotéku. Pagajudaja vasara miisu ciemin$ bija Indra Gubina.
Vina bija iepriecinata, redzot arhiva savas gramatas, ka ari
rokrakstu krajuminu. Atskanas nebija ilgi jagaida, jo sanémam
no vinas saraksti ar An$lavu Egliti 90. gados, ta paverot vél
kadu nezinamu literaru lappusi.

Lidziga bija tik$anas ar filologijas doktori Veltu Riki-Dravi-
nu. Ar interesi vina lasija $eit vél pirms kara rakstitus darbus,
ko K. Eglem sava laika bija nodevusi vina mate. No zinatnieces
esam $ogad sanémusi tris biezus séjumus ar vinas saraksti laika
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no 1978. lidz 1981. gadam, kur dominé valodnieces sakari ar
baltu filologiem pasaule.

Viesojoties Riga, maksliniece-fotografe Maija Lielause-Mc-
Dougal piedavaja izgatavot Misina pieminas istabai fotografi-
jas bromellas tehnika galda dekoram. Esam tas sanémusi tiesi
bibliotékas jubilejas priek$vakara.

Rokrakstu davinataju loks ir pla$s un pédéjos gados tas
aptver ne tikai Latviju, bet ari talas zemes. Tie ir gan latvie$i,
kas kara gados aiznesti sve$uma, gan ari cittautie$i, kas kaut
kada veida ir saistiti ar Latviju un tas kultiru. Satijumu esam
sanémusi ari no Minhenes, no baltvacu jurista, vésturnieka
Erika fon Nolteina ar vinam sititam Imanta Lancmana, Erika
Mugurevi¢a un profesora Jana Stradina véstulém.

Gribu uzsveért, ka davinajumi ir dazadi, bet visi vienlidz
vertigi. Nozimiga var bit ari viena lapina, viena véstule. Vie-
na pas$a Anslava Egli$a véstule 1949. gada no Pfullingenas ir
10 spilgti un koncentréti raksturotas personas - vértigas zi-
nas literaturkritikim.

Nupat septembri sakam sanemt rokrakstu davinajumus no
tulkotajas Mildas Grinfeldes, iedibinot vinas rokrakstu fondu
Misina bibliotéka. Ari tas notiek Dr. Jana Liepina ietekmeé.

Pats pédgjais sanemtais davinajums ir no "Gramatu Drauga"
apgada dibinataja Helmara Rudzi$a kunga. Vina fondam
nakusas klat vél divas rokrakstu inventara vienibas, kas satur
51 vinam rakstitu véstuli, to skaita Marisa Vétras, Jana Lejina,
Ilonas Leimanes, Reina Birzgala, Zentas Liepas, Elzas Klaus-
tinas, Lizetes Skalbes, Annijas Simsones, Elviras Kocinas un
Dzintara Kirsteina véstules.

Meés turpinam veidot rokrakstu davinataju sarakstu, kura
$obrid no jauna nakusi klat 80 jauni vardi.

Visiem davinatajiem, kas palidzéjusi vairot bibliotékas
rokrakstu fondus, bibliotékas varda silts paldies.

Savu lasijumu beidzot, gribu aicinat klausitajus nakt mums
talka rokrakstu apzinas$ana un iegii$ana, latvie$u kultiiras vérti-
bu saglabasana.

Paldies par uzmanibu!
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Ojars Zanders
Latvijas Akademiska biblioteka

JANIS MISINS -
FOLKLORAS KRAJEJS UN PETNIEKS

Visus cilvekus var nosaciti iedalit divas grupas: vieni kaut
ko vac, kraj, rada kultiras vértibas un tas atstaj talakam
paaudzém,; citi turpretim jau radito posta, noklidina, izvaza.
J. Misin§, bez $aubam, pieder pirmajiem, un vina miiZza darbs
nereti salidzinats ar K. Barona veikumu.

Agra jauniba ]. Misin$ pievérsies galvenokart folkloras un
etnografisko materialu vak$anai, un ari vina pirma publikacija
saistita ar tautas mutvardu dailradi: "Kads vardin$ par tautas-
dziesmam" (Austrums. 1888, 6).

Interese par folkloru saknojas Misinu dzimta, jo Tirzas
"Kracés", tapat ka ikviena talaika lauku maja, vakaréjot pie ska-
la uguns, gan dzied, gan atceras senos laikus. Vélakajas atmi-
nas "Atskats" J. Misin$ par to raksta:

"Mana pirma skolotaja bija mana téva mate jau pieminéta
Pinnu Maija. Visu apsvérdama ar gai$u pratu, vina neticéja
nekadiem maniem. Bet, kad pérkons riica, vina man piekodi-
naja sacit: ""Vecais tévs baras". [..] Vina prata teikt ari sim-
tiem tautasdziesmu. Sakuma vina tas gan necienija, sauca par
blénu vai véja dziesmam. Bet, kad iznaca Cimzes "Dziesmu
rota", uzskati par tautas dziesmam grozijas ari misu majas.
Ari mans tévs, bet vél jo vairak mate zinaja tik daudz dziesmu,
ka katra gadijuma notikuma vai paradibas uztvere un apcere
izpaudas tautasdziesmu vardos."

Tuvibu tautasdziesmai un dziesmai vispar vairo ari J. Misina
agra lidzdaliba Tirzas kori, kas dibinats jau 1836. gada un ir
viens no pirmajiem Latvija. Dirigenta Kar]a Dzelzkalna vadiba
Tirzas jauktais koris ar panakumiem piedalas 2. visparigajos
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Dziedasanas svétkos Riga (1880), kur koris izcina 3. godalgu -
sudraba kausu. Tirzmalie$us Riga ari uzteic par vienkar$ajiem,
bet gaumigajiem pa$u darinatajiem tautas térpiem, un vél ilgi
par to vélak debaté: vai nakamajos svétkos visiem nebiitu ja-
gerbjas lidzigi tirzmalie$iem. Zimigi, ka dziesmu kara Tirzas
koris dzied tautasdziesmas apdari "Més devini balelini", un teno-
ru grupa jau 9 ari ir, ieskaitot astonpadsmitgadigo J. Misinu un
vina jaunibas draugu druvénieti Straumes Jani - vélako literatu
un miuziki.

Jau zéna gados J. Misin$ pamana talaika periodika
K. Valdemara, K. Barona un F. Brivzemnieka aicinajumu - vakt
latviedu folkloru un etnografiskos materialus. Agri vina rokas
nonak F. Brivzemnieka 1874. gada izdotais M. Lomonosova
dzives stasts no iecerétas virknes "Augsti krievu viri iz zemas
kartas". Ari J. Misin$ jitas ka tads centigs jauneklis no zemas
kartas, kam gribétos veikt lielas lietas pasaulé.

Veélak atminas "Brivzemnieka pieminai" (1925) J. Misin$
raksta: "Jau rakstitaja isti latviskais vards "Brivzemnieks" mani
modinaja klusu, milu simpatiju pret autoru. [..] Un tapat ka es
sadzirdéju no Brivzemnieka rakstiem vina balsi, kas uz mani
runaja, modinadama un mudinadama, ta to sadzirdéja daudzi
citi ta laikmeta latvju jaunekli - censoni." Viens no F. Briv-
zemnieka mudinajumiem ir vakt savas tautas folkloru - dzili
noraktu, bet gadsimtu gaita saglabatu sudrabu.

Pirmos folkloras vakumus J. Misin$ iesiita jau 16 gadu
vecuma. Ta ka tobrid vin$ vél nezina F. Brivzemnieka adresi,
jauneklis uzticas kaiminu novada dzivojo$am Kaudzites
Matisam. J. Misina talaika véstules saglabaju$as braJu Kaudzi$u
rokrakstu fonda LAB (83, 21). Kaudzites Matiss toties informé
jauno Misinu par senakajiem latvie$u folkloras izdevumiem
(. Misina rokrakstu fonds. 46, 64). Citéjam J. Misina 1878. gada
8. XI veéstuli no Velénas doktorata, kur vin$ tolaik ir
Dr. A. Summera izpaligs:

"Sanemiet nu $o druscinu sentévu dziesminu, lai nu gan
mazumin$ vien ir, tak jau nu varésiet lietot. Bet lidzu véra nemt,
ka es vinas nebiit neesmu ta uzrakstijis, ka jau priek$
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drukasanas derétu, bet tik uznémis; nevis sastadidams kazu
dziesmas pie kazu dziesmam, araju dziesmas pie araju dzies-
mam un ta joprojam, nedz ari péc ortografijas likumiem. No-
2€loju, ka nevaréju Jums nevienas no garakam dziesminam
piesiitit, bet manim nebiit nav laiméjies kadu dzirdét no tadam.
Varbiit, ka daZas no $am "divu stiku dziesminam" ir atliekas no
citam garakam. No teikam un miklam gan maz esmu samek-
1&jis, laikam Tirzas apgabals tuk$s no $as mantinas; ja nu iesp€ja
bis, tad liko$u Jums veél piestellét kadas no tautasdziesmam
un tad ari pielik$u kadas miklas un teikas."

LAB F. Brivzemnieka rokrakstu fonda (18, 9) saglabajusas
5 jau pasam F. Brivzemniekam rakstitas J. Misina véstules
(1880-1892). Citejam vecako saglabato, jo sarakste, domajams,
sakusies jau 1879. gada:

"Te ar $o véstuli piesiitam Jiis atkal vienu druscinu tautas-
dziesmu un ieraZu, bet liidzu nelaunojaties, ka manim nevalas
péc nebij iesp&jams ar tinti uz cita papira parrakstit, nedz ari
uzmanigak caurskatit; caur to varbiit $e atradisies kadi gabali,
ko es jau Jis esmu piesiitijis, bet varbiit tak kads mazumin$
deres."

J. Misin$ vél sola buramvardu un ieraZzu aprakstus, cer ie-
saistit vak$anas darba ari citus.

Parskatot J. Misina personigo rokrakstu fondu LAB, folklo-
ras un etnografijas materialus atrodam vairakas $i fonda
glabasanas vienibas gan J. Misina, gan citu personu pieraksta.
Vairums tas ir tautasdziesmas, pieméram, 103. vieniba
"Tirzénie$u dziesmu krajums. Vainags darinats no lauku
pukitém, ko no latvju dziesmu lauka salasijis J. Misind". Ir ari
tautasdziesmas ar notim, leiSu dainas, vacu tautasdziesmas.
Tapat cita veida folkloras un etnografijas materiali: pasakas,
teikas, miklas, rotalas, buramvardi. Ta saucamas "Debesu gra-
matas", kas izplatitas 19. gs. Ir nostasti par svétavotiem, no-
grimusam pilim, Turaidas jumpravu. Teksti par tautas dzied-
niecibu. Folkloru un etnografiju var atrast ari vakumos par Tir-
zu, Lejasciemu, Velénu, Galgausku. Talaika nijas disciplinu
raksturo ap 19. gs. vidu Tirzas novada izplatitais pamflets "Es
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pats Sacs", kas vérsts pret viet€jo vacu tautibas macitaju Pau-
lu Emilu Sacu, kas iesaukts par adulnie$u diditaju:

"Karli, eij tu uz to bérzu,

Lauz man brangus Zagarus!

Ne uz biksém, pliku miesu

Macit vajag rakarus."

Ieskatoties "Latvju Dainu" 1. burtnica (1894) publicétaja tau-
tasdziesmu vacéju registra, redzam, ka 50 gadu laika (1844-
1894) no Tirzas pagasta pavisam sanemtas 2855 tautasdzies-
mas. Tas ir viens no dziesmam bagatakajiem Vidzemes pagas-
tiem, ja salidzina ar pavisam necilo iesiitijumu skaitu no kai-
minpagasta Druvienas - tikai 25 tautasdziesmas. To var sa-
prast, jo Druviena vairak izjitama folklorai nelabvéliga hern-
hitisma ietekme. Tirzmalie$u dziesmas publicétas jau G. Bit-
nera krajuma (1844), tapat A. Bilensteina kopojuma (1874/
75). No jaunako laiku vacéjiem J. Misin$ ar savam 1075 dzies-
mam ir vis¢aklakais, kaut gan daudz neatpaliek ari jau piemi-
nétais Straumes Janis (1043). 423 dziesmas iesiitijusi Anna
Dzelzkalne, 184 - Karlis Tarziers.

Folkloru J. Misin$ nepiemirst ari Lejasciema laika (1892-
1905). Te vind sadraudzeéjas ar tautas melodiju vacéju komponis-
tu Jurjanu Andreju. Kadreiz no Lejasciema J. Misin$ iebrauc
ipasi Rig3, lai izrunatos ar K. Baronu par vinam tuvu problému.
Lai uzzinatu K. Barona domas par isajam un garajam tautas-
dziesmam. Disputanti, liekas, palikusi katrs pie saviem ieska-
tiem, bet K. Barons vienmer verigi ieklausijies J. Misina sav-
dabigajos spriedumos. J. Misinu augstu vértéjusi ari nakamas
paaudzes folKloristi, pieméram, Anna Bérzkalne.

Kad "Latvju Dainu" 5. séjuma (1915) K. Barons publicé Janu
dienas svinibu aprakstu, vin$ izmanto ari J. Misina iesitijumu
no toreizéja Valkas aprinka. J. Misin$ pats ir Janis, un uz vina
noveéroto var palauties.

Savas agrinas publikacijas J. Misin$ parakstijis ar vardu Aiz-
kracnieks, it ka pieminot mazo, vélak aizsérg&jus$o Kracu upiti,
kas devusi nosaukumu ari dzimtajam majam. Sava pirmaja, jau
pieminétaja publikacija "Kads vardin$ par tautas dziesmam"
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(Austrums. 1888, 6) J. Misin$ polemizé ar komponistu Os-
karu Sepski, kas aranZ&jis tautasdziesmu "To celinu rita gaju/
To celinu vakara". J. Misin$ neiebilst pret meldiju, ‘et pret pa-
visam iso, tikai divus pantus garo dziesmas tekstu. Dziesma,
péc J. Misina domam, ir krietni garaka, un vin$ Zurnala dod savu
dziesmas teksta rekonstrukciju 20 rindu garuma. Jauna autora
nedro$ibu secinajumos tomér raksturo jau ievada teikums,
ko var saprast divéjadi: "[zsacitas domas, ka misu isas dziesmi-
nas ir laikam atlikas no senam garam dziesmam - liekas biit
diezgan pamatotas, kaut gan gluZi dibinatas $is domas nav."

Zurnala "Austrums" 1905. gada 12. numura J. Misin$ pub-
licé tautasdziesmu virkni: "Tetin$ raud, mate raud", ko varétu
vertét arl ka veltijjumu paragri ar diloni mirusa (1894) brala
Andrieva Misina pieminai:

"Kam, Dievini, ta dariji,
Kam tu mani jaunu némi?
Paliek mana ligavina
Vidii ciema saderéta.
Paliek mana cepurite
Appuskota, nevalkata."

Tautasdziesmu tekstologiskajam problémam J. Misin$
pievérsies arl miiZa otra pusé raksta "Nepareizibas misu tau-
tasdziesmas" (Briva Zeme, 1932, 246). Vacéjiem tautasdzies-
mas it ka japieraksta tiesi ta, ka tas dzird no teicéju mutes. Bet
ari teicéji médz bt aizmarsigi, sajauc rindu secibu u. tml.
Patvalibas ir reizém ari no pierakstitaju puses. Pirmas rindas
nemtas no vienas dziesmas, bet nakamas no pavisam citas. Bez
teksta riipigas parbaudes te neiztikt.

Pieminésim vél daZas ar folkloristiku un etnografiju saisti-
tas J. Misina publikacijas:

Latviesu Susanins Mamolins: [Vésturiska teika]. - Dzimtenes
Véstnesis, 1915, nr. 203.

Etnografiski materiali: [Kolkas raga libie$u paraZas un ticé-
jumi]. - Latvijas Véstnesis, 1921, nr. 241 un 247.

Debesu gramatas: [Par vienu no manticibas paveidiem]. -
Latvju Gramata, 1922, 1.
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Stendera pasaku pirmais izdevums. - 1zglitibas Ministrijas
Ménesraksts IMM), 1923, 9.

Baumanu Karja un Krogzemju Mikus "Dziesmu Vitols". -
IMM, 1935, 4.

J. Misina veidota latvie$u folkloras literatiiras bibliografija
publicéta gramata: A. Prande. Latvju rakstnieciba portrejas. K.,
1926. Nevar, protams, nepieminét ari burtniecibai un folklorai
veltitas nodalas J. Misina "Latvie$u rakstniecibas raditaja" di-
vos séjumos (1924, 1937). Te lieti noderéjusi ilgsto$a J. Misina
interese par folkloru un etnografiju.

J. Misin$ nav vairijies no maz risinatiem jautajumiem, vins,
pieméram, pétijis latvie$u un vacu tautasdziesmu savstarpéjas
attieksmes. Nav atstajis novarta ari tadu savdabigu kultiiras
subproduktu ka zingi.

DaZreiz visai interesanti ir J. Misina komentari pasa vakto
zingu kopsé€jumos. Tada ir piezime zingei par grafu Plateruy,
kas 19. gs. otra pusé bijusi populara visa Latvija. Skaidrojot no$u
pierakstu tekstam "Ak, mana sirds jau tricét sak", J. Misin$ 1915.
gada Ziemassvétkos pieziméjis: "So meldiju izdziedaju kadu
vakaru Kazarova vina pagraba priek$a komponistam Emilam
Darzinam, kur$ uzrakstija notis". Izmantojot tekstu un
E. Darzina vienbalsigas notis, barons Gustavs fon Manteifels
vélak komponéjis dziesmu klavieru pavadijumam.

Sava raksta "Piestas, rokas dzirnavas, dazadi édieni" (Stari.
1913, 11) J. Misin$ saka: "Vecas rokas dzirnavas atronamas veél
tagad pa majam, zinams, Joti nolaista stavokli; $ur tur pelavnie-
kos, vecos rijas kambaros, béninos, kur tik tas nava, ta sakot,
zem kajam." Bet $ados piemirstos béninos vai tum$os kam-
baros nereti ieskatijies ari J. Misin$, meklédams pavisam ko
citu: kadu senu gramatu, kalendaru, laikraksta numuru vai
skatukarti. Ta gramatnieciba it ka sadodas rokas ar folkloras
un etnografijas vértibu apzinasanu. Kas mekle, tas atrod. Labs
labu nemaita.

Krat var itin visu: gramatas, rokrakstus, tautasdziesmas,
tuksas sérkocinu karbinas un ari naudu banka "Baltija". Kur$
krajums veértigaks, to jau pieradijis laiks.
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Janis Kalnins
Akademikis

_ KARLISEGLE-
KADS VINS MAN PRATA STAV

Tas varéja biit 1964. vai 1965. gada. Man bija iznacis romans
par Andreju Pumpuru, un bija pagajis krietns laika spridis, kad
kada sanaksmeé sastapu Karli Egli. Sasveicinoties Karlis Egle,
ka parasti pakluss, laipns un draudzigs, sacija:

"Apsveicu ar krietnu darbu."

Un tida] turpinaja, ka atvainodamies, - vin§ gan manu gra-
matu lasijis neesot, jo, ka cilvekam, kas vinu pazist, zinams,
romanus par rakstniekiem vin$ nelasot, bet visapkart par "An-
dreju Pumpuru" dzirdot tikai atzinigus novértéjumus.

Un piebilda paklusak:

"Ari no $iem, nu - otrpusniekiem - dzirdu atzinigus vardus.
Ta vini man raksta."

Otrpusnieki - tie bija emigracijas latviesi, un, ka nopratu,
Karlis Egle vinu spriedumiem vairak uzticéjas, neka $epat rak-
stitajam un runatajam.

Pirmaja bridi biju mazliet parsteigts un ka sadurstijos. Bet
ne par to, ka Karlis Egle pilnigi valsirdigi sacija labus vardus
par gramatu, ko nav lasijis un nemaz lasit netaisas. N¢, - biju
parsteigts, ka Karlis Egle, gramatu cilvéks, vispar nelasa
literarus darbus, kas ietilpst sérijas par ievérojamiem cilvée-
kiem un kas lasitajos ir loti iecienitas, vismaz Latvija.

Klusiba $ad tad domas atgriezos pie $is sarunas, lidz man
8kita, ka neka savada Karlis Egle nav pasacijis. Visa vina literara
darbiba tatu loti stingri balstijas uz faktiem, turpreti daillite-
ratiira par rakstniekiem, par izcilam personibam, kaut ari ta
bitu visdokumentalaka, bez zinamas, vienigi iztélé raditas is-
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tenibas nemaz nav iespéjama. Acimredzot, Karlim Eglem nebi-
ja tuva $ada faktu apaudzés$ana ar iztélé raditiem papildinaju-
miem, kas tomeér tiek pasniegti ka notikusi realitate.

Neatceros, kad Karli Egli tiku redzg&jis pirmo reizi. Vina vards
gan man nebija sve$s jau kop$ agras jaunibas, to biju ievérojis
jau laukos dzivojot, kad tiku lasijis no vietéjas bibliotekas panem-
tus Zurnala "Latvju Gramata" séjumus. Dro$i vien Karli Egli
pirmo reizi redzéju tiida] péc kara, kad uzsaku studijas Univer-
sitates filologijas fakultaté, kur Karlis Egle nonémas ar naka-
majiem bibliotekariem. Nevienu vina lekciju dzird&jis netiku,
neatceros dzirdéjis vinu runajam kada apspriedé vai sanaksme, -
nekad gan netiku vinu redz&jis uz runataju tribines ari vélak.
Mana uztveré vin$ palicis ka siksts, pakluss darba stradatajs
un ne cilvéks, kas alkst nospidét, nogrozities publikas prieks$a.

Péc augstskolas beig$anas macijos Valodas un literatiiras
institiita neklatienes aspirantiira un vélak kluvu par institiita
zinatnisko lidzstradnieku. Karlis Egle tad ilgakus gadus bija
institita zinatniskas padomes loceklis. Vin$ tatad bija institiita
priek$niecibas amatu viru pulka, es - vienkars$i ierindnieks, un
nekadas tie$akas saskares man ar vinu nebija. Tolaik institita
zinatniskas padomes loceklis bija ari literatiirzinatnieks profe-
sors Janis Alberts Jansons. Vini abi parasti sédéja kopa, un ari
$eit Karlis Egle bija pati miermiliba, bez skalaka varda un
novizé$anas. Bet ka uz sédi ir atnacis ari Karlis Egle, tas bija
pamanams tiidal, - vin$ piedergja pie tiem cilvekiem, kurus
nevar nepamanit, kaut ari vini nepasacitu ne varda.

Ciesaka saskaré ar Karli Egli nonacu kopiga darba,
izdevniecibai "Liesma" gatavojot daZadus izdevumus, grama-
tas. Karlis Egle bija Blaumana un Sekspira kopotu rakstu sa-
staditajs, un es biju viens no $o rakstu redkolégijas locek-
liem. Uzrakstiju ari nelielu priek§vardu Karla Egles un Anto-
na Birkerta sakartotajai gramatai "Ridolfs Blaumanis laika
biedru atminas" un pasa Karla Egles atminam par rakstnie-
kiem. Darbs tika stradats lietidki, bez liekiem asumiem un
stridiem. Visam pari bija K. Egles cie$a, klusa parlieciba, ka
$ie darbi ir vajadzigi tautas kultiirai un jadara viss, lai tie iznak-
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tu. Te jaatceras to gadu valdo$as tendences, - pasargi Dievs!
vai tikai més parak nekavéjamies pagatne?

Pa laikam parmijam ari kadus vardus, dazadu sapuléu
atsak$anos gaidot vai starpbrizu laika, ari Misina bibliotékas
lasitava. Pédé&ja gan burtiski tikai paris vardu, lasitavas darba
atmosféra acimredzot Karlim Eglem bija svéta un sargajama.

Karlim Eglem piemita ta ipasiba, ka, jau pirmo reizi vinu
sastapis, likas, ka esi jau bijis ar vinu pazistams kop$ seniem
gadiem. Vienmeér aiznemts ar dazadiem darbiem, vin$ nekad
nebija nevaligs, vina runas veids bija nesteidzigs, pat mazliet
pagausinats.

Karlis Egle bija no vecas, no pirmskara inteligences. Uz $o
inteligenci ta laika oficialiba allaZ raudzijas ar vaji sléptam aiz-
domam un itin ka karot karoja $iem cilvekiem kada bridi sadot
pa galvu, pieradit, ka vinu uzskati nesakrit ar ista padomju cil-
véka uzskatiem, un tapéc tev pat dusmoties neklajas, ja tavu
darbos$anos dazadi ierobeZo, pazemina amata vai pat patrenc
no darba. Ta izdarijjas, pieméram, ar Jani Albertu Jansonu, Paulu
Dali, Péteri Birkertu un vél citiem. Atceros, ka kadu laiku, manu
studiju gadu sakuma, ceturtdienas Filologijas fakultateé tika riko-
tas §is vecas inteligences gréku noZélo$anas dienas, kad tika
praspats un taujats, kada tava parlieciba un vai tu atzisti, ka
tava agrakaja riciba un domasana bijis daudz aplama. Idealis-
tiska, nemarksistiska. Tais tiesas dienas tika pastradats daudz,
lai cilvéku pazemotu, tapéc mani parnem dusmas un sasutums
katru reizi, kad dzirdu ari $odien, ka daZi cilvéki katra zina grib
redzét aicinam uz gréku atzi$anas un noZélo$anas publiskam
tos cilvekus, kuru vardi, pieméram, atrodami bédigi slavena-
jos ¢ekas maisos. Greku noZélo$anas sédes universitaté at-
ceroties, man $ie aicinataji liekas zemiski sadisti, kam prieks
mocit cilvékus. Un nekadu isto patiesibu jau neuzzinaja nedz
tad, ne uzzinatu ari tagad, lai ari kadi biitu ieraksti protokolos,
kas biitu izlasami vél péc gadu simtiem. Karlis Egle $adas gréku
noZélo$anas tiesas priek$a saukts, cik zinu, netika. Sl,(iet, te
savs nopelns varéja biit Andrejam Upitim, kas bija Karla Egles
brala Rudolfa Egles tuvs draugs un ari ar Karli Egli uzskatu un
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parliecibu sadursmeés laikam nekad nebija nonacis. Tapéc nav
nejaudiba, ka Karlim Eglem jau 1945. gada tika pieskirts
Nopelniem bagata kultiiras darbinieka goda nosaukums, un ari
tas tolaik kaut nedaudz varéja aizsargat. PEc dabas Karlis Egle
man $kita miermiligs (ka jau palaikam liela, paplata auguma
cilveki) un ti$u pratu uguni uz sevi neizsauca, pat piesargajas
to darit. Sai zina vip§ man vienmér &kitis lidzigs tiem tautas
atmodas laika darbiniekiem pagajusa gadsimta, kas nepagur-
dami, pa dalai klusiba, darija lielu, pa$u labpratigi uznemtu miiZa
darbu cies$a apzina, ka tas vajadzigs pla$akai sabiedribai, latviesu
tautas kultiirai. Tagadnei un nakotnei. Te es domaju tadus cil-
vekus ka Kri§janis Barons, Fricis Brivzemnieks, brali Kaudzites,
Ansis Lerhis Puskaitis, Janis Misin$ - katrs sava dabibas loka,
savas tautas kultirai tik svariga un vajadziga.

Rakstnieku Savienibas sarikojumos, kadam sarunu biedru
pulcinam klatu pienakot un draudzigi katram roku sniedzot,
Karlim Eglem bija paradums, plati smaidot, nojautat:

"Nu kadas Zulicibas jiis patlaban apspriezat?"

Pirms bija paspéts vinam ko atbildét, Egle pats jau turpina-
ja:

"Zinu, zinu, - jis tas saucat par problémam, bet tas pasas
zulicibas vien jau ir, par Ko jis sprieZat."

Atceros, ka Alberts Jansons, tolaik Rakstnieku Savienibas
priek$nieks, tad, kad Egle bija aizgajis talak, tapat ka Egle, pus
nopietni, pus ironiski noteica:

"Ja ta padoma, vin$ nemaz tik nepatiesi par tam Zulicibam
un probléemam nepateica. Kam citam tad més esam $eit kopa
pulcinati."

Nekad netiku dzirdejis Karli Egli par kadu rakstnieku runa-
jam nosodo$i, izsmejo$i vai ar naidu un Jaunumu. Ar priecigu
humoru gan. Pie tam, - vinam bija itin ka tads repertuars, kuru
vin$ atkal un atkal sastaptu pazinu pulka atkartoja (bet kuram
gan no mums nav tads anekdo$u un jocigu atgadijumu reper-
tuars, ko labprat atkal un atkal liekam lieta? ...). Ta vairakkart
tiku dzirdgjis K. Egli stastam par J. Jaunsudrabina maksker-
nieku gaitam, kuras kads virs Jaunsudrabinu pamacijis, ka tikt
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pie laba loma: lai $is izlasot rakstnieka J. Jaunsudrabina gra-
matu "Ar makskeri", taja viss smalki aprakstits, ka jadara.
Vairakkart tiku dzirdéjis Karli Egli stastam ari, ka Jaunsudra-
bin$ romanu "Jaunsaimnieks un velns" uzrakstijis uz atpléstu
véstulu aploksném, tas savéris aukla, izveidodams tadu ka
tecilas ripu, un tas ripulis tagad glabajoties Misina biblioteka.
Atkartoti dzirdéju Karli Egli stastam, ka Kaudzites Matiss
lidzis, lai péc naves vinam zarka Karlis Egle paklusam ieliek
vestulu sainiti, un Egle $o ligumu izpildijis. Kada $adu sarunu
reizé bija klat ari Hermanis Bendiks, Laikraksta "Cina" redakci-
jas darbinieks. Hermanis Bendiks uzsméja: vai nu tik liels
daZadu papiru vacéjs un saglabatajs ka K. Egle gluZi ]ava aiziet
pazu$ana Kaudzites Matisa acim redzami slepeni glabatam
véstulém? Vai nevarétu notikt, ka véstules kada diena kaut kadi
uzrastos virszeme?
NE, Egle véstules patie$am ielicis Kaudzites Matisam zarka.
Kad péc briZza Bendiks no jauna ieminéjas, vai tikai kada
diena véstules neuzradisoties, Eglem ierastais smaids pazuda,
vin$ jutas aizskarts un atbildéja it asi, nosodo$i: mirusa cilvéka
ligumu neizpildit biitu negodigi. Ka vispar var pielaut tadu
domu, ka vin§, Egle, biitu pastradajis tadu nekrietnibu?
Bendiks tad vairs neuzdrosinajas pat jokodamies kaut ko
iesacities. Neatceros, vai par §im Kaudzites Matisa véstulém
esmu kaut kur lasijis. Kad rakstiju romanu par braliem
Kaudzitém, izmantoju no K. Egles mutes dzirdéto. Tad attapu,
ka savulaik vajadzéja raudzit par véstulu paslép8anas apstak-
liem kaut ko sikak uzzinat, bet vairs nekas nebija lidzams.
Visus padomju gadus cauri preses un izdevniecibu redak-
tori loti aktivi nodarbojas ar rakstnieku darbu valodas labo$anu.
Bija iekare to darit, ari pardrukajot mirusu rakstnieku daildar-
bus. Kaut vai "bij" partaisot par "bija". Karlim Eglem tas neka-
di nebija pienemams. Vinam $kita, ka tads jautajums nav pat
apspriezams. Un ta bija viena no tam retajam reizém, kad redze-
ju Egli iedegamies svéta sa$utuma:
"Ka to var pat iedomaties darit? Cik talu tada labo$anas
patvala tad gan nevar aiziet?"
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Rakstnieka valodas gluZi vai bijiga respekté$ana K. Eglem
naca varbiit no Kaudzites Matisa - ari Kaudzites Matisam raks-
tnieku valoda &kita neaizskarama.

Ka puslidz nomocitu atceros Karli Egli tajas dienas, kad vins$
staigaja no Poncija pie Pilata, lai tiktu nodrukata vina sagata-
vota Raina bibliografija. Ta bija plasa un, protams, tas izdo$ana
prasija lielus lidzeklus. Bet vai tikai dargums te bija $kérslis?
Ta nelikas. Baidijas, ka taja paraditos daudzi vardi, resp., uz-
vardi, ko tolaik uzskatija par gramatas nevélamiem. Bet iemes-
li, 8kiet, bija vel dzilaki. Ta bija Krievijas latvie$os ieaudzinata
kopuma negativa attieksme pret Raini. Vin§, lik, no Sveices
emigracijas nebraucis uz pasaulé pirmo socialistisko valsti, bet
uz burzuazisko Latviju! Tad redziet kads ... Arvids Pel$e uzradas
Latvija Maskavas siitits, uzradas un saimniekoja. Piebildisu,
ka Raina Kopoto rakstu akadémisko izdevumu bija iespé&jams
sagatavot un izdot tikai péc tam, kad Arvida Pel$es atkal vairs
Latvija nebija.

Karlim Eglem bija bijusi saruna par Raina bibliografijas iz-
do8anu ari Ministru padomeé. Tur vinam sacits, ka nakotné ne-
saprati$ot, kapéc tik darga, $auram specialistu lokam vien va-
jadziga gramata vispar tikusi izdota. Karlis Egle tad atsacijis,
ka par to nakotné nebti$ot jaskaidrojas, bi$ot gan jaatbild, kapéc
tada gramata nav izdota.

Raina bibliografijas mums drukata veida nav joprojam un
tiem, kas péta Raini, katram ar $o jautajumu janonemas no jau-
na. Cik daudz te tiek neaugligi laika patéréts, cik daudz lidzek]u
iz8kiests!

Kar]a Egles atminas par rakstniekiem daudz zimigu véroju-
mu, bieZi vien tie atainoti ar labsirdigu smaidu. Uz miiZu, pie-
méram, man paliku$as atmina daZas epizodes no ta, kas rak-
stits par Apsi$u Jékabu. MiiZa novakare vin$ iemacijies grieku
un ebreju valodu. Uzjautats, kam gan vinam &is valodas biitu
vajadzigas, jo driz ta¢u vinam biis jaiet uz citu pasauli, Apsidu
Jékabs mieriga un nopietna gara atbildéjis, ka "vina pasaulé tas
vinam vél vairak noderésot ka $eit". Un Egle raksta talak: "Tada
dzila parlieciba, ka vina un visu miisu dzive aiz kapa turpina-
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sies, nekada izmisuma vai nebeidzamu Z€lu vin$ neparadija ari
savu sirsnigi miloto dzivesbiedri Beati uz kapiem aizvadot." Vai
tas nav zimigi ievérots un skaista vienkarsiba pastastits? ...

Nedaudzas reizes biju pie K. Egles maja. Kas palicis atmina
no $imreizém? Par visu vairak Kar]a Egles rakstamgalds - gluds,
bez gramatam, tikai ar daZam baltam papira lapam Kreisas
puses talakaja stiirl. Tad man naca prata cits lidzigs rakstam-
galds - to redz€ju Martina Ziverta dzivokli vacu laika. Neliels,
viegls, tapat gluds, ar paris gramatam - labaja pusé, tuvakaja
stiri. Uz galda - nevienas aprakstitas vai neaprakstitas lapas.
Nevienas! Jasaka - ka vienu, ta otru rakstamgaldu uzlikojot,
mani sagraba ka baisas. Ka tad ta? Rakstnieki un tomeér vinu
rakstamgaldi par to nesacija ne pus zilbites. Bet varbiit tomeér -
vai $ie rakstamgaldi nestasta, ka to ipa$nieku gariga pasaule
ir stingri norobeZota, sargata no ara pasaules? Ka $i gariga
pasaule svesai acij 1éti nav pieejama? Jeb te runa vienigi sa-
koptibas, kartibas milestiba? ... ‘

Un nobeiguma. Rakstot romanu par braliem Kaudzitém, télu
pulka tiku ievedis ari Karli Egli. Ja vind vél bitu dzivs, vai izlasitu
tas lappuses, kuras esmu raudzijis notélot vina riipes par
Kaudzites Matisu? Protams, citadak, neka sikdetalas tas noti-
ka isteniba. Bet reizém ir ta, ka vistie$aka patiesiba, ja ta paus-
ta bez vajadziga konteksta, klist par nepatiesibu. Ta atgadijas
man, romanu rakstot. Kad K. Egle pirmo reizi apciemoja
Kaudzites Matisu Kalna Kaibénos, Kaudzites Matiss vinu
iepazistinajis ar savu sievu, sacidams: ""Ta ir mana matite." Ta
ari sava romana ierakstiju. Bet gramatas redaktore smeéjas un
bija $ausmas - tik rupji, tik prasti Kaudzites Matisa vards iz-
skanéja. Bet citadus vardus $ai epizodei meklét nebija neka-
da pamata, jo ka notikusi $i iepazistina$ana, var ikviens izlasit
K. Egles atminas. "Matiti" svitroju, epizodi $ai vieta devu ne
tie&i, bet aprakstosi. Isteni vaina bija mana pusé: man vajadzéja
jau kaut kur agrak sagatavot lasitaju $adam apziméjumam, tad
vards "matite" klitu par jauku savdabibu. Ta, ka tas ir Karlim
Eglem.
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Ilgonis Bersons
Latvijas Rakstnieku savieniba

DRAUDZIBA PARI 44 GADIEM

Karlis Egle vecuma zina vargja biit man vectévs: starp miisu
dzim$anam ir 44 gadi, kas spéj cilvékus atsves$inat. Bet notika
ta, ka kJuvam ne vien gara radinieki caur literatiiras asinim, bet
ari draugi.

Ja, es gan atbildigo vardu "draugs" neiedros$inajos lietot (aiz
lielas bijasanas), bet to pirmais izteica Karlis Egle - sarunas,
véstulés, davatu gramatu ierakstos. Turklat neatlaidigi, valsirdi-
gi, visbieZak: "Draugs Ilgoni!". Nenoliedzami, ka tas aizkustina-
ja, kaut ari bijiba nesamazinajas - piecdesmito gadu otra pusé
es ta¢u vél biju literatiiras skrejce]a sakuma, bet meistaram -
jau krietns gabals aiz muguras. Turklat K. Egle pamatoti vareé-
ja iet Iénak un pamatigak. Man vajadzéja ]Jauties iedzi$anai.

Domaju, ka mis saveda kopa ... Aspazija. Protams, netie$i.
Filologijas studiju beigas Ilgonis Bérsons un Janis Lisis sakar-
toja un Jazeps Osmanis redigéja Aspazijas izlasi "Lirika". Un
Karlis Egle ka vienigais par $o gramatu uzrakstija atsauksmi
"Literatiira un Maksla" 1956. gada 6. oktobra numura:

"[zlase liecina ari par jauno literatu labu Aspazijas dzejas
izpratni, izraugoties nozimigakos dzejolus. Atzistams tapat dze-
jolu sagrup€jums un izkartojums, kas liecina par izlases kar-
totaju patstavigu pieeju. Sastaditaji sava izvélé nav paklavusies
dogmatiskai vienpusibai, bet centusies aptvert visu plaso Aspazi-
jas dzejas noskanu loku. (..)

[saja izlases ievada sastaditaji Aspazijas liriku censas rak-
sturot objektivi, izprotos$i, parak daudz neakcentéjot, ka tas
parasts, vinas kliidas sabiedrisko paradibu izpratné. Lasitajiem
tas Jaus labak saskatit paliekamas vértibas vinas dai]rade."
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Docents Arvids Grigulis savas lekcijas mums izcéla Aspazi-
jas jaunrades jaunstravniecisko periodu un rakstnieci ka pilso-
ni "norakstija", sakot ar 1911. gadu, kad vina deklaréja: esmu
tikai demokrate.

Karlis Egle recenzija uzradija ari daZas kludas un trikumus
miisu darba.

1957. gada 6. jiinija véstulé vin$ sacija: "Godajamais draugs
1. Bérson! Paldies par skaisto Aspazijas gramatu ar glaimojo$u
veltijuma ierakstu man sveicienam manas dzim$anas dienas
70. gadskartas un 50 gadu darba atcerei par godu."

Var jau biit, ka tuvinaja ari tas apstaklis, ka abi esam jiinija
bérni. Mana literara darba ilgums tad bija tikai ¢etri gadi.

1957. gada 27. augusta uz atsevi$kas lapinas esmu pieziméjis
sekojo$o: "Atkal Misina bibliotéka satiekos ar Egli. Ka parasti,
ilgi spieZ roku, dzili liikojas acis un prasa, ka ar darbiem. Pats,
ka vienmeér, noslogots. Pasreiz strada pie Blaumana Kopoto
rakstu izdo$anas. '

Lasijis manu rakstu par Poruku [recenzija par izlasi "Karo-
ga" 1957. gada 8. numura). Es esot varéjis parmest Vilsonam
par tekstu grozi$anu (vési - vési utt.). Raksta forma laba, tikai
lidz galam pilnigi neizturéta (to jau pats apzinos, un te savs
"nopelns" ari redakcijas isinasanai). }

Neieteic man ilgi stradat par Zurnalistu, jo ta zaud€jot no
sava stila, vispar noniveléjot rado$o domu. Ta izteicies ari
Skalbe. Es gan turos preti un saku, ka darbs redakcija var nakt
tikai par labu. Tuvak dzivei!"

Seddesmito gadu otra puseé aicinaju Karli Egli rakstit atmi-
nas par literatiem almanaham "Varaviksne", ko sastadiju.
Iespiedu rakstus par Jani Jaunsudrabinu un Radolfu Egli.

1957. gada K. Egle man uzdavinaja ar ierakstu savu gramatu
"Isa latvie$u bibliografijas vésture", 1958. gada - Annas Briga-
deres "Pasaku lugas". Bet 1969. gada Rakstnieku savieniba
vin$ atstaja veselu saini ar $adu véstuliti: "Draugs Ilgoni, ja
kada no $§im gramatinam noder, tad liec tik plaukta ka manu
"davanu". Bet, ja Tev jau ir un neder, tad atstaj man tepat
sekretariata, do$u kadam citam vai bibliotékai." Tur bija Ed-
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varta Virzas atdzejotas gramatas "Fran¢u renesanses lirika"
un Verharna "Dzives sejas", almanahi "Brivstundas" un
"Jaunibas literatiira", Zurnala "Vards" 1938. gada 4. numurs.
Tadu retumu mana bibliotéka vél nebija.

Karlis Egle sakartoja Jana Poruka Rakstus trijos séjumos.
Pirmo gramatu 1971. gada 8. oktobri vin$ davinaja ar cildino-
S$iem pavadvardiem: "Manam draugam, Poruka dailrades la-
bam izpratéjam un cienitajam" (biju izdevuma redakcijas
kolégijas loceklis).

1972. gada Zurnala "Zvaigzne" 11. numura izteicu savu
draudzibas apliecinajumu:

Rokasspiediens
(Karlim Eglem - 85)

Panémis tavu roku savéja, Karlis Egle to tur ciesi, ilgi, un
acu skatiens ietver sevi ir jautajumu "Ka Kklajas, draugs?", ir
bezgala dzilu labsirdibu. Sakuma vardu nevajag.

Vina klatbiitne nojauc visus tos 8kérs$]us, kurus daZs labs ka
prettanku "eZus" tiecas nolikt starp cilvékiem, kam dazadi
vecumi, nopelni un vieta sabiedriba.

Ilgi paliks atmina brauciens uz Dobeli pirms trim gadiem,
kad apsveicam devindesmitgadnieku Péteri Liepu, kadreizéjo
gramatu izdevéju. Gavilnieks, profesors J. A. Jansons, K. Egle,
K. Karulis un vinu pavadones bija jauni, priecigi, atjautigi, es
centos biit vecaks par saviem "nedaudzajiem" gadiem. Un tikai
vienu bridi K. Egle kluva parak, bet savam miiZam atbilstosi
nopietns, - tad, kad zem abe]ziedu kupenam apsveicam vinu
dzim$anas diena - ar ipasiem ziediem, gramatu "Caur sirdi"
[Arsenija Rutjko garstasts Gunas Bérsones tulkojuma] un
pateicibas vardiem. "Jaunajam" jubilaram $is parsteigums at-
gadinaja 82. Ka jau tada reize, velejam ari Karlim Eglem aiz-
iet lidz devindesmitajam.

Ar katru dienu, nedéJu, ménesi $is attalums sariik, tacu neno-
liegsim, cilvéka fiziskas un garigas rezerves nav muzigas.
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Redzams, ka "staigajo$a enciklopédija" - Karlis Egle arvien
mazak uzticas savai labajai atminai, vairak - piezimém, redzam,
ka vina kabatas portfelis klist arvien biezaks ar nenokartotam
lapinam. Bet katram literatam ir $adi paradi, kas, citiem var-
diem sakot, ir vinu darba organizétais un stihiskais plans. Kad
blakus atrodas tads gudrinieks, paradas ari izlutinatiba - dazi
Egli ne tikai izmanto (vina uzkratas zinasanas), bet ari apcel,
prasidami it visadus sikumus, kurus pasi var noskaidrot. Kad
pirmoreiz ierados K. Egles dzivokli, mani parsteidza nevis gra-
matu daudzums (to redzeét biju sagatavojies), bet gan tas, ka
vinam nav un nekad nav bijis sava talrupa. Ir tak Joti neérti. Vel
tados gados, kad ceturtais stavs liek sevi manit. Tacu, no otras
puses, cik érti butu tad, ja jebkura vakara vai nakts stunda
uzmacigais zvans traucétu informacijas avotu, kuram tapat
jasavac jaunas lases un pa reizei jaatptiSas?

1966. gada sanémam ieligumu ar tekstu "Latvijas PSR
Nopelniem bagatals kultiiras darbinieks KARLIS EGLE péc 40
raZena darba gadiem Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Funda-
mentalas bibliotékas J. Misina latvie$u literatiiras nodala aiziet
atpiita". Rakstniekam, zinatniekam nav atpiitas $a varda paras-
taja nozimé. Vin$ tikai maina darba formas. Vienigi vasaras,
tad gan K. Egle atstaj uz laiku gramatu pasauli un Vecpiebal-
gas pusé atdodas dabas dailei, saulei, atvelk elpu svaiga gaisa.
Vina tuvakie rakstnieki - J. Poruks (attals radinieks), brali
Kaudzites, R. Blaumanis - ari bija lauku laudis.

Karlis Egle sagravis aizspriedumu, ka gramatnieki (krajéji,
kartotaji, aprakstitaji) ir viena sausa tauta. Vina balss ir klusa,
it ka piegurusi, toties runa piebarstita ar suligiem izteicieniem,
nereti ta ielocita druvénies$u izloksné. 1968. gada kada véstulé
K. Egle rakstija: "Ka Blaumana télota Bleik$a Lize (vai ka vinu
tur stasta sauc) médz teikt, ja kaut kas nav iznacis ta, ka pie-
naktos, "nu gan nav vairs nekada jaukuma", ari man tagad ta
jaizsaucas. Jo par savu brali Riidolfu, ka prasiji, es neesmu vél
neka sagatavojis un Tev nodevis."

Katra bridi vinam ir kas ipa$s sakams. Sagaidisi interesanti
izteiktu atzinibu par labu, precizu darbu, dzirdési ari nopélu-
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mu - par kitribu, pavir§ibu. Nekada gadijuma tu nedriksti
apvainoties, jo te runa nevis savtigums, bet gan izcils specialists,
kuram patiesi riip tautas kultiiras augsme.

Kar]a Egles dzives koks saplaucis tik kupls, ka griti to
parredzet. Ir ari pasa (vin$ teiktu - poada) vaina - parak vélu
iespie$anai sagatavots atminu krajums, bet raksti par literata-
ru joprojam gu] preses slejas. Tatad - par atpiitu nav ko domat.
Jastrada. Karlim Eglem un vina paligiem.

Sirsnigi spieZam Karla Egles labo roku, gramatu gudro vald-
nieci."

1972. gada jiilija izdevniecibas redaktore Zina Lice ludza
mani parlasit Karla Egles gramatas "Atminas" korektiiras lok-
snes. "DaZas piezimés" rakstjju: "Laba gramata! Tadu mums
vajag vairak." Noradiju uz daZam faktu klJimém un nepreci-
zitatém (varbiit korektiiras klidam). Ka uz to atsauksies au-
tors un redaktore?

1973. janvari sanému divas "Atminu" gramatas ar ierak-
stiem. K. Egle siitija sveicienu "draugam un labvélim", re-
daktore rakstija: "Dzila pateiciba par sekmé$anu gramatai nakt
pasaulé Karla Egles un sava Li¢zinas varda." Pirmo gramatu
1987. gada atdavinaju J. Misina bibliotékai, K. Egles majvie-
tai (vél vecaja nama).

Ari Karlim Eglem mana miiZa bijusi savedéja loma. Vin$ bija
tas cilvéks, kas ieteica rakstniekam Karlim Zarinam pienemt mani
un sadarboties (un tapa romana "Kaugurie$i" jaunizdevums!).

1974. gada 29. jiinija (atkal $is ménesis!) domas raustijas ka
makoni vétra. Ta bija Karla Egles béru diena. Esmu saglabajis
savas runas planu - konspektu:

"Ta nu nevar" - médza teikt, ja kas nepatika. Darbs.

Apglabajam latv. lit-as lielo informaciju.

Viena gada daZos ménes$os zaudéjam divus indie$u kultiras
popularizétajus - draugus - Kempi un Egli. Turpinajums -
V. Ivbulis.

Misu Galvenais Bibliografs. Vin$ janomaina. Varbit
V. Ancitim?
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Cik miljonu gramatas sajutu$as vina roku pieskarienu?

Egle nomainija Zeifertu - pabeidza vina Lit. vésturi, turpina-
ja Z. darbu Latv. konvers. vardnica.

Viens no miisu kultiiras véstures pamatcilvékiem.

Janis Kalnin$ savas atminas stastija, ka Karlis Egle ticis
bremzéts. Kapéc? Viens no iemesliem, manuprat, ir tas, ka
vin$ zurnala "Latvju Méne$raksts" 1942. gada 1. numura pub-
licétaja raksta par Jani Ezerinu cit€ja pretbolSevistiskus pan-
tus:

"Ta pagaju$aja komunistu reZima laika, pieméram, in-
teligence sarunas bieZi ar lielu prieku citéja no galvas vai no-
lasija, ja gadijas gramata pie rokas, Ezerina kadreiz it ka ga-
ramejot uzmesto feletonu "Papildinajumi Krievijas jaunai rée-
kinu gramatai" (Kopoto rakstu III, 437), kur starp citu atro-
damas ari rindas:

Kad biis visi zemé sisti,

Kas jau stav uz melno listi -

Paliks ¢isti komunisti.
Piedziedajums:

Eh, &ekisti, eh, ¢ekisti, -

Davai puikam montokristi! Ura!"

Nezinu, - varbiit ta ir legenda, bet Edgars Damburs reiz man
stastija, ka Karlim Eglem 1945. gada tika pieskirts Latvijas PSR
Nopelniem bagata kultiiras darbinieka goda nosaukums tikai
tapéc, ka cilveki varas gaitenos vinu sajaukusi ar brali Ridolfu
Egli (vin$ driz vien nomira, ta ari nesanémis $o darba kvali-
fikacijas méru, kuru godam bija nopelnijis tapat ka Karlis).

Ari tadas ir laikmeta pretrunas.



ArtaPoriete
Latvijas Akademiska biblioteka

IZSTADES - CILVEKU UN LAIKMETU
ATSPOGULOJUMS RAKSTOS

Laika rituma izveidojusies tradicija, ka bibliotékas, tapat ka
muzeji, savu sakrato bagatibu izvieto publiskai apskatei, ar
noliiku paradit péc iespéjas pladaku kadu tému, atspogulot kadu
personibu. Bibliotékai nav tiesibas to vértét vai nopelt, objek-
tivi ir japarada faktu materials, bet més varam - radit noskanu,
kura bieZi vien izpauZas attieksme.

Misini var lepoties ar senam izstaZu veido$anas tradicijam.
Janis Misin$ ir pirmais, kur$ sacis rikot latvie$u gramatu
izstades.

1911. gada Riga notika pirma pedagogiska izstade; tas kata-
loga redzams, ka izstaditi 633 latvie$u valodniecibas un gra-
matniecibas izdevumi, ka ari jaunatnes parauga bibliotéka
skolam ar 358 gramatam.

Tatad pavisam 991 gramata. Visas tas ir Jana Misina ipa-
$ums... Avize "Dzimtenes Véstnesis" atzimé izstades latvie$u
nodalu ka vienu no dekorativi labakajam iekartojuma un ek-
sponatu zina. Japiebilst, ka eksponatu skaita zina savu "patro-
nu" mums vél nav izdevies parspét.

Otra plasaka J. Misina sarikota izstade ir Latvijas preses 100
gadu jubilejas pasakuma 1922. gada.

Bez tam J. Misin$ veidojis Matisa Kaudzites darbu izstadi
vina 75 gadu jubileja un K. Valdemara darbu izstadi Latvie$u
biedribas nama, pieminot K. Valdemara simto dzim$anas die-
nu (1925).

Izstadés Misin$ pats vienmer ir aktivi lidzi darbojies, sagai-
didams apmeklétajus un noturédams priekslasijumus.
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1932. gada Zurnala "Jauna RaZa" NR. 3/4 Zanis Unams saka:
"Péc Jana Misina pasakumiem gramatu izstades kluvusas par
parastu paradibu."

Parskatot jaunaka laika bibliotékas atsauksmju gramatu,
redzams, ka vienmer ir veidotas rakstnieku jubilejas izstades.

Ta 1962. gada bijusas izstades Augustam Deglavam, Eduar-
dam Veidenbaumam, Andrejam Upitim, Albertam Kronenbergam.
1963. gada Rudolfam Blaumanim, 1964. gada Robertam Selim.
1965. gada atziméta komponista Arvida Zilinska jubileja, bet 1967.
gada - aktierim Luijam Smitam. Sai laika netriikst ari tematisku
izstaZu par laikam aktualam témam. Ta 1975. gada notika izstade
par Padomju Latvijas varonigam sievietem - pagridniecém. Par §im
"svarigajam" izstadém atsauksmju gramata kluseé.

Ir veidotas daudzas labas un noderigas izstades. Lielu intere-
si radija 1980. gada izstade "Latvie$u abece trijos gadsimtos".

80-to gadu beigas radas iespéja pétit tadas témas un cil-
vekus, par kuriem materiali atradas specfonda.

1988. gada divas izstades bija veltitas latvie$u gramatizdeve-
jiem - "Janim Rozem" un "Akciju sabiedribai Valters un Rapa".

Likvidéejot specfondu, bibliotéka uzskatija par savu piena-
kumu paradit atklatibai Latvijas brivvalsts laika gramatniecibas
izdevumus, "neZéliba" kritu$o Latvijas un trimda dzivojo$o au-
toru darbus.

Sakot darboties jaunaja €ka, savu vietu bibliotékas foajé
atradu$as ari tris vecas, milas un stabilas Jana Misina izstazu
vitrinas. Ekspoziciju apjomam pakapeniski palielinoties, aiz-
vien palielinas ari vitrinu skaits.

Viena no pirmajam plasakajam izstadém 1993. gada vasara
bija "Trimdas latvie$u gramata, 1945-1993". Tas bija mégina-
jums paradit neiesp&jamo, aptvert milzigo darbu klastu, ko
latvie$i paveikusi plasaja pasaulé. Gudras, skaistas un smeldzigu
ilgu apdvestas gramatas.

Vel 1993. gada nogale paliek prata ar Edvarta Virzas 110
dzims$anas dienai veltito izstadi. Ari §i dzejnieka vards un darbi
bija izcietusi savu trimdu specfonda. Uz izstades atklasanu bija
ieradusies Edvarta Virzas meita Amarillis Lieknis.
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Veidojot izstades, rodas sadarbiba ar atseviskiem cilvékiem
vai sabiedribas da]u, kuri ieintereséti attiecigas izstades
tap$ana. Ta veidojas izstade "Polijas-Latvijas vésturiskas un
kultiiras saiknes". Latvijas polu sabiedriba palidzéja ar foto-
materialiem, stastija atminas, deva padomus. Tie$i i savstar-
pé€ja sadarbiba deva vélamos rezultatus.

Latvijas kultiiras fonds iesaistija bibliotéku pasakumu cikla,
gatavojoties Rigas pilsétas 800 gadu jubilejas svinibam. No-
tikusas 3 izstades, kuras tika slavinats Rigas vards, mekléts ta
skanéjums rakstos. Tas bija: "Riga - finansu metropole gadsim-
tu mija"; izstade par Pardaugavu: "Orman, nedzen savu zirgu!"
un "Visi Rigas nami skan" - gramatas par Rigu no 1901. lidz
1995. gadam. Pavisam cita - cerinu smarzas un Haijama dzejas
apdvesta bija izstade "Debesu darza saimnieks", veltita Péte-
rim Upitim. Likas, ka laiks izdzésis kaislibas un stridus, kas vil-
noja ap selekcionaru dzives laika, bet izradijas - viss turpinas ...

Bet ja ir ziedi, tad tuvu lidzas ir ari gleznas. Skatitajus ir
priecéjusas Margas Lielkrastes un Jurga Skulmes gleznu
izstades. Isu bridi varéja iepazities ar Jura Soikana grafiska-
jiem darbiem un ilustrétajam gramatam.

Izstades ir vajadzigas ne vien skatitajiem, bet ari pa$ai bib-
liotékai, lai sevi apliecinatu, atklatu bibliotékas fondus.

Sodien var tikai minét kadu Janis Misin$ biitu gribéjis redzét
savas bibliotékas dzim$anas dienas izstadi. Iespéjams, ka ¢ak-
lais gramatu riikis un lielais savadnieks vélétos, lai biitu izlikts
viss, kas par biblioteku 110 gados uzrakstits.

Meés centamies $o bibliotékas biografiju veidot ka iespéju
apliikot retus rokrakstus, dokumentus, fotografijas.

Protams, ari mums gribéjas palepoties ar savas bibliotékas
bagitibu. Soreiz jis vitrinas neatradisiet Zurnalu rakstus, pub-
likacijas, zinatnieku pardomas. [avam, lai runa pasi materiali:
K. Valdemara, Raina, Matisa Kaudzites véstules.

Abu diZo gramatnieku Kar]a Egles un Jana Misina sarakste.
Aizkustino$i smalkas un sirsnigas ir Jana Misina véstules savai
iecerétai - Annai Jaunzemei. Trisdesmito gadu beigas J. Misi-
nam ir korespondence ar bibliotekam un gramatniekiem
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Upsala, Oslo, Nujorka, Kelné. Ar svétu goda pratu Misina
iesakto darbu turpinaja Karlis Egle.

Ari vinam bija draugi un domu biedri, un ne tikai Latvija. Ir
iespéjams apskatit daZus paraugus no plasas Karla Egles sa-
rakstes ar Indijas valodniekiem un bibliografiem.

Misu izstadé runa raksti un misu priek$gajéju darbi. Bib-
liotekas kratuvés sapliidusi Latvijas kultiiras un gariguma re-
zultati.

Sai izstadei simboliski varétu dot nosaukumu "Svéts manto-
jums", un més visi esam atbildigi par ta turpmako likteni.



Gunita Stale, Dzintra Zake, Liga Kriimina
Latvijas Akademiska biblioteka

«LATVIESU GRAMATU RADITAJS»
(1911-1919)

Jana Misina "Latvie$u rakstniecibas raditaja" 1. s€jums izna-
ca Latvie$u Gramatu tirgotaju un izdevéju biedribas apgada
1924. gada, 2. s€éjums - Latvijas Kultiiras fonda apgada 1937.
gada.

1. séjums uzrada gramatas latvie$u valoda, kas izdotas laika
no gramatiespie$anas sakuma Latvija - no 1585. gada lidz 1910.
gadam, iznemot dailliteratiru un gramatas par makslu. Tas
uzraditas 2. séjuma, kas hronologiski aptver laiku no 1585. gada
lidz 1925. gadam.

J. Misin$ bija iecer€jis izdot "Latvie$u rakstniecibas radita-
ja" 3. un 4. séjumu. 3. séjuma bija paredzéts apkopot periodis-
kos izdevumus un kalendarus latvie$u valoda, bet 4. séjums
bija domats ka 1. séjuma papildinajums, tas ir, apkopot latvie$u
gramatu produkciju par laiku no 1911. gada lidz 1925. gadam,
ka ari papildinat ar to izdevumu aprakstiem, kas daZadu ap-
stak]u dé] 1. s&juma nebija ietverti. So ieceri J. Misin$ diemzél
nerealiz€ja, tapéc gramatas, kas izdotas laika no 1911. gada
lidz 1919. gadam, nav bibliografétas.

Ka zinams, informaciju par latvie$u valoda izdotajam gra-
matam no 1920. gada var atrast Augusta Gintera un Voldemara
Caunes sastaditaja raditaja "Latvie$u zinatne un literatiira", bet
no 1927. gada - "Valsts bibliotékas biletena".

Gramatas aug$zemnieku dialekta registrétas Valérijas Seiles
sastaditaja un 1936. gada izdotaja raditaja "Gramatas Latgales
latvie$iem".

J. Misina iecere par latvie$u periodisko izdevumu bib-
liografé$anu istenota Latvija péc II pasaules kara - materials
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sagatavots un apkopots ¢etros séjumos un hronologiski aptver
laiku no 1768. gada lidz 1945. gadam. Pie §i darba stradaja
Akadémiskas bibliotekas (agrak - LPSR Zinatnu akadémijas
Fundamentala bibliotéka) darbinieki.

Akademiskaja biblioteka tika stradats, lai istenotu J. Misina
ieceri ari par "Latvie$u rakstniecibas raditaja" 4. séjumu, res-
pektivi, lai sagatavotu 1. séjuma turpinajumu un apkopotu
latvie$u gramatu produkciju par laiku no 1911. gada lidz 1919.
gadam, ka ari bibliografétu 1. séjuma neietvertos izdevumus.
Darba gaita atklajas, ka J. Misina raditaja 1. un 2. séjuma nav
uzradits pravs skaits izdevumu, kas varétu biit izskaidrojams
tadéjadi, ka, pirmkart, dala izdevumu nav nokluvusi J. Misina
redzes loka un lidz ar to nav ari aprakstita, otrkart, J. Misin$
apzinati sava raditaja nav ietvéris (runajot $odienas termi-
nologija) grupalas apstrades izdevumus vai sikiespieddarbus,
pieméram, daZadu biedribu statiitus un darbibas parskatus,
nolikumus, instrukcijas un tamlidzigi.

Ta tika nolemts stradat divos virzienos: pirmkart, apkopot
latvie$u gramatas par laiku no 1911. gada lidz 1919. gadam, un,
otrkart, sagatavot papildinajumus J. Misina "Latvie$u raks-
tniecibas raditaja" 1. un 2. séjumam, tas ir, aprakstit raditaja
neietvertos izdevumus. To visu kopa nosauca par "Latvie$u
gramatu raditaju".

Japiebilst gan, ka darbs pie $i raditaja ilgst jau vairakus ga-
dus, diemZel - ar partraukumiem, paral€li stradajot pie citiem
bibliografiskiem darbiem un mainoties darbiniekiem.

Péc ilgaka partraukuma 1993. gada novembri darbs pie
"Latvie$u gramatu raditaja" atsakas. Gadu gaita sakratais ma-
terials bija riipigi jaiepazist un jaapgust, lai varétu sakt bib-
liografisko redigé$anu. Loti svarigs darbs bija visa savakta
materiala preciza salidzina$ana ar abiem J. Misina raditaja se-
jumiem un V. Seiles raditaju "Gramatas Latgales latviesiem".

Savaktais un apkopotais materials liecinaja, ka daudzu izde-
vumu nav Latvijas bibliotékas, tie atrasti un aprakstiti Krievijas
bibliotékas, bet, diemzZel, vienlaicigi nav klasificéti. Tadé] bija
jamaina sakotnéja iecere sistematiski kartot visu materialu, jo
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Klasificét izdevumu tikai péc nosaukuma, neizpétot tekstu un
saturu, bieZi vien praktiski nav iespéjams. Tada gadijuma, iz-
véloties materiala sistematisko kartojumu, daudzus izdevumus
nebitu iespéjams ievietot kada no sistematiskajam iedajam.
Seviski tas sakams par izdevumiem, kas ietilpst . Misina radita-
ja 1. un 2. séjuma papildinajumos. Tapéc tika nolemts materialu
par laiku no 1911. gada lidz 1919. gadam kartot sistematiski,
paréjo - alfabetiski.

Izdevuma identificé$anas iespéjas (jo seviski veca, daudz-
kartizdota, tulkota, lokalizéta, parstradata un tamlidzigi) ir tiesi
proporcionalas izdevuma bibliografiska apraksta precizitatei.
Materiala redigésanas gaita atklajas Joti daudzas neprecizitates
un nekonsekvences izdevumu bibliografiskaja apraksta. It
seviski tas sakams par atkartoto un daudzs€jumu, ka ari par
dazadu biedribu darbibas parskatu izdevumu aprakstiem. Daudz
neprecizitadu bija vérojamas izdevumu apak$nosaukuma un
atbildibas zinu pieraksta.

Turklat bija gadijumi, kad viens un tas pats izdevums aprak-
stits gan Latvija - Nacionalaja un Akadémiskaja bibliotéka, gan
ari kada Krievijas bibliotéka, bet aprakstos ir daZzadas at$kiribas,
ka rezultata nav iespéjams noteikt, vai apraksta ir viena izdevu-
ma atseviski eksemplari vai ari dazadi izdevumi. Jo seviski,
nemot véra to, ka vecajiem izdevumiem bieZi vien nav sa-
glabajies vaks (ja tads vispar bijis), bojata titullapa vai ari de-
fektivs ir viss eksemplars; iesienot izdevums ir griezts un
lidzinats, tatad mainijies formats un tamlidzigi.

So iemeslu dé] tika izskatits viss Misina bibliotekas fonds,
vélreiz salidzinati de visu apraksti ar fonda eso$ajiem izdevu-
miem, izdariti attiecigie labojumi un papildinajumi. Darba gaita
konstatéjam, ka bibliotékas fondi pédéjos gados ievérojami
papildinajusies ar raditajam atbilsto$iem, lidz $im neapraksti-
tiem izdevumiem. Ta savaktais materials tika papildinats ar
jauniem aprakstiem.

Ta ka pastav iespéja, ka lidzigas izmainas notiku$as ari Na-
cionalas bibliotékas fondos, paredzeéts izskatit Nacionalas bib-
liotekas darba katalogu, salidzinot to ar aprakstito materialu
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un nepiecie$amibas gadijuma parbaudit aprakstus de visu. Ta
tiktu apzinati visi Latvijas bibliotékas eso$ie raditaja ietvera-
mie izdevumi.

Dala latviedu literatiiras iespieddarbu, kas izdoti laika posma
no 1820. gada lidz 1917. gadam, glabajas Helsinku Universitates
bibliotéka. Zinas par $o literatiiru atrodamas Livijas Vitolinas
sastaditaja un 1978. gada Helsinkos izdotaja raditaja "Latvie$u
literatiiras krajums, 1820-1917". Paredzéts salidzinat ari $o
raditaju ar savakto materialu un abiem J. Misina raditaja sé-
jumiem, triiksto$os izdevumu aprakstus no Livijas Vitolinas
sastadita raditaja ieklaujot "Latvie$u gramatu raditaja". Diemzél
$os izdevumus nebiis iespéjams parbaudit de vis, tade] bib-
liografiskais apraksts $ajos gadijumos nebis pilnigs. Apraksti
biis publiceéti ta, ka tie doti "Latvie$u literatiiras krajuma".

1993. gada darbs pie "Latvie$u gramatu raditaja" atsakas
butiski at$kiriga un jauna forma. Proti, tika izstradata datu ba-
zes programma "Latvie$u gramatu raditaja" ievadi$anai da-
tora.

Informaciju par katru gramatu ievada datora, sadalot to pa
ierakstu laukiem. Lauki péc satura atbilst bibliografiska aprak-
sta standarta elementiem. Ir, pieméram, autora, nosaukuma,
sastaditaja, tulkotaja u. t. t. ierakstu lauki, kas rezultata veido
bibliografisko aprakstu un piedalas bibliografisko paligraditaju
tap$ana. Datu baze ir ari tadi ierakstu lauki, kas palidz bibliogra-
fiem materialu grupét un redigét. Ta ka viss materials sastav
no 2 dalam - turpindjumi un papildinajumi, tad ir lauks ar $o
pazimi, ka ari UDK lauks sistematiskajam kartojumam u. tml.

Bibliografiski aprakstot un ievadot datora informaciju par
iespieddarbiem, kas tapusi gadsimta sakuma vai vél agrak, ir
jarisina virkne problému. Ka viena no tadam ir noteikti jamin
tas, ka $odien lietojamie gramatu apraksti$anas noteikumi,
respektivi, bibliografiska apraksta standarts ir izstradats un
vairak piemérots misdienu unificéta un standartizéta poli-
grafiska materiala vienveidigai un tipveida apstradei. Bet agra-
ko laiku izdevumiem, ja domajam par konkréta vésturiska
laika posma poligrafiska izpildijuma ipatnibam vai ari, no
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miusdienu viedok]a raugoties, par nekorektu latvie$u valodu,
Sie aprakstiSanas noteikumi nav seviski pieméroti un atbil-
stosi. DaZreiz ir problematiski standartizéta forma fiksét
vairakus teikumus garas apakstitula vai atbildibas zinas, kas
loti bieZi sapliist kopa ar darba nosaukumu gramatiski sais-
tita teikuma.

Tomeér datora izmanto$anai $i raditaja taps$ana ir divas pa-
matpriek$rocibas. Pirmkart, materiala vak$anas, redigé$anas
un drukasanas darbus var veikt paraléli, atziméjot attiecigas
pazimes laucina, vai darbs pie konkréta apraksta ir pabeigts
vai vél turpinas; otrkart, informacija ir pieejama lasitajiem
jau Sobrid. Kameér nav veikta visa materiala izskati$ana un
bibliografisko aprakstu redigé$ana, raditaju nevar poligrafis-
ki izdot. Tacu tie 4100 ierakstu, kas darba gaita jau ir ievaditi
datora, ir pieejami LAB datu bazeé ikvienam lasitajam. Kopé-
jais raditaja apjoms varétu biit ap 4,5 tiiksto$i aprakstu.

Ka zinams, jebkura bibliografiska raditaja funkcionalo vérti-
bu nosaka paligraditaji. "Latvie$u gramatu raditajam" ir paredze-
ti personu, darbu nosaukumu, izdevéju un izdo$anas vietu,
spiestuvju un iespie$anas vietu, sériju, hronologiskais un viet-
vardu raditajs.



Dr. Anita Rozkalne

LZA Literaturas, folkloras un makslas instituts

RAKSTNIEKU BIOGRAFLJU DATU BAZE.
IESPEJAS UN PERSPEKTIVAS

Katrai lietai, katrai norisei un paradibai ir sava funkcionala
un sava filozofiska jéga. Kas ir glezna - krasains plankums sie-
nas vienmuliba vai logs uz citu pasauli? Kas ir gramata - laika
kaveéklis, informacijas avots vai emocionalas pieredzes kapiens?
Abas - funkcionala un filozofiska jéga ir katra miisu soli, ta bija
ari tad, kad darbs pie datu bazes "Latvie$u rakstnieku biografi-
jas" vél tikai sakas: més bijam ar mieru térét laiku, lai ietaupitu
laiku. Sava zina paradokss.

Meés sakam ar to, ka ir Z€l laika, kas japavada katram lite-
ratiiras pétniekam, izrakstot, grupéjot un pargrupéjot neskaita-
mas kartites, ja ir jaatlasa informacija kaut kada noteikta $kérs-
griezuma no visa latvie$u literatiiras véstures masiva. Tas bija
funkcionalas lietderibas aspekts, bet lidzas tam dzivoja fanta-
zijas un sapni, kas materializéjas doma: cik labi biitu, ja bitu ...

Kad Latvijas Zinatnu akadémijas Literatiiras, folkloras un
makslas institita literatirpétnieki stradaja pie vardnicas
"Latvie$u rakstnieciba biografijas" (1992), kura ietvertas zinas
par aptuveni 1600 literatiiras darbiniekiem, kas dzivojusi gan
Latvija, gan arpus tas kop$ latvie$u rakstitas literatiiras pirm-
sakumiem, un gramatas manuskripts jau bija gandriz gatavs,
radas virkne pardomigu nopiitu.

Cik labi biitu, ja $aja milzigaja faktu materiala varétu atri
atrast zinas par to, kuri latvie$u rakstnieki ir kaut kada zina
saistiti ar, teiksim, Italiju (dzivojusi vai macijusies tur, tulkojusi
no itaju valodas, darbu nosaukumos izmantojusi Italijas vardu,
ka, pieméram, L. Laicens).
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Cik labi biitu, ja varétu noskaidrot, kuri rakstnieki ir bijusi
saistiti ar Liepaju, Rézekni vai LimbaZiem. Kuri latvie$u raks-
tnieki ir dzimusi arpus Latvijas? Vai ir daudz latvie$u litera-
tiras popularizétaju (tulkotaju, kritiku, augstskolu macibu
spéku un tamlidzigi), kuri strada arpus Latvijas un nav latviesi?

Cik labi biitu, ja varétu uzzinat, kas literaraja dzivé ir noticis
kada konkréta gada vai noteikta laika posma (izdotas grama-
tas, rakstnieku dzives un darba vietas mainas, literaras balvas
un citas norises).

Literara hronika. Literara hronika!

Cik interesanti biitu uzzinat, ka pat visai neilgaja latvie$u
literatiiras véstureé ir mainijusies latvie$u rakstnieku sociala vai
geografiska izcelsme. Kuros novados kada laika posma dzimis
visvairak nako$o rakstnieku un rakstnietu? Ka laika gaita tas ir
mainijies?

Un vai ir kaut kada likumsakariba, kuros gados literatira
ienak vairak debitantu un kuros - mazak?

Ka sadalas pa gadiem un lielakiem laika posmiem virie$u.
un sievie$u literara aktivitate? Vai ir kada starpiba - vai prozu
(dzeju, lugas) raksta vairak virie$i vai sievietes? Un vai ir kada
starpiba - kuros literarajos Zanros vairak stradajusi latviesu
rakstnieki trimda un Latvija?

Kuri ir kritiskie gadi latvie$u literatiira, kad ir iznacis vis-
mazak gramatu? Un vai to ir ietekmeéjis tas, ka nav tapusi jauni
manuskripti kadu laiku pirms $i gada, vai ekonomikas
problémas saknotas poligrafijas griitibas?

Cik labi biitu, ja varétu noskaidrot, kuri literarie darbi ir ek-
ranizéti vai dramatizeéti, kuras lugas - uzvestas teatri un kuras
palikudas tikai rakstita veida.

Var iet dziJak un dzi)ak $aja "cik labi biitu, ja ..."

Cik interesanti biitu, ja varétu péc prata palikusa pseidoni-
ma vien atrast rakstnieka biografiju un péc atmina saglabata
gramatas nosaukuma - tas autoru. Ja varétu no visa gramatu
daudzuma atlasit tikai visus dzejolu krajumus vai tulkojumus
un tad tos sakartot hronologiski vai péc autoriem, vai péc gra-
matu nosaukumiem alfabéta seciba.
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Ar sapni sakas darbs, un piecus gadus vélak, 1995. gada 4.
julija, Latvijas Akadémiskaja bibliotéka Ripniecibas iela 10
notika datu bazes pirmas kartas prezentacija: taja ir pieejamas
vardnica fiksétas zinas par aptuveni 560 $obrid dzivojo$iem
latvie$u rakstniekiem.

Lidz $im vésturiskajam notikumam darbs ritéja vairakos vir-
zienos. Vispirms notika datu bazes struktiiras izstrade. Soro-
sa fonds Latvija atbalstija $o projektu materiali, un Akadémiska
bibliotéka atvél&ja telpu, kur novietot datoru. Projektam pie-
mérotu datorprogrammu izveidoja firma LURSOFT.

Datu baze faktiski sastav no se§am atsevi$kam datu bazém.
Tas vienkars$aka dala ir rakstnieku pilnas biografijas (datu bazé
sauktas - "Gara biografija"), kas sakartotas alfabéta seciba,
dubléjot vardnicas tekstu un paredzot $o biografiju regularu
papildinasanu ar jauniem faktiem. Lietojot $o datu bazes dalu,
lasitajs var iepazities ar rakstnieka dzivi un dailradi to seciga
izklasta, ka ari uzzinat svarigakos avotus, kur vél par rakstnieku
var giit informaciju.

Otra datu bazes dala, kas ir nosaukta "Isa biografija", ir
daZus teikumus gar$ rakstnieka dailrades raksturojums, kas
var palidzét lietotajam iztéloties rakstnieka vietu kopéja li-
teratiiras procesa.

Treda datu bazes dala sazarojas Cetras faktu grupas: raks-
tnieka dzives fakti (dati par dzim$anu, macibam, studijam, dar-
ba vietam, dzives vietas mainam, sadarbibu ar citiem litera-
tiem, piederibu daZadam organizacijam un biedribam, literaras
prémijas un ta talak), rakstnieka literara darbiba (pirma pub-
likacija, gramatu izdevumi, svarigakas publikacijas periodiska-
jos izdevumos, tulkojumi un cita veida literara darbiba, nora-
dot ari konkréta literara darba Zanrisko piederibu un eksistences
formu - atsevi$ka gramata, kopkrajuma, manuskripta vai ka
citadi), rakstnieka atveidojums literaros vai t€lotajas makslas
darbos, kinofilmas, monografijas un literaro darbu izmanto-
jums (ekranizacija, dramatizéjums, péc rakstnieka darbiem
veidotie libreti vai t€lotajas makslas darbi un citi).

Katra no $im ¢etram pédé&jam datu bazém ir paredzéts lielaks
daudzums iespéju, pieméram, rakstnieku darba gaitam vien
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paredzétas 25 konkrétas profesijas, pieméram: profesionals
literats, tulkotajs, izdevéjs, redaktors, Zurnalists, bibliotekars,
zinatnieks, makslinieks, miizikis, arhitekts, garidznieks, peda-
gogs, militars darbinieks, medicinas darbinieks, jiurnieks, strad-
nieks, zemkopis, inZenieris un citi. Lidz ar to datu baze layj
atlasit visus rakstniekus, kuri ir stradajusi par pedagogiem vai
jurniekiem. Lidzigi var noteikt, kuri rakstnieki ir ieguvusi tadu
vai citadu izglitibu - vid€jo, augstako vai macijusies kados kur-
sos vai seminaros. Lidzigi - kuri rakstnieki savus darbus raksti-
jus$i sadarbiba ar lidzautoriem, Kuri - veiku$i citu autoru darbu
dramatizéjumus. Un tamlidzigi.

Vel divas iespéjas paver datu bazes struktiira, - papildus jau
aprakstitajai tematiskajai faktu atlasei ir iespéjams saskirot datu
baze eso$o informaciju ari péc fakta norises laika vai vietas, jo
katrs fakts ir piesaistits konkrétam laikam vai geografiskajai
vietai. Gramatas iznak noteikta gada un pilséta, rakstnieks
strada noteikta laika spridi kada pavisam konkréta pilséta vai
lauku apvidda. Protams, ne vienmer $ie fakti ir dro$i zinami,
nereti tikai aptuveni ir noskaidrots, ka rakstnieks ir, pieméram,
stradajis par skolotaju pagajusa gadsimta devindesmitajos ga-
dos, bet nav zinams, ne kuros gados tie$i, ne kura skola. Ideala
gadijuma katram faktam biitu gan $i laika, gan vietas piesaiste,
un ari tas ir viens no datu bazes papildinasanas virzieniem nakot-
neé - savakt maksimali precizu informaciju par katru $obrid ap-
tuveni zinamo faktu.

Protams, te ir viens no datu bazes filozofiskajiem aspektiem:
cik siki un detalizéti var un drikst inventarizet citu cilvéku dzives,
vai §i smalka faktu uzskaite nenoarda cilvecisko aspektu, nepa-
dara lieti8ki sausu tik humanitaru zinatni ka literatiras vésture.
Ja pie ta vien paliek, tad drosi vien ta var likties, bet faktu uzkra-
jumam un to saskiro$anas iespéjai ir cilvéciska jéga tad, ja no ta
var secinat kaut ko par literatiras, sabiedribas, katra atsevi$ka
cilvéka un tautas gaitu pasaul€, ja $is faktu krajums kalpo, lai
ietu talak, netéréjot laiku mehaniskai faktu parkravasanai.

Tapéc loti svarigs datu bazes funkcioné$anas aspekts ir érti
lietojama meklés$anas sistéma. Pirma un vienkar$aka iespéja ir
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ta saukta "Atra meklésana", kad dators atrod visas biografijas,
kuras paradas kads noteikts vards, pieméram, "zeme": viena
gadijuma tas biis gramatas nosaukuma ietilpstoss ("Zala zeme",
"Sapni un zemes balsis", "Zemes un sapnu smilts" u.t.t.), cita
gadijuma tas bis laikraksta nosaukuma ("Briva Zeme", "Pa-
domju Zeme", "Saldus Zeme"), cita gadijuma - vél kaut kas cits.

SareZgitaka meklé$anas sitéma paredz iespéju datu bazei
uzlikt "filtru", kas atlasa faktus, tos jau iepriek$ grupéjot. Pie-
meéram, atrod visus dzejniekus (ne rakstniekus, ne tulkota-
jus, ne bibliografus), kas ir bijusi saistiti ar Ventspili (dzivo-
jusi, macijusies, stradajusi tur u.t.t.) laika posma no 1920.
lidz 1940. gadam. Vai - atlasa visus Amerika izdotos latvie$u
rakstnieku darbus. Vai - palidz noskaidrot, kuras latvie$u dzej-
nieces ir dzimus$as Riga. Daudz iespéju - katra zinatkarei un
nepiecie$amibai.

Iepriek$ minétie dazadu faktu un $kérsgriezumu izvéles
pieméri ilustréja vienu datu bazes izmanto$anas veidu: tas
nozimi pétnieciskaja joma (sociologiskaja, literatirteorétiska-
ja un literatirvesturiskaja, kultirvesturiskaja un daudzos ci-
tos aspektos, ari novadpétnieciba), kas ir svarigi, sastadot
dazadas rokasgramatas, hronikas, sarakstus, tabulas, dia-
grammas. lespéja atri atlasit nepiecie$amo informaciju no
milziga faktu daudzuma $ada darba ir Joti svariga. (Ieskatu
datu bazes praktiska izmantojuma sniedz R. BrieZa raksts
"Neliela inventarizacija" laikraksta "Literatira un Maksla"
1992. gada 30. oktobri. Sai raksta apliikota latviesu literatiiras
darbinieku dzimuma un vecuma dinamika pa desmitgadém.)

Otra iespé€ja, ko piedava datu baze, ir tradicionala forma
lasamu rakstnieku biografiju kopums. Tas, regulari papildinats
ar jaunako informaciju, var bt par izejmaterialu jebkura apjo-
ma biografisku vardnicu un enciklopédiju sastadi$anai. Pie-
méram, varétu izdot latvie$u dzejnieku vardnicu vai tulkotaju
vardnicu. Varétu tapt enciklopédija "100 popularakie latvie$u
rakstnieki". Vai - Kurzemes (Latgales, Vidzemes, Zemgales)
rakstnieki atsevi$ka gramatina. Lai $adus izdevumus sastadi-
tu, biitu tikai jaatlasa no jau gatavu biografiju kopuma vajadzigas.
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Vel viena datu bazes izmanto$anas iespéja ir atra uzzinu
snieg$ana, ari gadijumos, kad datu bazes lietotajam ir tikai da]éji
zinams meklé$anas virziens (jau pieminétais gadijums, kad péc
atmina paliku$a gramatas nosaukuma var atrast tas autora
biogéﬁju).

brid datu baze ietverti fakti lidz 1991. gada beigam, tadé]
vistuvakaja nakotné datu baze ir japapildina ar informaciju, kura
aptver 1992.-1995. gadu. Mazliet talaka perspektiva datora tiks
ievaditas zinas par paréjiem vardnica apskatitajiem rakstnie-
kiem, tulkotajiem, kritikiem, literatiirpétniekiem, folkloris-
tiem. Vel talaka nakotneé taja bis jaietver zinas par daudziem
citiem literatiem, kuri palikusi arpus "Latvie$u rakstniecibas
biografijas". Lai to veiktu biis nepiecie$ama pastaviga sadarbi-
ba ar rakstniekiem un vinu tuviniekiem, ar Rakstnieku savieni-
bu, ar Raina Literatiiras un makslas véstures muzeju un novad-
pétniecibas muzejiem, ar arhiviem. Stradajot pie gramatas
"Latvie$u rakstnieciba biografijas" jauna izdevuma, $o darbu
veic Latvijas Zinatnu akadémijas Literatiiras folkloras un mak-
slas institiita zinatnieki.

Kameér vien bis latvie$u literatiira un cilvéki, kas par to in-
tereséjas, $ada datu baze arvien biis japapildina. Tadé] ir labi,
ka $is projekts, ko savulaik atbalstija Sorosa fonds, varés turpinat
stradat ar Kultiiras ministrijas materialu atbalstu.

Daudz maz pilnigs latvie$u rakstnieku biografiju krajums ir
nakotne, bet ne parak tala iespéjama nakotne, un tiesi $ie divi
aspekti - rokasgramatu un vardnicu sastadi$ana, ka ari zinatnis-
kas pétniecibas iespéjas ir tradicionalakas un varétu visvairak
interesét literatiir vésturniekus un gramatizdevéjus. Informaci-
jas iegiiSanas atrums un precizitate, kuras svarigumu humani-
tarajas nozarés més vél ne visai labi apzinamies, iegis arvien
lielaku vertibu.

Bet var pasapnot veél talak - par to laiku, kad $ada datu baze
biis pieejama ne tikai Latvijas akadémiskas bibliotékas da-
tortikla, ka tas ir $obrid, ne tikai Latvijas kultiiras iestadés un
macibu iestadés, ka tas ir iespéjams tuva nakotné, bet ar starp-
tautiska datortikla palidzibu ari Vasingtona, Londona vai
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Stokholma. Tehniski tas ir iespéjams driz. Datu bazes veido-
tajiem ir nepiecie$ams laiks un lidzek]i, lai $o literatiiras fak-
tu kratuvi sakartotu iespéjami pilnigu. Un lietotajiem visa
pasaulé tad bis nepiecieS$ams tikai viens - prast latviesu
valodu, lai varétu uzzinat "visu par latvie$u literatiiru".

Var sapnot ari vél talak.

Jau $obrid datu bazeé ir ietvertas visas vai vismaz nozimigakas
rakstnieku gramatas un citas publikacijas. Nakotné $o datu bazi
varétu papildinat ar pilnigu bibliografisko katalogu, respektivi
savienot tos viena datu baze.

Es iedomajos, ka datora varétu biit ievaditas zinas par, pie-
méram, Misina bibliotékas Rokrakstu un retumu nodalas fon-
dos atrodamajiem materialiem, kas saistas ar konkréto raks-
tnieku, un vel talak - ka varétu atrast zinas par to, kadi ma-
teriali par konkréto rakstnieku ir Literatliras muzeja vai valsts
arhiva. Vel talak var iedomaties, kadas iespéjas paver datora
apskatamie attéli: uz ekrana varétu biit redzami gan pasa raks-
tnieka portreti, gan vina rokraksta paraugi, gan gramatu vaku
attéli. Neizsme]amas iespéjas! Jau $obrid ir sperti pirmie soli
literatiiras sakaru pétniecibas datorizacija, jo Latvijas univer-
sitates Filologijas fakultaté Sovasar tika aizstavéts Daigas
Ziedinas magistra darbs "Latvie$u-fran¢u literattras sakari:
datu baze un tas datorapstrade", un $obrid ir pieejamas zinas
par latvie$u literatiiras tulkojumiem fran¢u valoda: par raks-
tniekiem, tulkotajiem, publikacijas laiku, vietu un izdevumu.
Tadi darbi, cerams, radisies ari turpmak, un ari tie varés nakot-
né bitiski papildinat datu bazi par latvie$u rakstniekiem, jo
$obrid ir gandriz neiespéjami iegiit kaut cik pilnigu sarakstu
par miisu rakstnieku darbu tulkojumiem citas valodas.

Lidzigas biografiskas datu bazes varétu biit ari citas nozareés -
par maksliniekiem, komponistiem arhitektiem un, kaut vai -
politikiem, jo biografiju struktiira jebkura darbibas joma ir lidzi-
ga, at8kiribas bis profesionalas jomas apraksti$ana. Un cik vieg-
li tad bis sastadit biografiskas enciklopédijas!

Sava fantazija es redzu nakotnes ainu: daudzas datu bazesir
saslégtas vienota sistéma, ir milzigs informacijas daudzums,
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kur$ katra bridi ir pieejams ikvienam, bet rakstnieks sava au-
torvakara ieraksta gramata autografu péc autografa un nedoma
par to, ka varbiit vél péc simts gadiem kads literatiiras pétnieks
vai psihologs, vai grafologs, datora ekrana salidzinajis 564 vina
autografus, laimigs iesauksies:

"Te tas ir! Es atminé&ju $i rakstnieka genialitates formulu!"

Literatiiras pétnieks biis pieradijis kadu savu spoZu atskar-
tu, kadu pasauli, kuru vin$ ir ieraudzijis pirmais, un tas nekas,
ka kads cits vina kolégis literatiirkritikis méginas pieradit savu
at8kirigo uzskatu. Ari nakotneé rakstnieki joprojam radis savus
darbus, skaidri zinadami, ka to tap$ana ir racionali neizskaid-
rojama un informacija nepierada genialitati, ta tikai Jauj piemek-
lét subjektiva viedok]a pamatos$anai nepiecie$amos faktus.
Tomer - jo bagataks ir informacijas krajums, jo vairak brivibas
tas sniedz. Te ir $i darba funkcionalas un filozofiskas jégas
sintéze.



Dr. Aigars Krauze, Valdis Mazulis
Latvijas Akademiska biblioteka

SENIESPIEDDARBU UN ROKRAKSTU
ELEKTRONISKA KATALOGA VEIDOSANA
UN DUBLIKATU I1ZGATAVOSANA

Latvijas Akadémiskaja biblioteéka glabajas vértigi seniespied-
darbi - inkunabulas, Eiropas gramatniecibas kolekcija (16.-19.
gs. izdevumi) un latvie$u seniespieddarbu kolekcija, kuras pirm-
sakumi datéjami ar 17. gs., kad tika izdoti G. Mance]a sastaditie
darbi - baznicas rokasgramata ""Lettische Vademecum" (1643)
(ta iedibina veco ortografiju latvie$u rakstu valoda), un pirma
latvie$u valodas vardnica "Lettus. Das ist Wortbuch" (1638).

Bibliotekas manuskriptu kolekcija aptver laika posmu no 13.
gs. lidz miisdienam. Kolekcija glabajas senas hronikas, ce]oju-
mu apraksti, J. K. Broces, J. M. R. Lenca, G. Merke]a materia-
li, M. Lutera, J. V. Gétes, Napoleona un citu valstsviru, raks-
tnieku un zinatnieku véstules un autografi.

Latvie$u rakstnieku un kultiras darbinieku rokrakstu kra-
juma ir K. Valdemara, K. Barona, J. Poruka, ]. Jaunsudrabina,
R. Blaumana, A. Caka un daudzu citu manuskr1pt1 ka ari
latvie$u zinatnieku rokraksti un arhivi.

Seniespieddarbu un rokrakstu saglabasana ir kompleksa
probléma. No vienas puses jacen$as maksimali saudzét un sag-
labat musu kultiiras mantojumu, bet no otras puses studen-
tiem, zinatniekiem un citiem interesentiem ir jadod iespéja
izmantot materialus sava darba. Sis problémas abas puses ir
pretrunigas, jo intensiva seno dokumentu izmanto$ana paatri-
na to nolieto$anos un apgriitina $o materialu saglabasanu. Zinat-
niskai bibliotékai ir japilda abi $ie uzdevumi. Lai atrisinatu
pretrunas starp seno materialu saglabasanu un to pieejamibu
lasitajiem, Latvijas Akadémiskaja bibliotéka tiek veikts zinat-

77



nisks darbs, kura mérkis ir izveidot seno dokumentu elek-
tronisko katalogu un to dublikatu datu bazi. Si darba rezultata
vispladakajam interesentu lokam ne tikai Latvija, bet ari aiz
tas robeZzam biis iespéja sanemt informaciju par senajam kolek-
cijam, ka ari tiks saglabati $o kolekciju originalie materiali.

Darba gaita tiek veidota struktiira vienotai datu bazei, ku-
ras sastava biis gan bibliografiska, gan dokumentu attélu baze.
Tiks izveidota vienota sistéma - viena kompleksa datu baze,
kas Jauj vispirms iegiit bibliografisko informaciju par konkre-
tu dokumentu, bet péc tam iepazities ar dokumentu kopuma,
izmantojot ta elektronisko kopiju. Sadas komplicétas struk-
tiras datu bazes pasaulé $obrid kliist Joti popularas, jo to iz-
veido$anas un ekspluatacijas izmaksas nepartraukti sa-
mazinas, bet atras un pilnigas informacijas atraanas svarigums
pieaug. Tapéc vélreiz jauzsver, ka vienotas datu bazes iet-
varos bibliotékas apmeklétajiem biis iespéja gan operativi
meklét un atrast nepiecie$amo informaciju vajadzigajos as-
pektos, gan ari iepazities ar $o dokumentu dublikatiem. Datu
bazes veido$ana on-line reZima, Latvijas Akadémiska datortik-
la un INTERNET lieto$ana nodro$inas tas pieejamibu ne tikai
bibliotéka, bet ari arpus tas.

Sadas sistémas prieksrocibas pirmie jutis miisu lasitaji.
Pieméram, ja elektroniskaja kataloga jis biisiet samekléjis
G. F. Stendera "BilZu abeces" bibliografisko aprakstu, anotaci-
ju un papildinformaciju par $o darbu, tad, nemainot darba vietu,
jums biis iesp€ja ar pilno atté€lu datu bazes palidzibu tiilit
iepazities ar §i darba pilnu tekstu un ilustracijam.

Isuma apliikosim &is sistémas abu sastavdalu galvenas
iezimes. Seniespieddarbu elektroniskais katalogs jeb bib-
liografiska datu baze sevi ietver ne tikai visu informaciju, kura
fikséta kartidu kataloga un kartotékas. Si datu baze Jauj ievadit
ari papildus informaciju par seniespieddarbu un anotaciju. Bib-
liografiska datu baze ietver sevi elektronisko meklé$anas
sistému, kurai ir nesalidzinamas priek$rocibas ar informacijas
mekléganu karti$u kataloga un kartotékas. Si baze ir visas sisté-
mas pamats. Ta paredzéta informacijas meklésanai un ieejai
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pilna attéla bazé. Bibliografiskaja datu baze katram seniespied-
darbam tiek veidots:

1) bibliografiskais pamatapraksts (péc starptautiska
standarta ISBD(A);

2) seniespieddarba individualais apraksts;

3) anotacija un papildinformacija.

Sada uzbiive nepiecie$ama, lai seniespieddarbu atklatu vi-
sos iespéjamos aspektos un lai izveidotu pilnigu informacijas
meklésanas sistemu. Atbilstosi iepriek$minétajiem punktiem
tiek izdaliti konkréti lauki, kuros ierakstit atbilsto$o informaci-
ju un péc kuriem $o informaciju iespéjams meklét.

1. Bibliografiskais pamatapraksts satur $adus laukus:

- autors, lidzautori;

- gramatas nosaukums, paralélais nosaukums;

- zinas par nosaukumu;

- tulkotaji, sastaditaji, makslinieki u. c. personas;

- izdevuma zinas (kur$ péc skaita);

- izdo$anas vieta;

- tipografija, izdevejs;

- izdo$anas gads;

- gramata ievietotas vai pievienotas ilustracijas, graviras,
portreti, kartes, tabulas, kalendari, notis.

2. Individualais apraksts parada katra eksemplara raksturigas
iezimes un satur sekojo$us laukus:

- ieséjums;

- ex libris;

- zimogi;

- ieraksti, piezimes, autografi;

- dokumenta bijusa ipa$nieka vards, dokumenta davi-
nataja vards;

- idenszimes;

- defekti, bojajumi;

- ar roku veidotie elementi iespieddarba (iniciali, vin-
jetes, ilustracijas).

3. AtseviSku lauku veido anotacijas, kuras iedala péc iespied-
darba raksturo$anas panémiena:
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1) vispariga anotacija - raksturo dokumentu kopuma:
zinas par autoru, saraksti$anas laiku, darba saturu, teksta
minétam personam un notikumiem;

2) analitiska anotacija - raksturo iespieddarba dalu vai
atklaj témas vienu aspektu;

3) grupala anotacija - apvieno vairakus satura tuvus
iespieddarbus.

Informacijas mekle$ana
bibliografiskaja datu baze

Meklésana bibliografiskaja datu bazé organizéjama péc jeb-
kura lauka pamatapraksta vai individualaja apraksta. Ja jis
interesé visi G. Merke]a darbi, tad autora lauka, uzradot vardu
"Merkelis", sanemsiet informaciju par visiem iespieddarbiem,
kuru autors ir G. Merkelis. Katra lauka ierakstito vardu un
nedalamo jédzienu kopa veido attieciga lauka alfabétisko kata-
logu, piem., autoru katalogs, izdo$anas vietu katalogs. Kata-
logs veidojas automatiski datu ievadi$anas gaita, un satur reali
baze ievaditus vardus un jédzienus. Iepriek§minétaja pieméra
meklésanai tika izmantots viens lauks. Iesp&jama kombinéta
meklésana vairakos laukos, izmantojot logiskos "un", "vai",
"iznemot". Pieméram, ja jis interesé M. Lutera darbi, kas iz-
doti Reformacijas laika Vitenberga, tad autora lauka janorada
M. Luters, izdo$anas vietas lauka - Vitenberga, izdo$anas gada
lauka konkréts gads vai konkréts laika posms, pieméram, 1517-
1530. Nosaukuma lauka noradot jedzienu "katehisms" un atbil-
stoda lauka jédzienu "notis", lasitajam tiks noradits, piem.,
1561.g. Kénigsberga izdotais M. Lutera "Mazais katehisms",
kura biis iespiestas ari notis. Lietojot saikli "vai" (pieméram,
notis vai kalendari), jums tiks uzraditi visi darbi, kuros ir vai nu
notis vai kalendari. Lietojot vardu "iznemot", meklé$anas gaita
meés izslédzam tos darbus, kas saistiti ar attiecigo jédzienu.
Pieméram, izslédzam konkrétas pilsétas izdevumus, ar ku-
riem esam iepazinusies jau agrak.

Anotacijas lauka jasniedz maksimali pilniga informacija par
konkréto dokumentu, un ari papildus informacija, kura varbiit
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tiesi neattiecas uz minéto dokumentu, bet sniedz zinas par
$o tému. Pieméram, aprakstot 1672. gada Riga izdotos Zala-
mana sakamvardus, anotacija var noradit, ka titullapa redzama
attéla siZets ir Zalamans templi, ka §i gramata ietilpst Vid-
zemes luteranu rokasgramata, talak var ievadit papildinfor-
maciju, pieméram, ka pirma gramata, kas iespiesta latvie$u
valoda, ir luteranu rokasgramata, ka zinas par $o gramatu un
tas iznicinasanu ﬁksetas] Branta protokola Slezwgas Zemes
arhiva. Papildus varétu pievienot ari bibliografiskas zinas par
dokumentiem, kuri satur informaciju par minétajiem darbiem.

Dublikatu datu baze

Péc nepiecie$amas informacijas atrasanas elektroniskaja
kataloga nakosais logiskais solis ir sanemt pasu dokumentu
vai ta dublikatu. Seniespieddarbu un rokrakstu saglabasanas
nolikos bibliotékas ikdienas darba arvien vairak tiek izmantoti
$o0 darbu dublikati. Dublikatu izmanto$ana daZadas zinatnes
un tehnikas nozarés, ari bibliotéku darba principa nav jauna
ideja. Pieméram, tiek izmantota tada dublikatu izgatavo$anas
tehnologija ka mikrofilmés$ana. Pasaules tendences norada, ka
mikrofilmésana ir novecojusi un notiek pareja uz elektroniska-
jam informacijas uzglabasanas un apstrades tehnologijam, ku-
ras turpina attistities. Sodien to izmaksas ir zemakas neka mik-
rofilmésanas tehnikai un materialiem. Salidzinajuma ar mikro-
filmésanu, elektroniskas tehnologijas to izmantotajiem nodrosi-
na prieks$rocibas informacijas meklé$ana, glabasana un at-
jaunos$ana. lespieddarbu elektroniskos dublikatus miisu biblioté-
kas lasitaji jau pazist un izmanto sava darba.

Stradajot ar datu bazém, nepiecie$amo informaciju lasitajs
iegiist uz sava datora ekrana. Seit jaat8kir divas principialas
iespéjas:

1) elektroniska veida tiek attélota tikai tekstuala informaci-
ja, t. i, lasitajs iegiist originala iespieddarba (gramatas, Zurna-
la vai atsevi$ka raksta) pilnu tekstu, kaut gan vizuali is teksts
nav precizi tapat noformeéts ka attiecigaja gramata vai Zurnala
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(at8kiras teksta salikums, krasa, izvietojums pa lapaspusém
utt.). Precizi iegtts tiek tikai originala iespieddarba teksta
saturs;

2) pastav ari otra iesp€ja - elektroniska veida tiek iegtits
pilns originala iespieddarba attéls: gan teksts, ieskaitot burtu
lielumu un veidu, gan attéli. Ari §i veida - pilna attéla datu bazi
pazist miisu bibliotékas lasitaji. Pieméram, mekl&jot nepiecie$a-
mo informaciju datu bazeé "ADONIS", darba rezultata uz datora
ekrana tiek att€lota intereséjo$a Zurnala lapaspuse, kas vizuali
ir preciza originala Zurnala attiecigas lapaspuses kopija.

Jaatzime, ka elektroniskais attéls uz datora ekrana nav vie-
niga iespéja, ka stradat ar intereséjo$o materialu. Abos gadi-
jumos gan tekstualo informaciju, gan pilnu attélu, kas var satu-
rét gan tekstu, gan ziméjumus, formulas u. c., var nodrukat
uz papira.

Veidojot seno iespieddarbu un rokrakstu dublikatu datubazi,
esam izvélejusies pilna attéla datubazes formu. Tas tiek darits
tapéc, ka seniespieddarbu un rokrakstu pétniekus interesé ne
tikai dokumenta saturs, bet ari citas detajas - teksta salikums,
iniciali, vinjetes, krasu izvietojums uz papira, ies€jums., defek-
ti u. c. Pats par sevi saprotams, ka tikai pilna attéla datubazes
forma var saglabat tadus materialus ka gleznas un ziméjumus.

Miisu bibliotéka zinatniska darba ietvaros tiek veikti teorétis-
ki un eksperimentali pétijumi, kas saistiti ar seno iespieddarbu
elektronisko dublikatu veidodanu. Sobrid vél visas deta]as nav
skaidras projekta gala produkta - attélu datu bazes tehniskas
realizacijas nianses. Acimredzot tehniska realizacija bus atkari-
ga no konkréta pielietojuma un kopéjama dokumenta. Tapéc
pétijumi skar tadas jomas ka nepiecieSama dokumenta
skanésanas iz8kirsanas spéjas noteiksana, at8kiribas melnbal-
to un krasaino materialu dublikatu uzglabasanas formatos un
informacijas apjoma, informacijas neséja izvéle (optiskie diski,
datoru cietie diski ...), on-line reZima izmanto$anas iespéjas,
informacijas saspie$anas problémas u. c. jautajumi.

Ar daZiem eksperimentala darba rezultatiem més varam
iepazistinat ari $isdienas konferences dalibniekus un viesus.
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Uz zalé novietota datora ekrana jums ir iespéja apliikot daZzus
J. K. Broces darba "Monumente ..." elektroniskos attélus, t.
i., originalo krasaino ziméjumu dublikatus. Péc specialistu atzi-
numa %o attélu kvalitate ir daudz augstaka neka $o pasu zime-
jumu tipografiski iespiestaja izdevuma "J. K. Broce. Ziméjumi
un apraksti" (Riga: Zinatne, 1992). Vienlaicigi jums ir iespé€ja
parliecinaties par elektroniskas tehnologijas papildus sniegta-
jam priek$rocibam, apliikojot zim&umu daZados mérogos un
péc vajadzibas palielinot atsevikas ziméjuma detalas.



Mag. Erika Fligere
Latvijas Akademiska biblioteka

«LATVIESU PERIODIKA»

Latvijas Akadémiska biblioteka sagatavojusi un laidusi klaja
retrospektiva raditaja "Latvie$u periodika" 4 séjumus par laika
posmu no latvie$u periodiskas preses pirmsakumiem 1768. gada
lidz 1945. gadam.#

Darbs veikts, istenojot bibliofila un bibliografa Jana Misina
(1862-1945) ieceri latvie$u nacionalas bibliografijas izveido$ana.

J. Misin$ "Latvie$u rakstniecibas raditaja" bija paredzgjis
apkopot zinas par visam latvie$u gramatam, periodiskajiem izde-
vumiem un kalendariem, neatkarigi no izdo$anas vietas.
J. Misina dzives laika iznaca 2 séjumi ar daZzadu hronologisko
aptvérumu. Raditaja 1. séjums ietver no 1585. g. lidz 1910. g.
iespiestas daZadu nozaru gramatas un daléji ari nozaru perio-
diskos izdevumus, 2. s€juma ievietota lidz 1925. g. izdota dail-
literatira, gramatas par makslu un folkloru. 3. séjuma bija
paredzéts uznemt laikrakstus, Zurnalus un kalendarus, bet ka
4. séjumu izdot pirma s€juma papildinajumus lidz 1925. gadam

! LatvieSu periodika. 3 s&j. 1. séj. 1768-1919 / Sast. K. Egle, V. Liikina,

A. Brempele, V. Jaugietis; LPSR ZA. Fundam. b-ka. - 2. papild. izd. - R.:
Zinatne, 1977. - 556 lpp.

2 Latvie$u periodika. 3 s&j. 2. sé&j. 1920-1940. Revolucionara un padomju
periodika / Sast. A. Brempele, E. Fligere, V. Likina; LPSR ZA. Fundam.
b-ka. - R.: Zinatne, 1976. - 423 Ipp.

* Latvie$u periodika. 3 s&j. 3. s&j. 1.-2. d. 1920-1940 / Sast. A. Brempele,
E. Fligere, D. Ivbule, L. Lace, M. Lazdina; LPSR ZA. Fundam. b-ka.- R.:
Zinatne, 1988-1989. - 736, 414 lpp.

4 Latvie$u periodika. 4. séj. 1940-1945 / Sast. E. Fligere; Atb. red.

J. Paeglis; Latvijas Akadémiska b-ka.- R.: LAB, 1995. - 415 Ipp.
5 Misip$ J. Latvie$u rakstniecibas raditajs. | séj. - R, 1924; II séj. - R, 1937.

84



un darba gaita atrastos triikkstosos izdevumus. Tadéjadi J. Misin$
paredzgja visos "Latvie$u rakstniecibas raditaja" séjumos ietvert
literatiru lidz 1925. gadam.

J. Misin$ vienlaicigi apzinaja ka gramatas, ta ari periodis-
kos izdevumus, tadé] sakara ar pirma latvie$u laikraksta
"Latvie$u Avizes" (1822-1915) dibinasanas 100 gadiem isa laika
varéja sastadit konspektivu Zurnalu un laikrakstu hronologisku
sarakstu®, balstoties galvenokart uz tolaik vina riciba eso$ajiem
un pieejamajiem izdevumiem. Sis saraksts uzskatams par
latvie$u periodiskas preses (par laika posmu no 1822.-1922. g.)
iepriek$€ju uzskaitijumu. Lidz pat 1966. gadam, kad iznaca
raditaja "Latvie$u periodika" 1. séjums, $is J. Misina darbs bija
plasakais latvie$u periodiskas preses bibliografiskais raditajs,
un to sava darba izmantoja "Latvie$u periodikas" sastaditaji.

Téma "Latvie$u periodikas raditajs" uznemta Rigas pilsé-
tas Misina bibliotékas zinatniska darba plana 1947. gada. 7
gadus pie tas stradaja tikai arstata darbinieki, padarita darba
apjoms nebija liels. Péc Misina bibliotékas pievieno$anas ZA
Fundamentalajai (tag. Latvijas Akadémiskajai) bibliotékai
1954. gada, téma pargaja pédeéjas zinatniska darba plana. 1.
séjumu Karla Egles (1887-1974) vadiba sastadija Funda-
mentalas bibliotékas ilggadéji un pieredzéjusi bibliografi
A Brempele, V. Liikina, V. Jaugietis (1905-1974). Bez auto-
riem periodisko izdevumu apraksti$ana piedalijas J. Paeglis,
K. Ancitis (1911-1963) un A. Jansons, iepriek$éjo publikaci-
ju sagatavo$ana E. Peile (1908-1979).

Darbu veica, izskatot "de visu" katru periodiska izdevuma
numuru, izrakstot galvenas bibliografiskas zinas - izdo$anas
gadus un numuru skaitu gada, ka ari precizi izsekojot visam
zinam (to izmainam), kas izdevumu raksturo (redaktori,
izdevéji, izdo$anas vietas, spiestuves u. c.). Vienlaicigi centas
izmantot iespéju iegit maksimalu daudzumu zinu ne tikai par
latvie$u presi, bet ari bibliografiskajam uzzinu darbam un per-

¢ Misip$ J. Laikraksti [un Zurnali] hronologiski // Latvju preses 100
gadi.- R, 1922. - 49.-109. Ipp.
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spektiviem bibliografiskiem raditajiem nepiecie$amo in-
formaciju: izrakstija materialus par daZzadam personam (zinat-
niekiem, rakstniekiem, sabiedriskiem darbiniekiem), gra-
matu izdevniecibam, veikaliem, kalendariem, Baltija izdota-
jiem periodiskajiem izdevumiem vacu, krievu u. c. valodas,
sastadija nelegalo proklamaciju kartotéku, revolucionaraja
periodika iespiestas dailliteratiiras kartotéku, vaca papildina-
jumus J. Misina "Latvie$u rakstniecibas raditajam". Aprakstot
lidz 1890. gadam izdotos periodiskos izdevumus, izrakstija
(bet turpmak partrauca) visus lidzstradniekus gan ar istajiem
vardiem, gan ar pseidonimiem un Kriptonimiem, salidzinaja
ar A. Gintera "Latvie$u zinatni un literatiiru" un izrakstija
papildinajumus (dai]literatira, rakstnieciba un makslas vés-
turé), no ka ari turpmakaja darba atteicas.

Lai iepazistinatu sabiedribu ar sagatavojamo darbu, iegiitu
atsauksmes, ka ari priek$likumus par raditaja struktiiru, aprak-
stu, paligaparatu, 50. gados "LPSR ZA Vestis" tika publicéti
raditaja atseviski fragmenti daZados apraksta variantos.”!!

Sie 1epnekée]1e publicéjumi paradija, ka tiek veikts pad2111nats
zinatniskas pétniecibas darbs. Raditaja centas ietvert péc iespeé-
jas plasaku materialu. Bez galvenajam bibliografiskajam zinam
izrakstija ari zipas par katra periodiska izdevuma redakcijas

7 Latvie$u periodika: Materiali gram. "Latvie$u rakstniecibas raditajs". 11l
d. ["Auseklis", "Latvie$u Stradnieks"] // LPSR ZA Véstis. - 1954.- Nr. 1.-
151.-158. Ipp. - Paraksts: ZA Misipa b-kas bibliogr. sektors.

8 Materiali gram. "Latvijas periodikas raditajs". 1. d. Latvie$u periodika
["Péterburgas Avizes"] // LPSR ZA Vestis. - 1955. - Nr. 6. - 145.-152. Ipp.

¢ LatvieSu revolucionaras periodikas raditajs (1898-1919) / Sast. K. Egle,
E. Peile, A. Brempele, J. Paeglis // LPSR ZA Véstis. - 1955.- Nr. 12,
pielik. - 1.-14. Ipp.

1 Latvie$u revolucionaras periodikas raditajs (1917-1919) / Sast. K. Egle,
E. Peile, A. Brempele, J. Paeglis // LPSR ZA Veéstis. - 1956. - Nr. 3.-
151.-159. Ipp.

1 L atvie$u periodikas raditajs: Materiali gram. "Latvie$u rakstniecibas
raditajs". III. d. ["Latviska Gada Gramata", "Latvie$u Avizes", "Vidzemes
Latvie$u Avizes", "Tas Latviedu [auzu Draugs"] / Sast. K Egle,

V. Jaugietis, A. Brempele // LPSR ZA Vestis.- 1958. - Nr. 6.- 149.-155. Ipp.
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programmu (ieceréto virzienu un saturu), izdevuma orga-
nizé$anas véesturi, izdevéjiem, lidzstradniekiem, cenzoriem,
aboné$anas noteikumiem, izplatibu, poligrafisko un mak-
sliniecisko noforméjumu, ilustratoriem, polemikam ar citiem
izdevumiem u. c. Izdevumu satura atklasanai sniedza parau-
gus gan ievietojot katra numura satura raditajus (uzradot ari
izzinatos autorus un tulkotajus, at$ifréjot pseidonimus, pie-
vienojot isas anotacijas katram rakstam), gan satura tema-
tisku raksturojumu. Revolucionaras periodikas aprakstu
paraugos sniedza tikai izdevumu raksturojodas zinas, saturu
neatklajot.

1961. gada sagatavoja manuskriptu raditaja dalai, kas
aptvéra no 1768.-1890. gadam izdotos 38 periodisko izdevu-
mu aprakstus.!? Manuskripta pamatda)as kartojumu veidoja
hronologiska seciba (péc izdevumu iznak$anas sakuma datu-
miem), ka ari sastadija nepiecie$amos paligraditajus (alfabétis-
ko, sinhronisko, personu). Bibliografiska uzzinu darba prakse
pieradija, ka raditajs €rtak izmantojams alfabétiski hro-
nologiska kartojuma.

Minétie publicéjumi un atsauksmes (A. Apina, H. Novacka,
J. Frides u. c.) paradija, ka savakts pla$s materials, kas dalé&ji
ietiecas citas zinatnu nozarés (latvie$u gramatnieciba, periodi-
kas vésturé, literatiiras zinatn€); darba programma ieceréta
parak plasa, jo dublé citu nozaru pétijumus; $ada apjoma turpi-
not darbu, 3-4 darbinieki to varétu pabeigt tuvakajos 10-15 ga-
dos (par periodiskajiem izdevumiem lidz 1919. gadam). Tadé]
autoru kolektivs izstradaja raditaja struktiiras galigo variantu,
noteica taja uznemamo bibliografisko zinu kopumu. Sikak par
sakotnéjam iecerem un darbu pie raditaja 1. séjuma sastadi$anas
sk. ari V. Jaugie$a rakstu "OubIT pa6oTsl Haj peTPOCIEKTHBHOM
6u6Horpaduei NaThILICKOA NEPHOHKH" .13

12 [LatvieSu periodika. 1768-1890 / Sast. K. Egle, V. Likina, A. Brempele,
V. Jaugietis; LPSR ZA Fundam. b-ka.- R, 1961.] - 497 1p. Masinraksts. -
LAB Rokrakstu un reto gram. nod., inv. Nr. 30, 31.

B dyrer B. ®. // Fundamentalas bibliotékas raksti / Latvijas PSR
Zinatpu Akadémija. - 1. [s€j.] - R, 1960. - 275.-284. Ipp.
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Pla&a hronologiska apjoma dé] darbu veica pakapeniski pa
posmiem. Pirmais darba posms un lidz ar to raditaja 1. sé-
jums aptvéra laiku no 1768. lidz 1919. gadam, jo ar 1920.
gadu iesakas Valsts bibliografiska registracija Latvija, kuras
izdevuma "Latvie$u zinatne un literatira" uznéma ari perio-
diskos izdevumus, bet nepilnigi. Taja neatspogulojas nelegala
periodika, daudzi siki izdevumi, ka ari Padomju Savieniba un
arzemes latvie$u valoda izdotie periodiskie izdevumi. Tadé]
raditajs "Latvie$u periodika" bija jasagatavo par visu 20.-30.
gados izdoto presi. Si laika posma skaitliski lield periodisko
izdevumu produkcija satura un politiska virziena zina bija
daudzveidiga un pat pretruniga, tadé] sastaditaji toreiz par
lietderigu uzskatija materiala dalijumu divas dalas, ievietojot
raditaja 2. séjuma revolucionaros un padomju, bet 3. séjuma
paréjos periodiskos izdevumus.

Darba gaita izskatija ]J. Misina bibliotékas periodisko izde-
vumu fondu un izrakstija vajadzigas zinas uz kartitém. Trak-
sto$os izdevumus un numurus mekl€ja un aprakstija Latvijas,
ka ari bijusas PSRS lielako zinatnisko bibliotéku un zinatniskas
pétniecibas iestaZu fondos, izmantojot to katalogus, kartotékas,
ka ari arhivu un muzeju materialus. Raditaja sagatavos$anai
izskatija ari bibliografiskos lidzek]us un publicéto literatiru,
kas pilnigi vai daléji veltita latvie$u periodikai. Veidojas apjomi-
ga darba kartotéka, kura izrakstitos materialus katram perio-
diskajam izdevumam kartoja tematiskas grupas.

Péc manuskriptu sagatavo$anas atsevi$kiem s€jumiem dar-
ba kartotéka palika neizmantotas zinas - periodiskos izdevu-
mus raksturojosas zinas (lidz 1890. gadam iznakus$ajiem izde-
vumiem izrakstiti lidzstradnieki, gan ar istajiem uzvardiem, gan
ar pseidonimiem un kriptonimiem), zinas par tiesu pravam,
kuras redaktori attaisnoti, ka ari pla§s materials par raditaja
neuznemtajiem hektografétajiem, litografétajiem, masinraksta
un rokraksta pavairotajiem izdevumiem (to vidii daudz skolénu
izdevumuy), zinas par izsniegtam atjaujam izdot periodiskos izde-
vumus, kuri daZadu iemeslu dé] nav iznakus$i u. tml. Ma-
nuskripta neuznemtais materials daudzkart noderéjis bib-
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liografiskaja uzzinu darba, pieméram, pédéjos gados Latvijas
enciklopédiju redakcijas darbiniekiem.

"Latvie$u periodikas" 1. séjums!* iespiests ar rotaprintu,
iznaca 1966. gada 300 eksemplaru tiraza. Taja registréti 697
periodiskie izdevumi latvie$u valoda, neatkarigi no izdo$anas
vietas. Tipografiski iespiests raditaja 1. s€juma otrais, papildi-
natais izdevums iznaca tikai 1977. gada. Tiraza 1200 eks. Taja
ietverti 703 periodisko izdevumu nosaukumi, papildinot pir-
mo izdevumu ar jaunatrastu periodisko izdevumu un atsevidku
numuru aprakstiem, precizéts un labots bibliografiskais
apraksts, atzimétas periodisko izdevumu atrasanas vietas.
Sada rakstura zinas iespiestas ari raditaja 2. un 3. s€juma, jo
tas palielina raditaja izmantojamibu. Nozimigas izmainas veik-
tas séjuma paligaparata: no jauna sagatavots tipografiju
raditajs, parstradats hronologiskais raditajs, papildinati paréjie
paligraditaji.

Raditaja 2. séjums tika izdots gadu agrak un ietver no 1920.
g. 1. janvara lidz 1940. g. 20. janijam Padomju Savieniba izdo-
tos latvie$u periodiskos izdevumus, revolucionaro latvie$u pe-
riodisko presi arzemés un Latvija iznaku$os revolucionaros
periodiskos izdevumus latvie$u, krievu un citu bijusas PSRS
tautu valodas, kopskaita 500 nosaukumu aprakstu. Lidz ar to
raditaja 2. séjums pirmo reizi vienkopus sniedz tik pilnigas
zinas par revolucionaro periodisko presi, jo revolucionarie
izdevumi latvie$u valoda tikai da]€ji atspoguloti valsts bib-
liografija un bibliografiskajos lidzek]os, bet krievu un citu PSRS
tautu valodas nemaz. Séjuma sagatavo$ana bez sastaditajam
piedalijas ari V. Allena un V. Zalace.

1977. gada sakas intensivs darbs pie raditaja 3. séjuma sa-
gatavodanas. Stradaja 5 cilveku grupa, kura kadri nemainijas
lidz darba beigam. Periodiskos izdevumus 6 gados E. Fligeres
vadiba aprakstija bibliotékas kolektiva ienakusas jaunas

“ Latvie$u periodika. [3 s€j. 1. s&j.] 1768-1919. Bibliografija / Sast. K. Egle,
V. Likina. A Brempele, V. Jaugietis; LPSR ZA. Fundam. b-ka. - R.:
Zinatne, 1966. - 525 Ipp.

89



specialistes D. Ivbule, L. Lace, M. Lazdina. 1983. gada sakas
manuskripta raksti$ana, to redigéja A. Brempele. Tadé&jadi
J. Misina iecere tika istenota ¢etros gadu desmitos, pieda-
loties vairakam bibliografu paaudzeém. Materiala sagatavo$ana
piedalijas V. Liikina un V. Allena. 1986. g. februari manuskriptu
nodeva izdevnieciba "Zinatne", darbs naca klaja 1988. g. rudeni
(1. dala) un 1989. g. sakuma (2. daja). Taja uznemti 1409 latvie$u
periodiskie izdevumi, neatkarigi no izdo$anas vietas, kas
iznakusi no 1920. g. janvara lidz Latvijas Republikas neatkaribas
zaudésanai 1940. gada. Uzraditi visi lidz 1940. g. beigam izdo-
tie numuri, ja izdevums turpinaja iznakt padomju laika ar tadu
pasu nosaukumu.

Sakotnéja iecere - izdot 3 séjumus - bija pabeigta, bet arpus
bibliografiskas registracijas palikusi dala periodisko izdevumu,
kas iznaku$i PSRS-Vacijas kara laika no 1941. gada jinija lidz
1945. gada 9. maijam. Si laika latvie$u padomiju periodiskie izde-
vumi bibliograféti Latvijas Bibliografijas institiita raditajos’®, bet
vacu nacistiskas okupacijas laika iznaca apméram 100 daZadu
periodisko izdevumu, 1944. gada beigas aizsakas latvie$u trim-
das prese. Tadé] ka tie$s turpinajums tika sagatavots raditaja
4. séjums, kas vienkopus aptver (ieskaitot ari padomju) 219 $ai
laika izdotos periodiskos izdevumus.

Raditaja "Latvie$u periodika" visu Cetru séjumu struktiira
un periodisko izdevumu apraksti ir vienveidigi. Vienigi 2. sé-
jums papildinats ar anotacijam noliika atklat saturu izdevumiem,
kuru lielaka dala ir bibliografiski retumi un glabajas dazadas
vietas. Raditaja pamatdaas periodisko izdevumu aprakstu kar-
tojums ir alfabétisks, vienadu nosaukumu gadijumos iznak-
$anas datumu hronologiska seciba, pieméram, "Vietéja Dzive"
(3. sj. Nr. 1320-1336). Katra séjuma priek$vards sniedz zinas
par hronologisko aptvérumu, uznemtajiem izdevumiem, radita-
ja struktiiru, ka ari atklaj bibliografiska apraksta grupu saturu.

Raditaja uznemti laikrakstu un Zurnalu (biJetenu) aprak-
sti, izdevumi ar periodiskajai presei raksturigam pazimém

1 Latvijas PSR periodiskie izdevumi, 1940-1960. 1.-2. d. (R,, 1982-1990).
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(vienu nosaukumu, iepriek$ neierobeZotu izdo$anas ilgumu,
iznak$anu noteikta laika atsevi$kos numuros vai apzimétos
laidienos, materialu izkartojumu un noforméjumu). Rakstu
krajumi un nenumuréti vienreiz€ji izdevumi uznemt, ja tie
bijusi periodisko izdevumu priekstedi, to turpinataji, numuru
atvietotaji vai ar periodiskajiem izdevumiem raksturigam
pazimém. Pieméram, "Vieniba" (2. s€j. Nr. 360) - izdevuma
turpinataji reizém iznaca ka rakstu krajumi; "Vienibas Laiks"
(2. s€j. Nr. 369) un tas turpinataji ir vienreizéjo izdevumu
grupa, kas noformeéta un izdota ka periodiski izdevumi.

Atsevi8ki izdevumi raditaja pamatdala apziméti ar zvaig-
zniti (*). Sos izdevumus nav bijis iespéjams atrast un aprak-
stit "de visu", zinas par tiem iegiitas valsts bibliografijas izde-
vumos, valdibas publicétajos dokumentos, literatiira, kura doti
visi bibliografiskajam aprakstam nepiecie$amie dati.

Raditaja ietverti tipografiski iespiestie, ar dazadu tehniku
pavairotie iestaZu, biedribu u. c. organizaciju izdevumi; no izde-
vumiem rokraksta uznemti tikai cietumu izdevumi (1. un 2.
séjuma) un tie, kuri saistiti ar tipografiski iespiestajiem vai
citadi pavairotajiem izdevumiem.

Par periodiskajiem izdevumiem sniegtas bibliografisko zinu
grupas, kas iegiitas, izsekojot izmainam hronologiska seciba:
katra izdevuma nosaukums (tagad€ja rakstiba), iznak$anas laiks
(gadi), apakstituls, periodiskums, izdo$anas un iespie$anas vie-
ta, spiestuve, nominalie un faktiskie izzinatie redaktori (perso-
nas, redakcijas locekli), izdevéji (personas, iestades, organizaci-
jas). Pirmspadomju Zurnalu apakstitulos bieZi lietots vards
"aikraksts" ka periodiska izdevuma apziméjums vispar. Pre-
cizitates labad sastaditaji kvadratiekavas devusi apziméjumu
"Zurnals". Ari jédziens "Zurnals" izprasts daZadi, pieméram,
A. Jesens gramatu sériju "Mazo tecinas" reklama nosaucis par
méne$rakstu resp. Zurnalu, kas ieviesies literatiira par A. Jesena
izdevumiem (A. Birkerts, J. Osmanis, A. Stikane). Raditaja 3.
s€éjuma "Mazo tecinas" nav uznemtas, bet, lai nerastos parpra-
tumi, ievietota norade.
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Periodisko izdevumu bibliografiskaja apraksta uzradits ari
izdevuma apjoms, ilustracijas, metiens, satura raditaji (gada un
pusgada), cenziira (1. séjuma), sodi, konfiskacijas, to iemesli,
pielikumi (regularie, nozimigakie gadijuma pielikumi). Re-
gularie pielikumi aprakstiti ari ka patstavigi izdevumi. Zinas
par izdevumu redkolégiju locekliem, redakcijas darbiniekiem,
izzinatiem faktiskiem redaktoriem un izdevéjiem, sodiem,
konfiskacijam, par atsevi$kiem gadijuma pielikumiem, me-
tienu daudzos gadijumos iegiitas no literatiiras pa$a izdevuma
vai vairakiem citiem avotiem, bieZi biju$as neprecizas, pat
pretrunigas, nepilnigas. Sastaditajiem bija jaanalizé, japrecize,
janoskaidro faktu ticamiba, péc iesp€jas atklajot pareizos.
Pieméram, atsevi$kos gadijumos zinas par metienu biju$as
pieejamas tikai vienam gadagajumam vai numuram, trikst
pilnigu zinu par redkolégiju, redakcijas darbinieku sastavu,
$o personu darbibas laiku izdevuma.

Apraksta ipa$i izdalita skaitliska raksturojuma tabula, kura
pa gadiem uzradits periodiska izdevuma pirmais un pédéjais
numurs lidz ar datumu. Dotas piezimes par vienlaidu nume-
raciju, par klidam un izmainam numeracija vai datumos. Tabu-
las beigas sniegtas zinas par garakiem izdo$anas partrauku-
miem, apstasanas iemesliem, slég$anu, sakariem ar citiem pe-
riodiskajiem izdevumiem. Raditaja izmantojamibu palielina
uzraditas atra$anas vietas, sniegtas zinas par Latvijas Akadémis-
kas bibliotékas un Latvijas Nacionalas bibliotékas fondiem. Citas
bibliotékas un iestades atzimétas tad, ja izdevums, gada kom-
plekts vai atsevi$ks numurs nav bijis neviena no abam minéta-
jam bibliotekam. Uzraditi neatrasto gadu komplekti un numuri,
ka ari nozimigaka literatiira apgriezti hronologiska seciba.
Periodisko izdevumu bibliografisko aprakstu noslédz norades
par izdevuma prieks$te¢iem un péctediem, ja tadi ir bijusi.

Katra séjuma beigas doti pielikumi par attieciga séjuma
neatrastajiem izdevumiem, par kuriem literatiira iegiitas zinas
nav pilnigas, lai varétu ar pilnu aprakstu ievietot raditaja pamat-
dala; dazkart nav dro$u zinu par to iznaksanu vispar.
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Katram séjumam pievienoti se$i paligraditaji, kuru sa-
stadi$anas principi un uzbiive, ar nelieliem iznémumiem, vi-
sos séjumos vienada. Hronologiskais paligraditajs atspogulo
periodisko izdevumu izdo$anas ainu pa gadiem. Periodiskie
izdevumi Kkartoti tabula péc pirma iznaks$anas gada, bet gada
ietvaros alfabétiski. Nemot vera katra séjuma ietverto izde-
vumu ipatnibas, materials sadalits nodalas un apak$nodalas.

Izdos$anas vietu, spiestuvju, kolektivo izdevéju paligraditaji
ne tikai palielina séjumu izmantojamibu, bet sniedz ari nozimigu
kultiir vésturisku ainu, kas uzskatami parada latvieu periodis-
ko izdevumu iznak$anas plaso geografisko loku, spiestuvju
lidzdalibu un ieguldijumu $ai joma, atspogulo daudzas un
daZadas iestades, organizacijas, kolektivus, kuri izdevusi sa-
vus periodiskos izdevumus. Kartojuma pamatprincips $iem
paligraditajiem ir alfabétiski hronologisks. Péc iespé&jas izman-
totas norades, lai izdo$anas vietu, spiestuvju, kolektivo izdeve-
ju nosaukumos lietoto saisinajumu vai mainas gadijumos ma-
terials biitu viegli atrodams vienkopus.

Sakara ar to, ka raditaja uznemti ari ar daZadu tehniku
pavairotie periodiskie izdevumi, sastadits iespie$anas veidu
paligraditajs, kur$ atspogulo tipografiski neiespiestos izdevu-
mus. Materials grupéts tris dalas: iespiests ar pavairojamo
aparatu, rakstits ar rakstammasinu, rakstits ar roku.

Péc apjoma vislielakais ir personu paligraditajs. Taja doti
redaktori (faktiskie un nominalie), redakciju kolégiju locekli
un redakciju darbinieki, izdeveéji (ari izdeveju sabiedribu locekli
un atbildigie parstavji). 2. séjuma ari nelegalo spiestuvju dar-
binieki (ari maju un dzivoklu, kuros atradas nelegalas spies-
tuves, ipas$nieki). Cen$oties noskaidrot personu pilnus vardus
un dzives gadus, nacas ieguldit daudz darba. Sagatavojot raditaja
séjumus pakapeniski, dazkart par personam iegitas zinas no-
naca nako$a séjuma materialos. Ta, pieméram, 1. séjuma ie-
viesusies k]ida Nikolaja Jevlampjeva (tévs) dzives datos: "Kul-
digas Véstnes$a" un "Kurzemnieka" redaktors dzivojis no 1850?-
1933. gadam, nevis dzimis 1891. gada; 2. s€juma "Jauna
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Kurzemnieka" redaktors un izdevéjs Nikolajs Jevlampjevs
(deéls) dzivojis no 1891.-1942. gadam. (Precizéjumi iegiiti no
nekrologiem). Dalai personu (pazistamiem revolucionariem
un sabiedriskiem darbiniekiem) dzive tragiski apravusies 30.
gadu beigas vai 40. gadu sakuma, lidz ar to mir$anas gadi nav
zinami. Daudziem nelielo periodisko izdevumu redaktoriem
un izdevéjiem nav zinams un neiespéjami noskaidrot pat var-
dus. Personu dzives datu noskaidro$anai izmantota ne tikai
literatiira, kartotékas, bet ari Latvijas Valsts véstures arhivs,
muzeju fondi, personigi sakari.

Loti izjitams biografisku vardnicu trikums, kas bib-
liografiskaja darba rada lielas griitibas. Tadé] apsveicama ir
izdevniecibas "Latvijas enciklopédija" uzsakta nozaru biografis-
ko vardnicu izdo$ana.

Lai raditajs bitu értak izmantojams, sastaditi divi visiem
Cetriem séjumiem kopigi paligraditaji - izdevumu nosaukumu
alfabétiskais un sistematiskais paligraditajs, kas ievietoti 4. sé-
juma beigas.

Izdevumu nosaukumu paligraditajs, pirmkart, vienkopus
parada visus izdevumu nosaukumus, ari pielikumos un papil-
dinajumos aprakstitos; otrkart, novér$ bitisku trikumu bib-
liografiska raditaja uzbiive, kas radies, periodiskos izdevumus
aprakstot pa hronologiskiem periodiem - atsevi$kiem izdevu-
miem nav piezimes, ka tie turpinaja iznakt nako$aja laika
posma. Paligraditaja uzzinam, ka, pieméram, Zurnals "Latvi-
jas Gramatripnieks" iznacis no 1920. lidz 1934. gadam un
1940. gada, apraksti ievietoti 3. s€j., Nr. 610; 4. s&j., Nr. 98.

Svarigas ir $aja paligraditaja atrodamas norades par 1940. g.
otraja puseé partrauktajiem izdevumiem un to vieta izdotajiem
padomju izdevumiem.

Sistematiskais paligraditajs (péc periodisko izdevumu vei-
diem un satura) bijis ieceréts jau darba sakuma, tagad sastadits
un ievietots 4. séjuma.

Paveikts liels darbs latvie$u periodiskas preses apzina$ana
un bibliografé$ana, tomeér aizvien vél iespéjami papildinajumi
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un precizéjumi, atrodot neaprakstitus izdevumus vai trik-
sto$us numurus. Par to liecina 3. un 4. séjuma ievietotie
papildinajumi un labojumi. Péd&jos gados radusies iespéja
iegiit periodisko izdevumu kopijas no Melburnas Latvie$u
biedribas un Minsteres Latvie$u arhiva.

Raditaja iznak$ana nav palikusi bez sabiedribas ievéribas,
to analiz€jusi un vért&jusi vairaki recenzenti.!?

Latvijas Akadémiskas bibliotékas latvie$u periodisko izde-
vumu raditaji dajéji veic kopkataloga funkcijas. Tie lakoniska
bibliografiska izteiksmé sniedz vispusigu informaciju par
latvie$u periodiskas preses izdevumiem, ta ir bibliografiska baze
daudzam zinatnu nozarém, ka ari ieguldijums latvie$u nacionala-
ja bibliografija.

16 Ancitis V. Latvie$u preses enciklopédija // Karogs. - 1967. - Nr. 4. - 165.-
167. Ipp.

17 Treijs R. Brivais cipas vards // Cipa.- 1976.- 10. sept.

18 Karulis K. Latvie$u periodikas véstures materiali // Karogs. - 1977. -
Nr. 8.- 178.-179. Ipp.

¥ Ekmanis R. Par bibliografijam, ipasi "Latviesu periodikas" otro séjumu //
Jauna Gaita. - 1978.- Nr. 119. - 13.-16. Ipp.

2 Ronis I. Latvie$u periodikas bibliografiskais raditajs // LPSR ZA
Vestis. - 1978.- Nr. 3.- 150.-151. Ipp.

2 Treijs R Jaunizdevums // Karogs. - 1978.- Nr. 6.- 182.-183. Ipp.

Z Treijs R. Darbs gadsimta ceturk$pa garuma // Karogs. - 1990.- Nr. 1.-
173.-175. Ipp.

B Grénip$ P. Piezimes "Latvie$u periodikas" 3. séjumam // Karogs. -
1990. - Nr. 1.- 176. Ipp.
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